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uz byto po ite, missa est, ale jeszcze
lud nie opuscit kosciota; jeszcze klerycy
wstrzgsali kadzielnice przed wielkim of-
tarzem, a ksigdz S$piewat w dlugich
przeciggtych tonach: «btogostawiony co
przychodzi w linie Boze,«— i potem po-
stgpit naprzéd na stopniach ottarza, trzy-
majac przed sobg slarym obyczajem ziotg
patyne, by ja daé do pocatowania naj-
znakomitszym osobom z obecnych w
Swigtyni. Pierwszy co przystapit, byt
cztowiek mocno zbudowany, dumnej po-
stawy a juz podeszly wiekiem; ponurosc
panowata na jego czole otoczoncm ge-
stemi siwémi wiosami, i kiedy uklgkt i
ustami Swietego naczynia dotkngwszy
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znowu sic podniost — rzucit przeciggte
spojrzenie na gmin zebrany, — spojrze-
nie dumy i pogardy, jak gdyby chciat
szuka¢ wynagrodzenia za chwilowe upo-
korzenie z jakiem dopiero co uchylit
glowy przed Najwyzszym, ktoremu to
unizenie nalezato.

Byt on w sukni podrdznej; lecz ko-
sztowne futro bronigce go przeciw ostre-
mu grudniowemu zimnu, a liczny orszak
i szlachty i stuzacych, co bez poruszenia
za nim stali i teraz z lekkim szmerem
obnazone w czasie nabozenstwa szable
znowu do pochew witozyli; oznaczaty
wysokie tego pana dostojeristwo. A on
dopetniwszy poboznego obowigzku, po-
stagpit na bok ottarza ku préznemu krze-
stu Biskupa Krakowskiego, do ktérego
dzielnicy kosciét Iwanowicki nalezat i
zblizyt sie do jakiego$ duchownego,
wspierajacego sie na krze$le, ktéry do-
piero uchyleniem gtowy odprawit kle-
rjka, co przyklekajac potrzgsat przed
nim kadzielnice. Duchowny, by} to maz
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majacy okofo lat piecdziesigt; prosta
odziez podrézna bytaby godnos¢ Jego
ukryta, gdyby krzyz diamentowy na
piersiach i tylko co wyrzadzony mu ho-
nor nie okazywaty dostojenstwa, jakie
w kosciele piastowal Gdy sie don ow
stary pan przyblizyt, zdawato sic zc znic-
jakiems zaklopocenicm odpowiadat na
ciche, lecz zywe jego pozdrowienie; a
gdy ten w nagtych gestach zwrécitwzrok
swo0j ku odleglejszej stronie ubocznej
czesci kosciota, schylit nieco gtowe i
osobliwszy, niechetny usmiech ukazat sie
na jego ustach. Tym czasem inni z przy-
tomnych, zblizyli sie do oftarza. Po-
miedzy nimi znajdowat sie miody czto”
wiek udatnej postawy i przez caly ciag
stuzby Bozej zajmowal miejsce obok zna-
komitego starca, przy ktérym z drugiej
strony stal milodzieniec okoto pietnastu
laf majacy, ze wszystkiemi oznakami
dziecinnej niecierpliwosci, to przewra-
cajac predko kartki swojej ksigzeczki, to
rzucajgc ciekawe spojrzenia i po nawie»
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i po bocznych czesciach kosciota. Mtiody
cztowiek postgpit naprzéd ku ottarzowi,
potem obrocit sie do starca, co z ubioru
zdawal sie bydz Litewskim panem, jak
gdyby chciat mu pierwszenstwa ustapic;
a gdy tamten nie ruszyt sie z miejsca, zda-
wato sie jakby sobie dopiero co$ przy-
pomniat i wyciagnat reke do mtodzienca,
ktory skloniwszy sie nizko podesziemu
towarzyszowi, poskoczyt na stopnie otta-
rza. Kiedy obadwaj miodzi dopetniwszy
ceremonii nazad wracali, maty dotknat
nieznacznie reki miodzierica i wskazat
w tez same strone kosciota, ktora pierwej
zwrdcita byla uwage znakomitego pol-
skiego pana i obcego duchownego, i
usmiechnat sie figlarnie— a mocny, gwat-
towny rumieniec okryt lica patrzacego.

Duchowny 6w pan w towarzystwie
meza z ktdorym rozmawial, oddalit sie
przezedrzwi zakrystyi; lud zaczat cisng¢
sie ku drzwiom kosciota aw wymienio-
nej niedawno stronic, podniosty sie dwie
osoby w czarne krepy ubrane. Pierwsza
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z nich, niewiasta wspaniatego wzrostu,
postapita Smiatym krokiem i z dumng
prawie postawa; a kiedy uchylita zasto-
ne, oczy jej bystre, rzucaty baczne spoj-
rzenia na wszystkich otaczajacych; druga,
ktérej kibi¢ i mniejsza i wysmuklejsza
daleko jg miodszg od towarzyszki wy-
dawata, postepowata po kamiennej po-
sadzce lekkim krokiem, ze spuszczong
glowa i wyrazng lekliwoscig ku wyjsciu.
Tu miodzicniec z pietnastoletnim wy-
rostkiem, zblizyt sie do niewiast i po-
zdrowit je podajac starszej wode Swie-
cong z niezwykiem poszanowaniem, a
potem zblizyt sie do mtodszej i poszepnat
kilka wyrazéow. — | gdy sie schylit dla
odebrania odpowiedzi, ktora z cicha, nie-
dostyszana prawie przez geste przedzie-
rata sie zastony, w tern w przysionku
do ktérego wiasnie co weszli, Ind cisngcy
sie thumnie, nagle sie na dwie strony roz-
stgpit i z ubocznych drzwi ukazat sie
wyzej wspomniany pratat. Zblizyt sie
wprost do starszej z niewiast, sktonit
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sic nizko i méwit na poi dostyszanym
gtosem: »Pozwdl Jasnie Wielmozna Pani,
bym cie odprowadzit do powozu; bo
przytem radbym jeszcze nieco z tobg
pomoéwit.«

Niewiasta pogladata nan bystro przez
chwile, potem na jego pokorne pozdro-
wienie odpowiedziata lekkiem skinieniem
gtowy i rzekla oziebtym, lubo przy-
zwoitym tonem: »wielki rai zaszczyt
czynisz Paniel« Potem przyjeta podang
sobie reke, data znak swoiej towarzyszce
by sie udata za nimi i wyszta predko
pomiedzy otwartemi szeregami ludu, co
peten ciekawosci i podziwicnia, poszepty-
wat sobie rozne domysty wzgledem nie-
wiasty, ktorej Andrzej Zebrzydowski Bi-
skup Kujawski tak wielka czes¢ oddawat,
a ktora przeciez nie szczegélniej zdawata
sie to przyjmowac. A miodzieniec odia-
czony od nich przez naplywajacg za
odchodzacymi cizbe, ustgpit w gtgb przy-
sionku z miodzikiem, ktéry mu co$ nxi-
wit na poty Smiejgc sie, na poty zatujac.
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Wkrétce nadszedt takze z kosciota stary
Pan Litewski i wszyscy trzej opusciwszy
Swiatynia siedli na stojgce w pogotowiu
konie i udali sie do gospody bedacej
w miasteczku, gdzie stuzacy ich wczasie
mszy przyrzadzili $niadanie.

W gospodzie miasteczka Iwanowice,
ktora niedaleko od kosciota lezata, jak
to jeszcze i za naszych dni w Polszcze
pospolicie bywa: wszystko byto w wiel-
kim ruchu. — Mno6stwo wyprzezonych
powozow, obtadowanych rozmaitymi
sprzetami stato przededrzwiami domo-
stwa, gdy tymczasem furmani i towa-
rzyszaca stuzba, wewnatrz pokrzepiata
sie miodem i palong wdédka. Kiedy nie-
kiedy ukazywat sie po drodze nadjezdza-
jacy konno szlachcic lub zotnierz, goscin-
cem prowadzacym z Warszawy, zatrzy-
mywat sie przed gospoda aby czarg we-
gierskiego wina zasiliwszy sie, reszto
krétkiej pozostajacej jeszcze podrézy do-
koniczyt, a otrzymawszy jg po diugiem
wotaniu i z wielkim krzykiem pokrze-
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piony S$wiezo siadf zqgowu nag zmordo-
wanego konia i bodac ostrogiem w bok,
poleciat czwalem pomiedzy wawozami,
ktéredy prowadzi droga do Krakowa. —
W obszernej kuchni domostwa ttoczyli
sie tymczasem kucharze znakomitych po-
dréoznych w okoto wielkiego ogniska, a
lubo wypedzili czeladz domowg z ich
garnkami napetnionemi jarzyna i patel-
niami, petnymi pieczonych kiszek; niedo-
sy¢ jednakowoz jeszcze mieli miejsca;
jeden drugiego odpedzai na bok i zajmo-
wat pierwsze miejsce, w imie swego Pa-
na, ktoérego dostojenstwem i powagg sta-
rat sie upokorzy¢ sgsiada. Pokoje gor-
nego pietra napetnione byty podréznymi
réznego rodzaju, oczekuigcymi objadu
po dobrem $niadaniu; po wielkiej sali,
wiele miodziezy przechadzato sie tu i
owdzie, to z wesotym $miechem, to po-
waznie rozmawiajgc; a dwoch bogato
strojnych pachotkéw z dlugiemi laskami,
stojgc u drzwi oddalaTo natretnych od
najwygodniejszego pokoju, ktory trzyma*-
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no w pogotowia dla Pana Marszalka
wielkiego koronnego.

Zdata od wrzawy, w jednem z okien
komnaty, oparty o Sciane i jak zdawato
sie, zaprzatniony smutnemi myslami, stal
miodzieniec i nieporuszony pogladat na
plebania nie opodal w ukos naprzeciw sto-
jaca, nie uwazajac bynajmniej na to, co
sie dziato wokoto niego, i gdy stary
sfuga wyszediszy z poblizkiego pokoju i
przeszediszy przez sale do niego sie zbli-
zyt a skloniwszy sie z uszanowaniem
oznajmit mu ze $niadanie juz gotowe i
pan wuj czeka na niego; odwrdcit sie
tylko na chwile by reka dat wzywaja-
cemu znak, ze ies¢ nie bedzie i ze chce
sam na sam pozosta¢. Starzec oddalit sie
znowu awkrotce potem przybiegt do za-
myslonego miody chtopczyna, ktorego-
Smy juz przy nim w kosciele widzieli.—

» ChodZzze tez przecie kochany kuzyn-
kul«-*-  prosit pochlebnie.— »Ojciec
chce zaraz odjezdzaé¢ a radby przed wie-
czorem stanat w Krakowiel« —
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»No! no! Stasiu, odpowiedziat drugi;—
jak bedzie objad gotowy t6 przyjdel« —

O! ho! ja wiem co ci tak psuje apetyt
Hippolyciel« — mowit wesoty chiopczy-
na, figlarnym tonem:— »Ale dtugo jesz-
cze bedziesz musiat czekaé!— | ojciec je
takze widziat i przykro mu byto iz nie-
wiedziat pierwej ze sie tu znajdujg; a
teraz sadzi ze podobno bytoby juz za
p6zno, gdy ksigdz biskup Kujawski ot
tam je poprowadzit. A jawidzialem takze,
iz starzec, co przy nim stat pod balda-
chimem takze tam sie udat; ludzie po-
wiadajg ze to jest Wojewoda Krakowski.
No! no! chodz kochany kuzynie, wszakze
ja jeszcze zobaczysz w stolicy.«

»Piotr Kmita?« zawotat Hippolyt to-
nem podziwdenia i tak gtosno, ze go
stojacy wkoto ustyszeli.

»Jezeli macic jaka prosbe do Jasnie
Wielmoznego Marszatka Wielkiego,« —
mowit jeden z dwdch pachotkéw przy-
blizajagc sie— »to musicie z nig zatrzy-
mac si¢ az do Krakowaj bo Jasnie Wici-
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mozny Pan nakazat, zeby nikogo nic wpu-
szczaé jak powrdci ze mszy.« —
»Z drogi! zdrogiUPan W ojcwoda idziel«—
zawotano zewnatrz— a przechadzajacy
sie po sali, uszykowali sie przy Scianach.
Miodzieniec rzuciwszy okiem przez okno,
zobaczyt marszatka wielkiego koronnego,
ktory ze swoim orszakiem wchodzit do
gospody, i w tejze samej chwili zakryty
pojazd ruszyt czwatlcm z przededrzwi
plebanii, drogg do Krakowa. Tuz za nim
jachat Andrzej Zebrzydowski biskup Ku-
jawski w otwartej kolasie, a towarzyszacy
liczny orszak konnych stuzalcow oto-
czyt pojazdy, ktére predko jak strzala
pognaty goscincem zamarztym i pokry-
tym $niegiem.

W tein otworzyty sie podwoje od sali
i wszedt Piotr Kmita; twarz jego byta
jeszcze bardziej ponura anizeli w ko-
Sciele ,— bez zadnego ukionu przeszedt
pomiedzy szeregami pozdrawiajgcych go
Zz uszanowaniem i udat sie do przezna-
czonego sobie pokoju. Tuz przededrzwia-
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mi rzuciwszy okiem na Hippolyta, zatrzy-
mat sie przez chwile i zapytat co$ po ci-
chu gospodarza domu, ktéry wpokornem
unizeniu, ze wszelkiemi oznakami lekli-
wosci, postepowat przy nim; a usty-
szawszy jego od powiedz, zdawato sie jakby
chciatkilka krokow postgpic, lecz znowu
predko inng niby mysl powzigwszy, wy-
muszonym usmiechem spedzit na chwile
ponurg dume ze swego oblicza i na ukion
miodzienca odpowiedziat z wieksza u-
przcjmoscig i dwornoscig, anizeli jego
wiek, dostojeristwo a nadewszystko po-
wszechny odgtos niepoiniarkowanej du-.
my, o ktérg Piotr Kmita wojewoda i
starosta Krakowski, marszatek wielki ko-
ronny u swoich wspoétczesnych byt po-
mawiany, kazaty sie spodziewac.
Gdrne pietro gospody juz byto prozne;
znakomitsi podrdzni po objedzic, w dal-
sza udali sie podroz, chcac jeszcze przed
nadchodzacg noca stangé w miescie. —
Wyprowadzono takze i konie starego Li-
tewskiego Pana, ktdry z obudwoma mto-
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dymi swojimi towarzyszami podroézy szedt
na doi po schodach rozmawiajgc zywo
ze starszym;— po za nimi szto wiele szla-
chty i sfug i Kasper Gicrzanek gospo-
darz dornu, ktéremu odjazd Piotra Kmity
dal czas na okazanie innym gosciom tego
poszanowania i ochotnej postugi, ktorg
zdaniem jego obowigzkiem byto wy-
Swiadcza¢, stosownie do godnosci i wy-
datku podréznych. — »Otoz jak juz
powiedziatem médj Wuju, — mowit ci-
chym gtosem Hippolyt,— rozumiem ze
najlepiej bedzie czeka¢ tu w lwanowi-
cach na brata'— Jak go znam i moge sa-
dzi¢ o Lem co go obchodzi; dobrze po-
dobno bedzie jezeli sie zawczasu dowie,
kogo zastanie w Krakowie i co sie zda-
rzyto.«

»To powiadasz tedy,«— mowit Litwin
postepujgc zwrocony do gospodarza —
»Wojewoda Krakowski miat dluga ro-
zmowe z panig Podolskg?«

»Przez calg godzine Jasnie Wielmo-
zny Panic Starosto,« zapewniat Kasper

\
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czynigc liczne uktony.« — Jasnie Os$wie-
cony Marszatek Wielki Koronny byt u
Ksieznej Wojewodziny w Plebanii i prze-
wielebny Biskup Kujawski takze; i po-
dobno co$ tam dosy¢ niespokojnego dziato
sie miedzy niemi, jak ksigdz wikary po-
wiadat mojej cdrce Teofili, za pozwole-
niem Jasnie Wielmoznego Pana; bo sty-
szat stojac za drzwiami, ze naprzdéd
obadwaj Panowie mdwili co$ zwawo do
jasnej Pani, apolem zaczeli miedzy sobg
Zywo rozprawiaé, a gtos Jasnie Os$wie-
conej Pani Odrowazowej dosy¢ Wyraznie
tam mozna byto rozrézni¢. Panne W o-
jewodzianke zasie wyprawili do drugiego
pokoju, gdzie nieporuszona stata patrza-
jac ciggle w okno, i zapewne musiat ja
bawi¢ zgietk i bieganina przede drzwia-
mi mojego ubogiego domu; bo jak po-
wiada ojciec wikary, bynajmniej niczwra-
cata uwagi na to, co sie dzieje u matki,
jakkolwiek gtosno rozmawiano w orato-
rium wielebnego proboszcza.«

I1Sa te stowa usSmiechnat sie maty Sta-
nistaw i spojrzat ztosliwie na swego ku-



ROMANS HISTORYCZNY |I. 15

zyna; ale stary nakazat mu surowo mil-
czenie a potem odezwat sie do mio-
dzienca.

»Jezeli tedy tak chcesz mdj siostrzen™
czc, to czekaj tu na pana Piotra; ale
przybywaj z nim niezwlocznie za namnh
Znajdziecie nas, jezeli Pan Bdég dozwoli
na ulicy Swietego Floriana.— A wy Ste-
fanie Bielawski, zawotat na jednego ze
szlachty za nim idacej, zostancie tu ze
czterema ludZzmi przy panu Hippolycic i
patrzcie aby starosta Samborski dobrg
miat kwatere Kiedy przyjedzie pod noc;
bo gosciniec niepusty bedzie w tych cza-
sach, a jeszcze nie wszyscy panowie
sejmowi przejechali. — Badz zdroéw sio-
strzencze! powiedziat nakoniec starzec
ktadgc noge w ogromne strzemie.

»Przybywaj predko kochany Hipciul«
zawotat chtopczyna i szybkim kiusem
ruszono z miejsca.

»Jezeli tedy podoba sie Wielmoznemu
Panu Boratyniskiemu,« moéwit Kasper
Gierzanek do pozostatego, co zamyslony
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opariszy sie we drzwiach pogladaf za
odjezdzajgcymi; »to ja zaprowadze Wiel-
moznego Pana do jego pokoju; do tego
samego w ktérym stat Pan Kmita, Mar-
szatek Wielki; gdyz tu na dole bedzie te-
raz wiele hatasu, bo oto juz i skrzypce
strojg.« —

Hippolyt postepowat w milczeniu za
przy$wiecajgcym mu gospodarzem do
obszegaego pokoju na goérze i chcagc po-
zosta¢ w samotnosci, odprawit Bielaw-
skiego i stugi,



AT ymczasem dolne pietro gospody byto
placem ochoty wesotego pospélstwa, co
niezbyt wiele zwazajac na grozng po-
sta¢, jakag liczne stosunki pod ten czas
przybieraty, i na geste chmury poczyna-
jace okrywaé¢ horyzont ojczyzny, a co
wszystko przechodzito sfere ich pojecia;
krotki czas wytchnienia na zabawie chcieli
przepedzi¢. Kiedy podejrzliwos¢ i troski
krazyly po patacach a magnaci na I$Sng =
cych pokojach pod przykrym polorem
Hiszpanskiego obyczaju i pod udang we-
sotoscig ukrywali bojazn, zazdrosé i
przewidywanie tego, co manastgpi¢— i
bacznie spozierali w okoto, aza jaka nie-
dopilnowana chwila nie zdradzi jakiego
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skrytego nieprzyjaciela; kiedy wszystko
co tylko miato znaczenie i u dworu i
w kraju, zwolna i pocichu ale stanowczo
we dwa nieprzyjazne naprzeciw sobie
stojace stronnictwa ksztatcito sic; dobro-
duszni mieszkaricy miasteczka Iwanowice»
mysleli tylko o ternf aby wesoto przepe-
dzili wieczdr niedzielny. Juz w wielkigj
izbie gospody pozapalano zelazne po-
rdzewiate lampy, goérale strojili swoje in-
strumentu a miodziez obojej ptci w zasza-
nowanym $wigtecznym stroju podskaki-
wata i rozmawiata wesoto w beztadnej
cizbie oczekujgc niecierpliwie zaczecia
tanica; wposréd tego ttumu dawal sie
kiedy niekiedy stysze¢ gtos Kaspra Gie-
rzanka troskliwego o porzagdek, to na-
glac na muzykantéw aby predzej pospie-
. szali, to pytajgc gosci czego zadajg, a
niekiedy Teofilke, corke swoje szesnasto-
letnig, upominajgc wyrazem przestrog
gdy ja zbyt gesto otoczyt thum miodziezy,
ktéra upodobata sobie hoza dziewczyne
i przeciw Kktorej natarczywym zalotom
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dziewcze zastlaniaio sie owag naturalng
szykownoscig i zartobliwem odcinaniem
sie, ktore dotad jeszcze wilasciwre jest
dziewczetom géralskim okoto Krakowa.
Nieco dalej od zgietku, blizko gorejacego
komina, starsi wiekiem i jak zdawato sie
znakomitsi mezowie, zasiedli przy okra-
glym stole uwiennczonym dzbanami i ku-
flami, w ktérych przy potysku ognia ja-
Sniat wegrzyn. Pomiedzy nimi znajdowat
sie takze Stefan Bielawski. Zwiekszajace
sie ciepto komnaty, przymusito go do
zdjecia czapki z barankiem t gtowy, na
ktorej niewiele juz siwych pozostato wio-
s6w. Ciemny zupan ze srebrnemi gu-
zikami zdawat sie bydZ nic bez uszano-
wania widziany od zgromadzenia i od
gospodarza, a pas tkany srebrem, u kté-
rego wisiat zakrzywiony patasz okazywat,
ze jest z rzedu tej szlachty, co podéw-
czas z pokolenia do pokolenia poswie-
cata sie na ustugi znakomitszych domoéw
i po dlugim szeregu lat zastugi, prze-
pedzata reszte dni swoich na dozywotnim
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jakim folwarku, ktory im wdziecznos¢
panow do Smierci wyznaczyta. Bielawski
dosiegnagt juz tego punktu, i bardziej
dawne przywigzanie do Slachetnego rodu
Boratynskich, anizeli konieczny obowig-
zek , skionity go: ze raz jeszcze opu-
scit swoje wystuzong posiadtosé i byt
przy boku miodszego ich syna wczasie
pierwszego wstepu jego na Swiat, a oraz
pocieszyt sie widokiem starszego, ktéry
po diugiem poselstwie w Rzymie, Wie-
dniu i Prczburgu powrécit do Warsza-
wy, chcac znajdowac¢ sie na sejmie ko-
ronacyjnym Zygmunta Augusta Gtos
powszechny uwazat Piotra Boratynskie-
go; jako marszatka stanu rycerskiego na
drugim sejmie, ktéry wkrotce przez okol-
niki miat bydz zwotany i miat stanowi¢
w nader waznych okolicznosciach tyczg-
cych sie domu Krdlewskiego i catego
kraju. —

Witasciwie mowigc sam tylko Stefan
Bielawski miat gtos przy okragltym sto-
le; zgromadzenie stuchato bacznie tego



ROMANS HISTORYCZNY 31. 21

Z czem szanowny starzec powaznie dat
sie styszec¢; ale sagsiad jego po lewej stro-
nie zdawat sie niechetnie ulega¢ przewa-
dze szlachcica i czesto przerywajac i
sprzeciwiajgc sie okazywat, ze przyto-
mni i na jego takze zastugi miec¢ jaki$
wzglad byli powinni. | w rzeczy samej
stréj jego byt daleko Swietniejszy anizeli
starego Gallicianina; zielone bogato bra-
mowane futro ze ztotemi petlicami i ku-
tasami okrywato przysadzistg jego po-
stawe, na czarnej kedzierzawej glowie
miat czerwong czapke z czarnym baran-
kiem, a bogatg przystrojong w pierscie-
nie reka szczekal czesto po rekojesci
damascenskiej szabli. — Z nicjakiems
lekcewazeniem pogladal na wszystkich,
i przeciw prostym wyrazom dobrodu-
sznego wiejskiego szlachcica, zastawiat
sie calg powaga dworska, przeplatajac
bezustannie swoje mowe, poufatem od-
wotywaniem sie do nazwisk najznako-
mitszych ludzi w kraju— i z chytro taje-
mniczym usmiechem przydajac krotkie
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ale zaprzeczajgce uwagi, z ktéremi ozy-
wat sie w tylko co rozpoczetej rozmo-
wie o0 terazniejszym stanie rzeczy. Trzeé
w tém matem kole, byt wikary. Czwarty
i pigty obywatele miasteczka. — Szosty
miody cztowiek w zotnierskim ubiorze
mato sie mieszat do rozmowy; tylko po
szeptywat niekiedy z hozg Teofilg, ktdéra
to pod tym, to pod owym pozorem cze-
sciej podobno niz potrzeba przyblizata
sie do stolu a prawie zawsze z tej stro-
ny, gdzie miody zoinierz siedziat.
»Atak tedy« — mowit dalej Stefan Bie-
lawski do wikarego, podnoszgc swoj gtos
W miare coraz bardziej wzmagajacej sic
wrzawy; — »a tak tedy i nasz miody
panicz wybrat sie na $wiat ukonczywszy
szkolty u Benedyktynow w Haliczu, gdzie
nie bez korzysci przyktadat sie do nauk
i opusciwszy dom Wojewody w Kamien-
cu Podolskim, gdzie sie ¢wiczyf w sztuce
zotnierskiej udat sic teraz z dostojnym
Janem Lackim starostg Pinskim, ktdry
miat za sobg siostre rodzong jego matki,
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chcac by¢ przezeh przedstawiony mio-
demu Krélowi i najjasniejszej Barbarze,
ktéra ze starym panem jest w blizkiem
pokrewienstwie. Przykro mi tedy byto
zostawac dtuzej pomiedzy czterema Scia-
nami, tem bardziej, ze chcialem widzie¢
jak miody panicz okaze sie ze swojéj
strony i jak stanie sie godnym swojich
przodkéw ten, ktérego ja niemowleciem
jeszcze na mojch kolanach piastowatem.—
»Zapozwolcnicm mospanie szlachcicul«—
przerwat mu zielony, z powazna ozie-
btoscig i szyderczym usmiechem:— »zdaje
mi sie ze miody Boratynski nie bardzo
trafny wybér zrobit ze swojego towa-
rzystwa przy pierwszym wstepie na Swiat
i lepiej bytby uczynit, czekajgc na przy-
bycie swojego brata, o ktérym tak dobrze
modwig od niejakiego czasu, anizeli aby
miat jawié¢ sie przed oczami Krdélowej
matki i mitosciwego Pana ze starym bun-
townikiem , ktdry wiecey niz dwadziescia
lat byt wywotany z ojczyzny,«
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»Zdaje misie,«— odpart Bielawski po-
dnoszac gtowe i ponuro spozierajac na
mowigcego — »zedcie zapomnieli iz mo-
wicie do szlachcica nalezacego do rodu,
co jak dopiero powiedziatem, blizko jest
spokrewniony z familijg, ktorg tak osta-
wiacie; i radzitbym wam, jezeli nie chce-
cie abym sie inaczej wyttdmaczyt, lepiej
zastanawia¢ sie nad tern, co macie po-
wiedzie¢. Niech to dosy¢ bedzie na te-
raz, ze pan Pinski, ktérego jego mitos¢
stary Krol, sSwie¢ panie nad Jego duszg!
przywrécit znowu do urzedu i jezeli
nie do dziedzicznego ksieztwa to przy-
najmniej do dostojenstw i praw, ktdérych
wy ani wam podobni dotyka¢ nie mo-
ga. A nawet i brat mego miodego pa-
na, co nie bez przyczyny w dobrej
stawie stoji u ludzi, jakescie sami po-
wiedzieli, bo jest dobrym hetmanem i
szanowany od wszystkich potentatéow
chrzescijanstwa, uznat to bydz rzecza
przyzwojta; a jezeli w tern co widzicie
nie pomysli, to mozecie mu to sami po-



ROMANS HISTORYCZNY 11I. 25

wiedzie¢, bo co godzina spodziewamy
sie tu pana starosty Samborskiego.«
»To pan Piotr mysli sie udaé do Kra-
kowa?« — odpowiedziat drugi niedosty-
szawszy niby napomnienia starca, ze
wszclkiemi oznakami zywego interesu. —
»T o bardzo ucieszy mojego Pana! «

»Wszystkich to bedzie radowato, kto-
rzy tylko mitujg stusznos¢ i zycza wi-
dzie¢ ojczyzne swoje w pokoju; i jezeli
wasze serce liczy sie takze do tego rzedu,
to mozecie mu to Smiele oswiadczy¢. Pan
Boratynski wkroétce sie pojawi i nie be-
dzie ostatnim pomiedzy tymi, co na przy-
szty sejm zgromadzaja sie. «

»1 dla czegdz méwicie tak, jak gdy-
byscie powatpiewali o checiach mojego
pana?«<— ozwal sie popedliwie czto-
wiek w bramowanej sukni.— »Chcecie-
li uwlaczaé¢ Piotrowi Kmicie, Panu Kra-
kowskiemu, ktoremu stuze jako pisarz i
powiemy stuga ?«

»Marszatek Wielki jest mozny Pan«—
odpowiedziat starzec spokojnie — »i mnie

3
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zaréwno nie przystoji wyrokowac o nim
jak wam ptocho méwi¢ o domie, ktore-
mu ja stuze i o tych, co z nim potaczeni
sa przyjaznig.«

» Alez bo to,«— zarzucit Wikary z nie-
jakiing wstretem-— »ten pan Lacki, jest
to stary syzmatyk i nie nalezacy do unii
kacerz; a taka niezgoda w kosSciele bar-
dzo wiele takze klesk sciggneta na Wiel-
kie Ksiestwo i Koroneg, i zapalita bunt,
ktéry przez wiele lat srozat, a przy kto-
rym stary pan za nadto diugo obstawat.«

»Jan Lacki jest juz cztowiek w wie-
ku «— mowit Bielawski. — »Wprawdzie
dziekuje ja Bogu ze mi dat sie zrodzi¢
w chrzescianskiej katolickiej wierze; ale
gdyby przyszto do tego, zebym miat po-
rzuci¢ wiare ojcow mojich bedac juz na
brzegu grobu: to zaprawde dobrzebym
sie pierwej nad tern zastanowit. Prawda
ze na nieszczescie jest teraz tyle kaccr-
stwa na swhnecic, ze juz prawie nikt do-
brze nie wie w co wierzy, i odkad nowa
nauka przybyta z Witembergu, to, zar
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pozwoleniem Waszniosci, przy oharzu
staje nie jeden ksigdz, ktéry— ale co
to do nas nalezy? — Wszak jednakowoz
pan Pinski Swego jedynego syna pozwo-
lit wychowywaé¢ w wierze Matki, jak go
ona o to prosita na tozu nmiertelném —1
niech tedy jego siwa gtowa spokojnie
idzie do grobul«

«Zapewne ! zapewne !« — mowit z wes-
tchnieniem Wikary. — »Swiat wyboczyt
z prostej drogi! A jezeli wspominacie o
ksiezach stabego umystu, to bez watpie-
nia chcecie mowi¢ o Stanistawie Orze-
chowskim, ktéry Zniewazyt suknie du-
chowng przez wystepne maitzenstwo, i
0 uczniu tego przekletego Erazma Rottc-
rodamczyka, Andrzeju Zebrzydowskim *
ktérego Bdég w gniewie swojim posadzit
na Biskupiej stolicy!«

»O! tak! exempta sunt odiosal«—
mowit Bielawski.— »Prawda ze przy-
ktad kanonika Przemyslskiego jest scan-
dalum i wcale nie jest zdolny do powré-
cenia obtgkanych owieczek na tono ka-
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tolickicgo kosciota; ale co sie dotyczy
nominacii wielebnego pana Kujawskie-
go, — to réznie méwia o tem— i powsze-
chnie prawie zgadzajg sie, ze wiecej do
tego przyczyni! sie bozek tego Swiata,
zwany Mammonem, anizeli Bég Abra-
hama, lzaaka i Jakdéba. Nad brzegami
za$ Dniestru, jak chodza wiesci, wielu
znakomitych panéw dawato Baalowi
wielkie pokoje i ze podobno prawowierna
katoliczka, Krolowa Matka, nie tak im bar-
dzo to miala za zte jakby mozna mnie-
macé; a wiec takze i na pana Litewskiego
nic ina po co tak bardzo z tego wzgledu
powstawa¢, a osobliwie ze on w tak
blizkiem pokrewienstwie z Krélowa stoji.«

»Z jaka Krélowg?« — zapytat stuga
Marszatka Wielkiego z szyderskim usmie-
chem. — »Ja jedne znam tylko, co nosi
to imic, a to taz sama, o ktérej wy wia-
$nie, pomimo waszej tak stawionej skro-
mnosci, nie dosy¢ przyzwojicie wspomi-
nacie;— Najjasniejszg Bone.— Druga za$
o ktérej wy zapewne rozumiecie, znana



ROMANS HISTORYCZNY Ii.

jest tu nam tylko, jak Barbara ltadziwi-
witdéwna, wdowa Gastolda i ja sam na
swoje wihasne uszy styszatem, jak pan
Krakowski, pan mo¢j, tak jg nazywat a
nie inaczej w obecnosci nawet samego
Zygmunta Augusta.«

Tu twarz starego szlachcica zaptoneta
sie naglym gniewem \ chciat co$ gwalt-
townego odpowiedzie¢, ale pows$ciggnat
sie z wielkim trudem, i pociggnawszy
mocno z kufla sptukat to co mu juz byto
na jezyku. W o6wczas jeden z mieszkan-
coOw miasteczka zabierajac gtos powie-
dziat:

» O ! tak! niech Pan Bég broni i za-
chowa! — To nieszczesliwe matzenstwo
nie przyniesie z soba zadnego btogosta-
wienistwa, a bedzie tylko jabtkiem nie-

zgody w naszej biednej Polsce. — Wiel-
cy panowie kontenci ze znalezli powéd
do k#étni i swarow — a kto bedzie za

to ptacit jezeli nie my biedni obywatele?«

»Eh! nie przyjdzie to do tegol« —

odezwat sie szlachcic w zielonej sukni»
3*
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pogladajgc wzgardliwie—  »Juz Jasnie
Wielmozny Marszalek Wielki dosy¢ wy-
raznie dal sie stysze¢ na sejmie w War-
szawie , razem z Prymasem — a ktozby
$mial tam jeszcze ozywacl sie, gdzie ci
mowili ?«

»To bardzo Zle!«— powiedziat pan
Stefan, — »ze tak mozny pan rzucit re-
kawice Najjasniejszemu Krélowi. Zy-
gmunt August jest to miody, ognisty pan
i bardzo moze jg podniesé;— ale co
mnie najwiecej zadziwia, to to." ze prze-
wielebny pan Gnieznienski, ktory jest
ksigzeeiem kosciota i senatu i ktéry chce
bydZz uwazany za stuge pokoju; poddy-
ma ptomien niezgody i stara sie naruszy¢
sakrament maitzenstwa !«

»Ja wam powiadam, moji panowiel«—
mowit dalej stuzalec Kmity chelpliwym
tonem;— »zc co pan Krakowski przed-
siewezmie, to koniecznie dokona¢ musil«

Na te stowa miodzieniec, co prawie
przez caty czas pocichu rozmawiat z mto-
da Teofilg, obrdcit sie do méwcey i przer-
wat ma dobitnym gltosem;
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» Zapomnieliscie widze zupetnie o Hra-
bi z Tarnowa? Juz to po trzeci raz
nazywacie waszego pana, panem Kra-
kowskim ; Kkiedy przeciez to imie nalezy
tylko temu, ktéremu ja mam zaszczyt
stuzy¢. Nalezy mowie Janowi Tarnow-
skiemu , Kasztelanowi Krakowskiemu,
najpierwszemu pomiedzy dygnitarzami
Swieckimi. Jeszcze w dziecinstwie, zwa-
no go miodym panem Krakowskim, od
miasta, nad ktorem ojciec jego byt prze-
tozonym i ktore byto sSwiadkiem jego
chrztu; a dopdki niebo zachowuje go
dla nas i dla ojczyzny, to nikt drugi nie
moze mu wydziera¢ imienia, ktore mu
nadatkréli nar6d— a mianowicie w mo-
jej przytomnoscil«

»To tedy nalezycie do stug Hetmana
Wielkiego ?« — pomruknagtzielony zupan
rzucajac na miodziernica wzrokiem niena-
wisci, ktora podéwczas zapalata wza-
jemnie stronnikéw nieprzyjaznych fami-
li;, — » No! my tam nic bedziemy sprze-
czali sie 0 nazwiska. Tu idzie o wiadze
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i moc; a to oboje znajduje sie przy
Kmiciel«

» A przy kimze,« — zawotat rozgnie-
wany miodzieniec, odwracajgac sie nieco
przytwardo od mdwiacej do siebie z bo-
jaznig dziewczyny — »przy kimze ma
bydz moc i prawo, jezeli nie przy Janie
Tarnowskim, zwyciezcy pod Orszg, kté-
rego Kroél4 Naréd ojcem ojczyzny nazy-
wa?— Niechaj zuchwalstwo podnosi gto-
we i niech petng dionig zasiewa niezgode;
lecz wielki hetman zyje jeszcze, a on i
Samuel Maciejowski Biskup, a przytem
i sam Krol, beda wiedzieli jak sobie po-
czaé i z Wojewoda i z Wincentym
Dzierzgowskim i z Mediolanskg Bong!«

Kiedy ten zasie tak mowit, drugi rzucit
wzrokiem na mocna budowe cztonkow
miodzienca i na jego gniewne oczy, i
musiat zaiste w nich co$ wyczytaé, co
mu doradzato bydz umiarkowanszym;
potkngt bowiem zniewage, ktéra mu
gwattowniej nadeta zyty i odpowiedziat
tonem obojetnym;
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»1 czemuz tak sie oburzasz miody to-
warzyszu?«— wszakze my tego rozstrzy-
gac nie bedziemy— »ale moze« — przy-
da? po chwili przyttumionym gltosem—
»przyjdzie kiedy czas, ze ja bede mogt
na to odpowiedziecl«

Miody zoinierz nie zwazajgc na to, co
przeciwnik powiedziat, odwrécit sie do
starego szlachcica, ktéry z crchem za-
dowolnieniem poglgdat jak sobie dobrze
umie poczynaé¢. — »Widzicie moj oj-
cze, ze jako$ nie idzie spokojnie tu na
tym Swiecie, i ze bardzo wiele rzeczy
odmienito sie, odkad zaczeliscie upra-
wiac¢ role nad brzegami Dniestru; ale
uczciwosC¢ i wiara jeszcze sie znajduja
pomiedzy ludZzmil«

»Trzymayj sie ich zawsze stale méj synu
Walentyl« — méwit Stefan Bielawski
uroczyscie,— »i nie zatuj ani szabli ani
jezyka tam, gdzie potrzeba; tak jak twoj
ojciec robit w swoim czasie: a dobrze ci
z tern bedzie, jak i jemu dobrze byto,
cho¢ wszystko szto nietadem, kiedy jeszcze
bytem miody!«
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Potem obrocit sie do wikarego — i
rozmowa stata sie powszechng; jedna-
kowoz Wactaw Siewrak, stuga W o-
jewody Kmity, mato sie do niej mieszat
i tylko kiedy niekiedy zapytywat, azaliz
kon jego sie nie popast; bo jak powia-
dat z waznemi listami ma jacha¢ do Go-
molina, niedaleko Piotrkowa, gdzie Krd-
lowa Bona znajdowata sie.

Gdy tym sposobem ciggneta sie rozmo-
wa przez czas niejaki, tym czasem inne
stoty itawki usunieto na strone, a mio-
dziez zabierala sie do tanca. W tym
otwarty sie drzwi izby goscinnej i weszto
trzech nowych gosci w futrach opruszo-
nych $niegiem i lodem. — Jeden niemto-
dy juz cziowiek, blady i chorowity
Z wejrzenia, przeszedtpredko przez thum,
szczekajac zebami od zimna, zblizyt sie
do komina, i w zepsutej polszczyznie
pomieszanej z cudzoziemskiemi przeklec-
twami, rozkazat kianiajgcemu sie nizko
Gierzankowi podac¢ sobie szklanke wina
grzanego, a potem zaczat po wtosku mru-
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czac sobie pod nosem, przeklina¢ brzyd-
kie klima kraju, gdzie go jaki$ los nieszcze-
sliwy zaprowadzi! Drugi, ile mozna
byfo sadzi¢ z ubioru duchowny, uprzejmy
a dosy¢ otyty cztowiek w samym kwiecie
wieku bedacy, kazat gospodarzowi po-
dobniez zcudzoziemczatlg polszczyznag,
by jak najspieszniej da! je$¢ jego ludziom
i popast konie; albowiem podroz jego
nie cierpi zwtoki;— potem zas$ z uprzej-
mg powaga dziekowal za czotobitne po-
zdrowienia, ktére mu ze wszech stron
oddawano.— Trzeci byt starzec, kto-
rego zbielate witosy znamicnowaty wy-
sokg staros$¢, lecz wymuszenie prosta
i zuchwala postawa, dziwng sprzecznosé
okazywata z ponurym ogniem jego oczu.
Poorane, twarde i wydatne rysy, wy-
dawaty niepohamowane namietnosci, co
jeszcze niekiedy z pod S$niegu starosci
wybuchaty '‘gwattownie; wyraz ponurej
ztosliwosci i zdradliwej chytrosci, zeszpe-
cit blade i przyciete usta, a okropna
blizna, jakby od uderzenia nozem, uzu-
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peiniata przykre wrazenie, jakie jego
oblicze czynito. Zdawato sie jakoby na-
lezat do rzedu stuzalcéw,— trzymat pod
pachg czworograniastg mocno okutg mo-
sigdzem skrzyneczke, naksztalt apteczki
podroznej.

A wtym Stefan Bielawski obrdcit sie
z wielkg powagag do ksiedza i méwit do
niego;— » quo modo vales reverendissime !
miror ut in frigidissimo tempore Ve-
stra Dominat;o currat per lassos et ga-
jos?« (%)

» Si vales Stcphane, ego valeo (**)« —
odpowiedziat duchowny; — »ale méwcie
lepiej zemng ojczysta mowa; bo od tego
czasu jakesmy sie widzieli w Samborzu,
wielkie w niej uczynitem postepy; a ile
sgdzi¢ moge, widze ze wcale inaczej
sie rzecz ma u was z szanowng tacing;

(') Jak sie macie przewielebny ojcze!— Dzi-
wi mnie to bardzo ze pod tak zimna pore,
jezdzicie przez lasy i gaje!— Jest to da-
wniej uzywana kuchenna tacina.

V) Jeslis zdréw Stefanie, jam tez zdrowi
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i mozecie stusznie powtérzy¢ teraz, jak
mowiliscie dawniej: Nos Poloni non cu-
ramus quantitatem syilabarurn (***). —
Wszakze cieszy mnie to bardzo mosci
panie Bielawski, ze was w dobrem zdro-
wiu ogladam; bo czesto wspominatem
0 was, jak o uczciwym cziowieku i o
dawnych dobrych czasach, Kiedy jeszcze
zyt pan Jan Boratynski aja bylem Mi-
nistrantem w jego kaplicy, a oraz Ka-
pellanem i nadwornym lekarzem!« —
»Nie wszyscy tak pamietajg jak wy, o0j-
cze wielebny, o znajomych i towarzy-
szach, kiedy ich niebo najwyzsze dostojen-
stwa wyniesie,«— odpowiedziat szlachcic,
ktoremu ostatnie wyrazy kazaly zapo-
mnie¢ o zawstydzeniu jakiego doznat
z przyczyny swojej taciny, a ktora prze-
ciez w okolicach Halicza i Samborza
wielce byta ceniona, — »a kosciot
wielkie stad korzysci odnosi kiedy podo-
bni ludzie obejmuja urzedy i dostepu-

(***) My Polacy nie zwazamy na iloczas zgtosek.

4



38 HIPPOLYT BORATYNSKI

ja zaszczytéw. Nie takze przewielebny
ojcze?«

Z tern zapytaniem odwrécit sie do wi-
karego, wszelako nikt mu nie odpowie-
dziat: bo poczciwy wikary, ktéry zapewne
nie bardzo sobie zyczyt azeby go pan
Barttomiej Sabinus Archidiakon kate-
dralny Krakowski i doktor nadwornym
Kroélewski postrzegt w izbie, 'gdzie tan-
cujg przy szklenicy miodu, i uznat za
rzecz przyzwojita wynies¢ sie z gospo-
dy, — A zatem Bielawski zriowu obré-
cit mowe <lo ksiedza.

»Pozwdlcie mi panie, azebym przed-
stawit wam mojego syna, ktory od nie-
jakiego czasu jestw stuzbie Jasnie Wiel-
moznego pana Krakowskiego,— Chodz
bo 10 tu Walenty!«— zawotat na niego:—
»i porzu¢ tam te poszepty i umizgi
z dziewczyna, kiedy tu oto znajduje sie
przewielebny Archidiakon i ja.«

»Jak sie masz miodzienczel« — moéwit
Sabinus do Walentego, ktdry wstydem
zaptoniony do niego sie przyblizyt —
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» Masz poczciwego ojca i zacnego pana, i
pojdzie ci dobrze jezeli z nich przykiad

bra¢ bedziesz. — Nie pogladaj na niego
tak surowo panie Stefanie! To mioda
krew ! dla tego tak zyWy.— Otoz tak!

jak juz powiedziatlem, masz zacnego pana
jak rzadko w naszych czasach; waleczny
w boju i madry na radzie prawowierny
katolik i cierpliwy jak chrzescianinowi
przystoji. Jak powrécisz znowu do wiel-
kiego hetmana, to pozdréw go odemnie
i powiedz' mu: ze przybyt Barttomiej
Sabinus i bedzie jutro rano stuzyt Jego
dostojnosci, borna do niega interes.«

Mtodzieniec sktonit sie w milczeniu.

»Znam ja tego pana z dawien dawna,
kiedy jeszcze bytem dziecieciem a on byt
rzeski, miody bohatyr; znam go jeszcze
w wielkim Glogowie, na dworze stawnej
pamieci Kréla Zygmunta, podéwczas lisig-
zecia Szlagskiego i Markgrabi Luzacyi; juz
wtenczas wrozyt czem bedzie z czasem
i czem jest teraz, wzorem chrzescijan-
skiej szlachty!«
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»Nader mito to bedzie mojemu panu,
kiedy mu odniose pochwate z ust wa-
szych«— odpowiedzial nato Walenty Bie-
lawski— »i prosze was przewielebny ojcze
abys mi raczyt bydi zyczliwym, jezeli
sie stane tego godnym, idac za przykia-
dem mojego ojca i stuzagc wiernie dostoj-
nemu bohatyrowi.«

»Niech cie w tern Bdg pobtogostawi
moj synul!«— odrzekt na to duchowny, i
mowit dalej z uSmiechem: — »ale jezeli ci
mowie azebys nasladowat swojego ojca,
to rozumi sie ze wytaczam od tego hu-
maniora, w ktérych on nie bardzo da-
leko zaszedt; a masz do tego nader pie-
kng sposobnos$¢, w stotecznem miescie
Krakowie, gdzie daje nauki proboszcz
Czarnkowski, uczony maz i dobry ta-
cinnik. «

» Moze to bydz,«— odpowiedziatnieco
zywo miodzieniec,— » ale daruj mi prze-
wielebny ojcze, gdy powiem ze nie jest
on zbyt poboznym ksiedzem, tak jak ten,
ktérego widze przed soba.«
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Na te stowa Archidiakon potrzasnat
zamyslony gtowa, i zblizyt sie do ko-
mina, przy ktorym stali jeszcze przeziebli
towarzysze.— Tymczasem WactawSie-
wrak przyblizyt sie do starego stuzacego
i dlugo z nim co$ pocichu i zywo ro-
zmawiat; a ten znowu obrécit sie potem
do swego pana i powiedzial na pot
gtosno:

»Jest tu jakis, Mosci Doktorze, co ma
list 6d Marszatka Wielkiego do Najjasniej-
szej Krolowej matki; — czy roskazecic
azeby jechat?«

»Od Marszatka Wielkiego do Najjasniej-
szej Pani?«— zapytat cudzoziemiec z zy-
woscig— »a gdziez macie ten list?« —
I to méwigc porwat papier z reku sto-
jacego przed nim postanca.

»Ja nie wie'm«— moéwitna to 6w stuga—
»daruj mi Waszmos$¢; ale pan moj rozka-
zat mi, azebym jechat do Gomolina i do
rgk wiasnych..

»Nie masz w Gomolinic Najjasniejszej
Pani; udata sie juz w droge przez Sto-
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mniki i dzi$ jeszcze niezawodnie bedzie
w Krakowie. — Powiedz twojemu panu,
ze Doktor Monti, nadworny lekarz Kro-
lowej, wzigt listy sobie powierzone i patrz
azeby$ predko powrécit do miasta.«

To méwiac schowat list do wielkiego
wyztacanego pugilaresu, a gdy Wactaw
Siewrak ociggajac sie i nieukontentowa-
ny z rozkazujgcego tonu Witocha odcho-
dzit.- Witoch wzigt szklanke wina grza-
nego, ktérg mu gospodarz podat na ta-
lerzu.

»Oh! bezecenstwol«— Pomruknat kosz-
tujac i spluwajac— »Oh! co za bezc-
cna lura! a tutaj jg za wegierskie wino
sprzedaja. W tym kraju widze ani kie-
liszka alcatico dosta¢ nie mozna, a coz
dopiero monte-pulciano? 1 to chyba
tylko na stole Najjasniejszej pani. — Assa-
nol« — zawotat gtodno i niecierpliwie:—
»Assanol«- podaj mi elixiru do zaprawienia
tego odwaru, zeby go przynajmniej mo-
zna byto wypi¢!— Pozwoli sobie prze-
wielebny pratat? «— zapytatduchownego,
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wyjmujac ze skrzyneczki, ktérg mu stary
stuga otworzyt szlufowana ilaszeczke —
i gdy Sabinus ozieble mu za to podzieko-
wat, chciat sobie nala¢ z niej kilka kro-
pel w swoéj puhar. Gdy w tern Assano
jakby przypadkiem, opart reke na ramie-
niu swego pana, a ten wzdrygnat sie na
chwile i zdawato sie ze nagty postrach
przebiezat po jego ruchom}cli rysach i
wiozyt znowu wydobytg ilaszeczke do
podroznej apteczki i wyjmujgc z niej
jedne flaszke po drugiej, a bacznie prze-
gladajac ich napisy przy Swietle lampy
i znalazlszy nareszcie te ktdrej szukat,
wypit spiesznie przyrzadzona mieszanine
i krzyknat zeby zajezdzaty konie.

Gdy podrézni juz odjechali, zgroma-
dzenie wolne od przymusu w jakim znaj-
dowato sie w obecnosci pratata i po-
wséciggneto byto swoje wesotosé, tym
ochotniej zabrato sie do tanca.. Stefan
Bielawski wzigt swego syna na strone,
spojrzat mu surowo w oczy i moéwit:

»1 coz to panie Walenty? Czemu to
nie siadasz na konia i nie spetlniasz po-
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lecenia, ktdre ci twoj pan poruczyt? Nie
spodziewam sie azeby$ nalezat do liczby
tych, co to dla dwoch pieknych oczu
corki gospodarza zapominajg o swojich
obowigzkach? Prawda ze mioda krew
nie zawsze dobrze postepuje, jak powia-
da pan Archidiakon; ale jak swoje zrobisz
to w tenczas sobie mozesz pohulaé. A
wiec kochanku do konia i dalej do Kra-
kowa, chociaz ciemno i chmurnol«
»Ach! jcszczeé to ja nie miatem czasu
kochany ojcze!l« — moéwit miody wojak
troche roztargniony, ogladajac sie azaliz
nie spotka czarnych oczu, ktére witasnie
w tejze chwili zastonit przed nim bar-
czysty Siewrak, co rozegrzany zbytecz-
nym trunkiem chciat korzysta¢ przy
Teofdi z nieprzytomnosci swego wspét-
zawodnika — »ach! jeszcze¢ ja nie mia-
tem czasu powiedzie¢ wam kochany ojcze,
co mnie tu sprowadza w to miejsce,
gdzie niespodziewanie miatem szczescie
was zastaé. Mam ja tu z sobg witasno-
reczny list mojego pana, do pana Bo-
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ratyniskiego Starosty Samborskiego pod-
pisany i mam go odda¢ we wiasne re-
ce;— ale kiedym sie teraz dowiedziat,
ze wihasnie go tu spodziewajg sie,
to najlepiej bedzie, jezeli tu nan zacze-
kam; bo pan Kasztelan powiedziat mi,
iz dobrzeby byto, azeby go przeczytat
nim jeszcze przybedzie do Krakowa.«

»Al skoro tak, to cie przedstawie pa-
nu Samborskiemu« — odpowiedziat oj-
ciec:— »bo za kilka godzin pewnie przy-
bedzie do Iwanowic. A /tym czasem
pojde sobie cokolwiek na spoczynek, bo
mi jest bardzo potrzebny w mojich sta-
rych latach, a miody pan moéj na* calg
noc mnie uwolnit; i tyby$ takze dobrze
zrobit zeby$ uzyt z pare godzin spo-
czynku, a jutro mogt bydz zwawszy i
rzezwiejszyl«

»Pozwol mi ojcze cokolwiek przyzo-

stat« — mowit proszacym tonem mio-
dzieniec. — »Ja niezadlugo pojde za
twojirn przyktadem.—  Wszakze uwa-

zaliscie jak pisarz Kmity daje sobie tony,
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a gdybym ja odszedt, toby mogt rozu-
mie¢ ze moze sobie Smiato gra¢ i ze ja
sie go boje.«

Stary potrzagsnat gtowga i wyszedt mru-
czac z komnaty.



\A\J idzac Teofila ze sie ojciec oddalit,
a sjii zazdro$nem na nig pogladat okiem;
szykownym ruchem ujeta sie przytwar-
dym pieszczotom podchmielonego Sie-
wraka i przyblizyta sie do Walentego.—
Tu razniej zabrzmiaty skrzypce goralskie
i zaczat sie taniec pospolstwa. Rzeski,
miody mieszczanin, wzigwszy za reke
zwawg tancerke w pierwszg pare wy-
stgpit. W rozmajitych obrotach dosyé
powabnych Ilubo nieco zywych, pola-
tywata hoza para w okoto izby, az na-
reszcie staneta przyblizywszy sie poraz
drugi do skrzypka. Mutiodzieniec silnem
tupnieniem takt zakonczyt i Spiewat mo-
cnym glosem: >
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Jacy, tacy, Krakowiacy
Na cal kute boty;

Chiopcy zwawi i junacy,
Dziewczeta filuty.

Potem znowu rozpoczat sie taniec; a
po dwukrotnem obréceniu sie wokoto
~izby zaczeta tanecznica;

Swieci stonka promien jasny
Ponad Wisty wody:

U nas gdyby motyl krasny
Kazdy chiopiec miody.

W tym wystapita nowa para:— Tan-
cerz byt to hozy i dorodny miodzieniec,
ktoremu jeszcze mech nie opruszyt jagody
i jak z ubioru mozna byto sadzi¢ zda-
wat sie bydz goéralem z okolicy opactwa
Tynieckiego, nosit prosto spadajgce wto-
sy:— szyja naga i dwa pasy pstro utkane
na ciemnej opietej koszuli. — Towa-
rzyszka jego byta, jak sie zdawato, prze™
kupnicag ryb zPodg6rza, juz nie w kwiecie
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mitodosci i dobrej tuszy, ktéra nie do-
zwalata jej dosy¢ szczeSliwie nasladowacl
i sprosta¢ zwawym poskokém tancerza.
Z wielkiem zadowolnicniem pogladali obe-
cni na tak nieréwng pare i gtosny Smiech
powstat, kiedy tancerz przyblizywszy sie
po przed wiejska orkiestre, na pdéty od-
wrocony od przystarzalej pieknosci, co
nie bez upodobania nan pogladata, po-
witbczac tu i owdzie figlarnern okiem i
wybijajgc takt nogg, jat Spiewad:

Siwe oczy miata
Siwemi patrzata;
Siwemi musiata
Bo drugich niemiata.

Piozgiiiewana tancerka porzucita ta-
niec i wposrdd Smiechéw catego zgro-
madzenia ukryta sie w najodleglejszym
zakacie.

Wactaw Siewrak wzigt za reke pie™
kng Teofilke skingwszy powaznie,gtowa
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jak gdyby jej zaszczyt miat czyni¢ wzy-
wajac do tanca; ale dziewczyna odwrdcita
sie z pospiechem i widoczng niechecig
i rzucita przyjazne wejrzenie na mtodego
Bielawskiego, ktdry natychmiast zaczat
z nig taniec ochoczy. Mito byto patrzed
jakmitodziuchna Teolila polatywataw pa-
sowym gorscciku przystrojonym guzicz-
kami i haftem, z pod ktérego ukazywaty
sie prazki biatej jak $nieg koszuli, z kro
ciuchng fatdowang sukienkg i z czarnymi
wilosami uplecionemu -we dwa warkocze
przewijane kwieciem i ztotemi galonka-
mi, ktére to z obudwu stron spadaty
na piersi, to unoszac sie w szybkich
poskokach tanca wity sie w okoto bialej
szyi, jak potem staneta powabnie poru-
szajac glowa, jak powitdczgc pieknemi
oczyma, ktéorym nawet sam stary Bie-
lawski oddawat sprawiedliwo$é, to ze
skromng wstydliwoscia na swego ta-
necznika — to z figlarnem draznieniem
na blizko stojgcego’ Siewraka i $pie-
wata:
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Piekniejszy jest na wojaka
Mundur zakurzony;

Anizeli na dworaku
Blyszczace galony.

Wactaw zagryzt wargi i pojrzat po-
nuro; ale twarz jego wnet sie znowu
, wypogodzita, kiedy Walenty z koleji za-
czat spiewac nastepne wyrazy:

ger'l sie, kto chcesz poH\</nqc' biede!
Gdzie pdjdz, kazda stroni,

Wrzeszczy zona gdy w dom przyjde,
Al niech mnie B6g broni!

Tu reka Teofili zadrzata w reku mio-
dego zoinicrza, tezka blysneta w jej oku
i z wejrzeniem cichego wyrzutu chciata
juz porzuci¢ taniec, lecz Walenty za-
trzymujac ja, objat czule reka i spoj-
rzawszy na nig wzrokiem prosby zaczat
znowu taniec; a Teofila na poty smutnie
na poty figlarnie zaczela $Spiewac:
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Za nic mtodo$¢ i uroda
Lepszy worek zlota;

Kochaé stale juz nie moda,
Pienigdz, to jest cnota.

Walenty odpowiedziat z wejrzeniem
i tonem znaczacym:

Lecisz ptaszku w cudze strony,,
Lecz cho¢ nas porzucisz:

Gdy nastanie maj zielony
Znowu do nas wrdcisz.

I Scisnagt za reke ciagle jeszcze zada-
sane dzie'wcze odprowadzajgac ja na miej-
sce i co$ poszepnat jej z cicha; ale ona
grozac podniosta palec i czy lo ze je-
szcze nie wyszta jej z pamieci lekkomysl-
na piosnka zoinierza, czy to z innego
jakiego powodu, dosyé, ze gdy jej dwo-
rzanin Wielkiego Marszatka podatznowu
reke staneta z nim do tanca.

Pisarz wszelkiemi sposobami, to przez
dziwaczne susy, to przez nieszykowne
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miny, starat sie popisa¢ przed zgroma-
dzeniem; i lubo mu sie udato sciggnaé
uwage patrzacych naswoje wazng perso-
ne, wszelako z tanecznicg bynajmniej
mu sie to nie poszczescito; bo jej oczy
odwrdcone od niego w réznych kierun-
kach, zwracaly sie ciggle ku miejscu,
gdzie Bielawski pomiedzy zazdroscig a
czutoscig nieporuszony pogladat na tan-
cujacych.

Tu Wactaw chcgc obudzi¢ ku sobie’

podziwienie catego' zgromadzenia, tup-

nawszy mocno noga, dat znak grajacym -

goralom azeby uciszyli swoje skrzypki
i piszczaiki i dozwolili rozwinac¢ sie jego
gtosowi; a platajgcym sie nieco od zby-
tecznego trunku jezykiem, tak zaczat Spie-
wac rzuciwszy chylrem okiem na swego

rywala:

Suty mundur z aksclbantem
A w kieszeni pusto,
Ostroznie dziewczeta z frantem
Co zyje rozpustg*
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Ale ta przestroga, ile zdawato sie, za-
dnego wrazenia nie uczynita na dziewczy-
nie; bo na drugim przestanku Spiewata
wzruszonym, gltosem gdy gniew jej sko-
nat w spojrzeniu kochanka:

Nie zalzcci duszo sroga
Widzie¢ mnie w rospaczy?

Cozem winna ci nieboga?
Niech ci Bdég przebaczy!

Nowi tancerze nastepowali z koleji
$piewajgc niezliczone strofy nieskohczo-
nej piosnki narodowej, powiekszajgcej
sie z kazda uroczystoscia, a w Kktorej
rozmajite stosunki znajdujg pewny spo-
s6b udzielania wzajemnego rozmajitycli
uczué; taniec stawa! sie coraz bardziej
beztadny i zamienit sie nakoniec w ttumng
kretanine, zwana osobliwszein nazwi-
skiem obertasow. A w tym Bielawski
z zajiskrzonémi oczami przyblizyt sie do
Siewraka, co z szyderczym us$miechem i
podrzezniajgca ming pogladat na dzie-



ROMANS HISTORYCZNY 111 55

wczyne i na niego, Kiedy stojac rozma-
wiali z sobg poufale.

»Mogez was zapyta¢, moj panie pisa-
rzu i wozny Wielko-Marszatkowski,«—
moéwit do niego — »azaliz ja to jestem
ten, do ktérego, ile z waszego wejrzenia
dorozumiewaé sie mogtem, byta wymie-
rzona owa piosnka wzgardliwa, w ktorej
podobato sie wam szydzi¢ ze szlachetne-
go wojskowego stanu ?«

»Wymieniajgc urzedy, ktére posiadam,
tern samem wydaliscie niejako wyrok pa-
nie zotnierzu«—eodpowiedziat zagadnio-
ny, starajac sie ukry¢ swoje zmitrezenie
pod maskaudanego lekcc-wazenia— »aza-
liz miprzystoji sprawowac sie z wami?«

»W rzeczy samej macie stuszno$c¢l« —
odpowiedziat zapalony miodzieniec. —
»Jakze ja mogtem spodziewac sie po was,
ze poczniecie sobie po mezku, kiedy je-
stescie lepszym rycerzem z pioérem i je-
zykiem anizeli z szablg; jak mogtem spo-
dziewac sie po was, co urzedéw swojich
uzywacie na nikczemne szpiegowstwa,
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jak to zrobiliscie ze studentami Krakow-
skimi, ktérychescie poduszczyli do nie-
rozmysincgo czynu, a potem ich oskar-
zyli przed proboszczem Czarnkowskim?—
A co? widzicie ze was znam dobrze i ze
tu wam nic nie nada owa przybrana
otwartos$¢, jaka oszukaliscie lekkowierng
miodziez i chcecie zabespieczy¢ swoje
skdére imieniem swojego pana; ale to nie
uda sie wam ze szlachcicem a stuga Hra-
biego Jana. — A wszak ci to przechwa-
laliscie sic niedawno ze przyjdzie pora,
kiedy mnie dacie odprawe: — otoz wda-
Snie nadeszta teraz ta pora; obraziliscie
mnie i musicie da¢ zadosy¢ uczynienie;
bo zdaje mi sie ze nie nosicie tego pa-
tasza na hanbe swego pana, ktéry go
przypasat do boku tchoérza.«

»Teraz wysdany jestem w interesach
rzgdowych«— odpowiedziat wozny zle-
kliwa zuchwatosScia — »i gotow jestem
da¢ wam zadosy¢ uczynienie skoro mi
-stuzba moja dozwoli.«

>

>
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»Stuzba«— zawotat miodzieniec —
"sktéra wam burdy po karczmach robi¢
pozwala, moze wam takze dozwolié za-
tatwi¢ je i to nim jeszcze ten prog
przestgpiciel«

Wzmagajaca sie kiotnia, przerwata
taniec; wszyscy zblizywszy sie otoczyli
wkoto obudwu przeciwnikéw.

»Bron sie«— wotat Walenty— »je-
zeli nie chcesz bym ci napisat poselstwo
na twojej plugawej twarzy, nie atramen-
tem, ale krwig twojg nikczemnag!«

Wyzywany od rozgniewanego zoinie-
rza, poduszczany eszyderczym zacheca-
niem przytomnych, Siewrak zbladly sie-
gnat niepewna reka do pieknie przyo-
zdobionej szabli. Rozstgpito sie koto i
bitwa miata sie juz zaczgé, gdy Teofila
rzucajgc sie z ptaczem pomiedzy walczg-
cych, prosita azeby zaprzestali; ale oj-
ciec porwawszy ja gwattownie odepchnagt
tajac twardym wyrazem:

»Precz stad do kadzieli niepoczciwa
dziewko!— tylko$ biede sprowadzita do:
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mojego domu twojemi zarcikami i pie-
$niami— nic przeszkadzajac im teraz!
nie wielka szkoda i jednego i drugiegol«

I w tejze samej chwili otwarty sio
drzwi od komnaty i weszto czterech Ta-
taréw z zapalonémi pochodniami w reku,
a za nimi powazny jakis cztowiek w sze-
roki ptaszcz obwiniety.

»Coz to za hatas?«— zapytat nowo-
przybywajacy— »czyz wszedzie swary
tylko i bitwy, tak po chatach jak po pa-
tacach?— Hej! uzyj swojego prawa!
rzekt rozkazujgcym tonem doGierzanka,
ktéremu zjawienie sie znakomitego goscia
predko przywrécito zwyczajna pokore.—
»Kaz natychmiast pochowa¢ patasze; bo
inaczej dom twdj porzuce.— Odpraw
takze swojich gos$ci; zaraz tu bowiem
przybeda kobiety, ktéreby ten hatas mogt
przerazi¢ i nabawi¢ trwogi.«

» Gicho tam panowie szlachtal« — za-
wotat gospodarz osmielony obecnoscia
pana, ktérego poznal natychmiast. —
»Stulcie geby, hej! tam muzyki, wszak to
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juz wieczér Bozy!— Dobra noc wam
chtopcy i dziewczeta, dosy¢ juz tych
skokoéw i kretaniny!— Dobra noc wam

gospodarze i gospodynie! No! pora juz
wynosi¢ sie do swojich doméw, albo
dokad tam uda¢ sie macie; bo taki jest
rozkaz Jasnie Wielmoznego Pana Staro-
sty Samborskiego!«

Tu cale zgromadzenie w tyt sie cofneto
z uszanowaniem, miody Bielawski wio-
zyt patasz do pochwy i dat pokdj pisa-
rzowi,' ktory nie zaniedbat korzystaé
Z jego przyktadu; a potem wzigwszy go
za reke powiedziat dobitnie lubo cichym
gtosem:

»Zobaczymy sie jeszcze drugag razgl«—
to mowiac, zblizyt sie do podrdznego i
moéwit don skromnie. »Daruj dostojny
panie! ze sie oSmielam cie pozdrowi¢;
mam bowiem interes do waszej mitoscil«

»Czego tam chcesz miody szatawito —
mowit starosta surowym tonem:«— »ro-
zumieszli, ze ja tu przybylem zaspakajac
twoje burdy? Ale jezeli sie nie myle, to
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podobno jestes Walenty, syn naszego po-
czciwego Bielawskiego? Ej! chiopcze!
chiopcze! co na to powie twdj ojciec i
twoj pan Jasnie Wielmozny Kasztelan, ze
sie tylko rabiesz po karczmach?«

» M@j ojciec «— odpowiedziat zarumie-
niony miodzieniec— »nie dat sobie takze
za miodu depta¢ bezkarnie po nogach ;
a pan moj podobniez nie radby sobie zy-
czyt, azeby obelga splamita barwe jego
nadwornego zotnierza. — | on to nawet
przystat mnie z tym listem, azebym go
oddat we witasne rece Jasnie Wielmo-
znemu Panu. A nadto br.at waszej mito-
$ci, pan Hippolyt, jest tu na gérze w tym
domu, i jadac do Krakowa umyslnie sie
zatrzymat, aby sie z mitosciwym panem
zobaczyt.«

»Daj sam tu list Walusiul«— powie-
dziat Piotr Boratynski i zblizywszy sie
do jednej z zelaznych lamp przeczytat go
bacznie — potem wstrzasnat gtows, lekki
wyraz nieukontentowania mignatna jego
pieknem mezkiem obliczu — i moéwit
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jakby sam do siebie: — » Oby to tylko
tak bydz mogfo, jak mniemasz! szanowny,
szlachetny bohatyrze!— Jakzebym che-
tnie reczyt sam za siebie! — bo Sciezka
powinnosci przykra jest i nichespiecznal«

Potem nagle obrdcit sie do zotnierza
i zapytat.— »to powiadasz ze méj brat
tu sie znajduje?«

| kiedy Walenty potwierdzit to zapy-
tanie, zamyslit sie nieco i potem znowu
na po6t gtosno powiedziat:— »ha! to do-
brze ! — Pokaz mi pokd6j Hippolyta; ale
niechaj nikt zemna nic idzie, bo ja chce
bydz z bratem mojim sam na sam.«

To mowiac opuscit izbe goscinng
z przyswiecajacymi sobie Tatarami, a
Kasper Gierzanek jat wychwala¢ Staroste
Samborskiego. Dla zotnierza byt on nader
uprzejmy i zbyt nadskakujacy; a kiedy ten
pocieszajac i pieszczac sie zblizyt sie do
ptaczacej jeszcze dziewczyny; gospodarz
zaczat krzgtac sie po drugiej stronie kom-
naty i tylko kiedy niekiedy pogladat z u-
kontentowaniem na poszeptujacg paref



iHlippOLYT Boratyniski na pol rozebra-
ny, nie spal jeszcze w gérnym pokoju go-
spody i siedzac przy dopalajacej sie
Swiecy woskowej, trzymat w reku kawa-
tek zapisanego papieru, na ktory Kiedy
niekiedy to z wielkg uwaga pogladat, to
znowu myslat opartszy gfowe na rece;
jak gdyby byt zajety rozwigzaniem ja-
kiej zagadki. Potem powstawszy z miej-
sca, jat przechadza¢ sie wielkiemi kro-
kami ; lecz wkrétce znowu co$ go przy-
blizylo do $wiecy i znowu patrzal na
wyroczny papier.— A wtym zewnatrz
pokoju, dato sie stysze¢ stgpanie: studzy
domowi otworzyli skwapliwie ciezkie,
zamkiem obwarowane podwoje i w po?
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8réd stug rozstepujaeych sie, wszedt do
pokoju Starosta Samborski. Obadwaj
bracia nie widzieli sie oddawna; czas i
rozliczne przygody i wojenne i podrdzne,
spedzity kwiat mtodosci z oblicza star-*
szego przyrodniego brata, a na to miej-
sce rozlaty na niem tagodniejsza powage
dojrzatego wieku mezkiego;— i z pie-
knego tez wyrostka, zrobit sie hozy, do-
rodny miodzieniec:— obadwaj stali w wat-
pliwosci na przeciw siebie. — Tu Piotr
Boratynski zaczal tonem niepewnosci;

»Czy to Wacpan ? czy to ty bracie?«

Hippolyt zaledwo co glos ustyszat,
wnet w duszy jego zabtysneto stonhce
pierwszej mtodosci, i wyciggajac ku nie-
mu rece, zawotat z radoscia;

»Tak jestl— ja to ten sam Hippolyt,
a ty jesteS brat mo¢j Piotrl«

Natenczas starszy przytulit go do serca
i dlugo trzymat i dlugo sie wen wpa-
trywat i moéwitk:

»Jakze$ mi zmezniat, jaki dorodny
z ciebie zrobit sie miodzieniec, odka-
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desmy sie rozstali; a w twojej twarzy
poznaje podobienstwo do nieboszczyka
ojca i wyraz familii, ktérej zacna lato-
rosl w tobie pozdrawiaml«

»Na tobie to! na tobie! moj czcigo-
dny braciel«— odpowiedziat Hippolyt,—
»polega dostojeristwo i zaszczyt rodu na-
szego. — Tylkoz miodzieniec, ktory do-
piero zamys$la to czyni¢, co$ ty juz od-
dawna uczynit, prosi cie o pobtazliwosé,
uwazajac w tobie zacnego opiekuna, kto-
rym go niebo udarowato przy wejsciu
na swiat nieznany i obcy. — Tak jest!
widze w tobie opiekuna, powazanego od
najpierwszych w Narodzie, szanowanego
od nizszych; widze brata i madrego przy-
jaciela — widze marszatka przyszitego
sejmu, pierwszego pomiedzy zasiadajacy-
mi w rycerstwie, ktére ma radzi¢ o do-
bru swojich wspétobywateli. — O ja-
kiez to piekne i jak zaszczytne dostojen-
stwo! Zdaniem mojem wyzsze jest zaiste
nad wszelkie dary fortuny i nad taske
dwordw I«
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«Takie jest powszechne mniemaniel«—
odpowiedziat Starosta Samborski, za-
chmurzywszy nieco czoto swoje na te'~
wyrazy. — »Czyliz to cie tak cieszy, mdj
Hippolycie?— O! jakze ci zazdroszcze
tej swobody umystowej twojej szczerej
i prostej miodosci, co w obrazie przy-
sztosci widzi same tylko Swiatto! —
Wszelako zaufanie panow i braci jest
dla mnie zaszczytnym — i potrzeba mu
godnie odpowiedzie¢,« — dodat z lek-
kicm westchnieniem— «chociazby to mnie
wiele, nader wiele kosztowa¢ miatol«

«Wiem ja to dobrze,«—mpowiedziat
na to miodszy z nicjakiem$ podziwie-
niem, — «jak czestokro¢ nieskazony umyst
doswiadczonego wojownika i polityka
biegtego, wiele rzeczy widzi wcale ina-
czej, aniztli miody cztowiek, ktéremu
wszystko jest tylko tern, czem sie okazuje;
wszelako nie raz mi sam powiadates: ze
tak na polu bitwy, .tak na sejmie, jak i
w calem zyciu w ogo6lnosci: prawego
meza mozna tylko poznaé w zapasach

6* '
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z nieprzyjaznémi okolicznosciamil— Achi
bracie Pietrze! i ja zaczynam sie prze-
konywa¢ , ze wcale inaczej idzie na Swie-
cie anizelim rozumial—  Patrz! oto na
pierwszym wstepie, zaraz mi sie co0$
przedstawia w postaci zbyt ciemnej i za-
witej zagadki; i kiedy tu watpliwy i
struchlaly stoje, ty mi wiasnie przyby-
wasz w pomoc, bracie moj i ojczysty
przyjacielu, abym w najpierwszej wat-
pliwosci zycia mojego pdjs¢ mogt za
twojem zdaniem!«

»Zagadka powiadasz?«— maéwit dru-
gi— »0! poczekaj jeno! znajdziesz ich
jeszcze daleko wiecej!l— Lecz powiedz
mi ja Hippolycie, a ja bede sie starat,
o ile to jest w mojej mocy, wyltdmaczyé
ja tobiel«

»Oto jest w mojem rekul«— odpo-
wiedziat miodszy Boratynski ukazujac
papier, ktéry dotad jeszcze trzymat —
»Ty wiesz«— mowit potem dal¢j za-
rumieniony, spusciwszy w dét oczy —
»albo mozc jeszcze i nic wiesz, ze Ksiezna
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Mazowiecka, Anna Odrowagzowa, prze-
jezdzata tedy do stolicy?«

»Pani Podolska?«— zawotat drugi.—
»To zlei to bardzo Zle!l— Widziates-
li ja?«

»Widziatem ja, lecz kilka tylko stéw
emoéwitem z Helena, bo wiasnie w tez
same chwile nadszedt Andrzej Zebrzy-
dowski i poprowadzit je obie do pleba-
nii, gdzie wkrdétce potem ztgczyt sie
z nimi Wojewoda KrakowskKi.

»Biskup Kujawski i Kmita?«— mowit
zamyslony Piotr do siebie.— »1 coz tu
sprowadza te kobiete, w ktorej ponu-
rym umysle nienawis¢ i niestety!— za
nadto stuszna zemsta oddawna juz sie-
dlisko sobie obraty?-~ Coz ja wywotato
z dtugiej samotnosci i dobrowolnego wy-
gnhania, w tych nicbcspiecznych czasach;
kiedy zamieszanie i niezgoda znowu sie
ocucity i gotowe na jaw wystgpic? —
W jej towarzystwie nic dobrego nic przy-
bywa do nas; ho ona —
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»Bo ona niepodobna do swojéj 'Cor-
ki! « — przerwal ma z zywoscig miodzie-
niec.— »Tak i innie sie zdaje od nieja-
kiego$ czasu; bo patrzaj moj bracie! oto
znalaztem na ziemi, tu, w tym pokoju,
kawatek listu, ktory Marszatek-wielki
zostawit przed kilkg chwilami. «

Starosta wzigt papier, ktéry zdawat
sie bydz kawatkiem oddartym od catego
listu i czytatl nastepne wyrazy i zgtoski
bez zadnego zwiazku:

N.. lowa, réwniez wam wierng.......
plebanii wazng rozmowe z panig Podo......
hrzydowski przytem... nieraz juz ja wa-
sze kro przeciw dumnemu Kksie-
dzu wyrzektby sie korzysci niedo-
rzecznosci owych.... céreczka Helena___
a ja nie korzystatem z tego waznym
pionem— zdaje sie na szachéw.... na-
der niebespie madra gra..,. mi z niej
korzy,... duma i zemsta sa mozniejszy
jest anizeli owi Andrz.... zyskac¢ na czasie
wszystko wasz. ... Barbara przeciez
nie— nic sie nic wiedzie... tima ratio
regum.
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»Potrafiszli mi rozwikta¢ to pismo,
na ktdre pogladam jak na formule czar-
no-ksiezka przynoszacg nieszczescie ? « —
Zapytat niespokojny Hippolyt zamyslo-
nego brata. — «l coz dla Boga! powiedz
mi prosze! co ten uporczywy Woje-
woda ma poczg¢ z bogobojng Helena?
Co on moze donies¢ o niej Krélowdj
Matce? — Bo to pismo wyraznie jest do
niej pisane?«

»Daj poko6jl«— méwit Starosta Sam-
borski palgc pismo przy sSwiecy z podnie-
sionem ku niebu powaznem wejrzeniem—
»daj pokéj! Przyjdzie czas, gdy wszys-
tkie czyny pokatne wykryja sie na jaw,
i tak jak dostrzegam swiatta w ciemnych
zakretach , do ktorego ten spalony Swi-
stek prowadzi, tak na to nie powinien
spoglada¢ wzrok nieskalany miodzien-

ca!— Patrz!l«— moawit dalej, starajac
sie z usilno$cig wypogodzi¢ zasepiong
twarz swoje: — »oto obmySlitem dla

ciebie urzad, pierwszg rycerska ustuge
przy wstepie na S$wiat, urzad nader
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przyjemny, ale oraz nicbespieczny. —

Ale wszakze ty jeste$ Boratynskim!— Nie

zadtugo przybeda tu niewiasty — pomie-

dzy ktéremi znajduje sic jedna,«— do—
dal ociagajac sie — «jedna, ktoérej nie

umiem dadz nazwiska; bo jeszcze nie

Smiem jej tak nazwaé— jakbym zyczyi!—

Jest to, tak!— jest to— Barbara, wdo-

wa po Stanistawie Albrechtowiczu Ga-

stoldzie, Wojewodzie Trockim.«

»Krélowa?« — zapytat milodzieniec
z podziwieniem ?

»Zona Zygmunta Augusta Jagiety!« —
odpowiedziat éw tonem ostrym— i po-
lem mowit dalej spusciwszy oczy ku zie-
mi.— »Zjechatem sie z nig po drodze
w Opocznem. Byta ona sama ze swo-
jemi kobietami i stuzbg litewska; ale za-
dnego pana z Krajow Koronnych przy
niej nie byto; bo odkad Krél wyjechat
z Warszawy, opuscili ja wszyscy a
wszyscy Otoz prosita mnie, bym
jej towarzysz}!; bo nic przystoji przecicz,
mowita, azeby zona Kréla wjezdzata do
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jego stolicy bez przyzwojitego orszaku;
a to jej Slachetne zaufanie tym bardziej
mnie wzruszyto; bo zapewne nie mu-
siato jej bydz tajno, com ja moéwit na
sejmie Warszawskim, co musiatem mowic
moj bracie; nie, nie mogtem ja jej odmo-
wié tej rycerskiej postugi.-«- Przyjmij
ja tedy na siebie!— bo uwaz tylko sobie:—
sg rozmajitc okolicznosci, ktorych jeszcze
nie znasz, a ktére mi nie dozwalaja wjez-
dza¢ do Krakowa z Barbarg Piadziwit-
téwna; ale tobie wecale to przystoji: a
tak przeznaczylem ciebie jej na przewo-
dnika.— | coz to? inaszti mnie w po-
dejrzeniu?«— pytat wzruszony, biorac
za reke miodzienca, ktoéry z pomiesza-
niem na niego pogladat.— »Nie jestem-
zeli Piotrem, twojim bratem? | gdybym
co ztego zamyslat, to mialzebym zwalaé
na ciebie, synu czcigodnego ojca moje-
go?— Moze tez los przeznaczyt cie do
rozplatania po przyjacielsku tego wezta,
ktdry zrzadzenie boskie zawigzato, i do
przyprowadzeni”™ chwili, w ktoérej nakaze
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zelaznej powinnosci bedzie sie moégt po-
godzi¢ z tagodniejszym gtosem ludzko-
$§ci.— Nuze okaz niewiastom, ze i w
Samborzu i w Kamiehcu znajg takze
grzeczno$¢ rycerskal«— dodat usmiecha-
jac sie— gdyz wiasnie skrzypienie za-
marztego $niegu obwiescito przybycie
wielu powozéw.



iiNiLKA wyrazow, ktére Piotr Boratyn-
ski w szynkarskiej izbie o przybyciu
obcych niewiast powiedziat; obudzity cie-
kawos¢ w mieszkancach matego miaste-
czka. Kiedy zajechaty powozy, stangreci
krzykiem i trzaskaniem 2z bicza musieli
rum sobie robi¢ przez ttum, co poszeptu-
jac i poruszajac sie przy stabem Swietle
lampy palacej sie przed obrazem Panny
Maryi i przy czerwonem Swiatlem goreja-
cych pochodniach jadacych naprzéd prze-
wodnikow , stal uszykowany od kosciota
parafialnego az do gospody. Tu zatrzy-
mata sie przed bramag pierwsza kareta,
ogromna machina, ktéra lubo byta arcy-
dzielem owoczesnej sztuki stelmachskiej,

7
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jednakowoz przy naszych dylizansach,
Carrica Celeriferach i innych utworach
naszego czasu, wcale by sic niekorzystnie
wydala.-Na czterech nieksztattnych kolach
jednakowej wielko$ci, opierato sie wazkie,
wysokie i dtugie pudto, powleczone skorg
wyztacang; w miejscu zas brgzéw, gesto
nabijane miedzianemi Swiecgcemi sie gwo-
zdzikami; po obu stronach wisiaty sze-
rokie stopnie siegajac prawie odedrzwi
powozu az do $niegu okrywajacego droge;
w okoto ciezkiego pokrycia spoczywaja-
cego na osmiu mocnych stupach zawie-
szone byty skérzane- firanki, i zakrywaty
wnetrze tej ruchomej budowy, ktéra we
srodku obita byta-aksamitem amaranto-
wym bogato obszytym galonami. O$m
do dziesieciu jezdcéw, na ktorych pikach
powiewaty chorggiewki barwy litewskiej,
zrobito geste koto przededrzwiami do-
mu i zastaniato, ile tylko moznosci przed
ciekawymi, widok miodej damy, wiecej
anizeli sredniego wzrostu, co okryta fu-
trami i zastonami, wspieiajgc sie na re-
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kach stug zstgpita na stomiang mate,
ktorg troskliwosé Kaspra Gierzanka po-
przed progiem, gdzie byto $lizko, roze-
sta¢ kazata.— Potem jeszcze pie€ in-
nych dam zeskoczyto albo wysiadto z ob-
szernego pudta, dale} zajechaty inne po-
wozy i znaczny orszak otoczytwchodzaca;
a co w owym czasie i w kraju, gdzie zaden
wielki pan bez licznej stuzby nie jechat,
kazato wprawdzie domyslaé sie wyso-
kiego stopnia, wszelako jednak nie na}-
wyzszego.

» Patrz! oto Marszatek naszej podrézy«—
modwita dama nader uprzejmym glosem
i z przyjaznym gicstem do Starosty Sam-
borskiego, ktory jga ze swojim bratem
unizonym pokionem pozdrowit.— »Ju-
zem rozumiata,«'— dodata potem przyj-
mujac jego reke i opariszy sie na nim
wstepujac na kilka schodéw prowadza-
cych do komnat na predce przygotowa-
nych i gdzie uszykowani po pod Scianami
studzy, stali pod przewodnictwem go-
spodarza, ktéry gtebokie oddawat ukiony
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spogladajgc niekiedy ciekawem okiem: —
»juz rozumiatam ze skwapliwos¢ wasza*
by jak najpredzej uda¢ sie do stolicy,
wczedniej was znagliia pezbydZ sie nie-
mitego urzedu i predzej anizelibym sobie
tego byta zyczyta.«

Piotr nizkim uktonem odpowiedziat na
to i gdy wszyscy zblizyli sie ku drzwiom
pokoju, wdwczas Barbara obrdcita sie
do kobiet swojego orszaku i rzekia z ta-
godng powaga:

» Nie trudZcie sie moje damy, poniewaz
tu krotki czas tylko mamy zabawie; uzyj-
cie tedy spoczynku, ktérego potrzebuje-
cie; pani Skarbnikéwa niech przy mnie
zabawi nieco, bo jednakowo spata pra-
wie przez calg droge, a oraz jedna z
mojich dam pokojowych; czego za$ bede
potrzebowata, to mi poda ta mita, ma-
lenka cérka gospodarza, hoza Krako-
wianka l«

Lekki ukion pozegnat znuzone Litewki,
dala znak aby pan Piotr pozostat, i we*
szta z zong Stefana Horonostaja Skarbnika
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Litewskiego i obudwoma braémi do
o$wieconego i ogrzanego pokoju, gdzie w
kaciku staneta Teofila, oczekujac na rozka-
zy, jakie jej dadza i kiedy niekiedy wlepia-
jac ciekawie i z podziwieniem zywe swe
oczy w obca, i znakomitg dame.

»Dziekuje wam panie Starosto, za tro-
skliwos¢ , jakg mi okazujeciel«— moéwita
mioda zona Zygmunta Augusta wymu-
szenie zartobliwym tonem.— »Wrzeczy
samej, wszystko tu jest tak dobrze, jak
tylko mozna sobie zyczy¢ w podrozy,
z tak matg okazatoscig przedsiewzietej.«

» Cieszy ranie to bardzo, dostojna pa-
nil«— odpowiedziat Boratynski z ukia-
dng powagg i tonera: — »ze raczysz po-
chwala¢ mate ustugi,w tej chwili, Kiedy
ja przymuszony jestem ztozy¢ zaszczytny
urzad twojego przewodnika i oddac go
w inne, moze pozadanszc rece.«

»TO W rzeczy samej juz wam sprzy-
krzyta sie przyjeta rycerska postuga, ze
tak pospieszacie na kilka godzin przed
celem uwolni¢ sie od niej?«™- mowita
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dama, starajgc sie obrazona swoje czu-
tos¢ pokry¢ tonem lekkiego zartu:— »prze-
ciez bylabym sie spodziewata po panu
Boratynskim wiecej statosci.«

» Nie jest to zadna niestato$¢ « — odpo-
wiedziat on wymawiajgc z dobitnoscig
wszystkie wyrazy,— »ktéra mnie od
Waszej Mitosci oddala i nigdy dostojna
pani nie pomoéwisz mnie o nig. List wiel-
kiego hetmana koronnego dzi$ jeszcze na
noc wzywajacy mnie do Krakowa * niech
mi stanie za wyméwke u Ciebie, ze ja
nader wazne obowigzki moje przektadam
nad przyjemniejsza postuge damom; ale
mam zaszczyt przedstawi¢ Ci pani! w
bracie mojim Hippolycie, wiernego i gor-
liwego zastepce. «

Barbara Radziwiéwna, rzucita pred-
kie wejrzenie na przyblizajgcego sie skro-
mnie miodzierica, potem obroécita sie do
starszej damy i moéwita z lekkim zartem:

»Jak rozumiecie pani Horonostajowa,
czyliz my te cztery mile do stolicy bedzie-
my mogli przebydzZ bez. niebespieczchstwa
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pod opiekac paladyna, ktérego nam nie-
poréwnana troskliwos¢ pana Sambor-
skiego wybrata ?«

Ale pani Horonostajowa zajeta byta
wyzwoleniem swojej dtugiej, suchej figury
z pod okrywajacych ja zaston i futer T
i stata szczekajgc zebami od zimna i chu-
chajec przyschtorai i ogotoconemi z ze-
bow ustami w skostniate, pierscionkaihi
okryte rece, stojgc pomiedzy kominem a
piecem, w ktérych sie zarazem jak w hu-
cie palito.— Ustyszawszy te wyrazy,
skionita sie tak nizko ze az sztywny brzeg
materyalnéj sukni szeleszczac oparty na
podtodze z tarcic r zgiat sie, i odpowie-
dziata przykrym, krzykliwym gtosem:

»Zaprawde Najjasniejsza panir Kiedy
podr6z nasza i tak juz bardziej podobna
do jakiej karawany, anizeli do tego, co to
nazywaja joyeusse entrée, to ja panu Sta-
roscie wcale nie mam za zle jezeli nie
pragnie bydZz przewodnikiem tak nikcze-
mnego wjazdu Waszej za$ Krélewskiej
Mosci nie bardzo wiele oto chodzi, ro-
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whnie jak i nam wszystkim» ozaliz pan Sta-
rosta wyreczy sie swojim bratem, ktory
0 ile wiedzie¢ moge, niczem jeszcze nie
jest, czy tez sam bedzie; kiedy tak jeden
jak i drugi nie piastujg dostojeristwa coby
im dozwalato towarzyszy¢ Krolowej do
jej stolicy i spetnia¢ obowigzek, ktory w
Wilnie do Marszatka nadwornego Wiel-
kiego Ksieztwa a w Krakowie do Mar-
szatka nadwornego Koronnego nalezy.«

Posepny usmiech ukazat sie na ustach
Barbary na to niewczesne wynurzenie
uczu¢ starej damy; poczern odwrocita sie
1moéwita do Hippolyta z oziebtg powaga
i stalym tonem, ale bez cierpkosci.

»Tak wiec chcecie wyswiadczy¢ swo-
jej Krélowej postuge rycerska, ktdrej wasz
brat wspaniatomys$lnie nie odmowit Bar-
barze RadziwiHownie?«

»Spetnie wszystkie rozkazy Najjasniej-
sza panil«— odpowiedziat zagadniony—
»i poczytuje sobie za pomys$ing wroézbe,
ze pierwsza ustuge moje Waszej Kro-
lewskiej wlosci poswiece.«
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»Juz jest pozno,« — przerwat mu
brat — »a jej dostojno$¢ potrzebuje spo-
czynku; dozwoli tedy Wasza mitosé aby-
smy sie oddalili.«

»Moje dzieckol«— rzekla zatem zona
kréolewska do matej Teofilki— »zechciej
tez mi przywotaé¢ jedne z mojich stug,

N azeby petnita swoje powinnos$c¢?«

Potem postgpita naprzod ku miodemu
Boratynskiemu i rzekta powaznym, prawie
rozkazujgcym tonem: — »mozecie juz
odejs¢, panie Boratynski! — Po uptynie-
niu pieciu godzin, czekajcie naszych roz-
kazow. «

Ukton pozegnania nastgpit po tych
wyrazach, a Barbara obrocita sie zywo
do nadchodzgcej damy.

Tym czasem Piotr Boratynski dawszy
swemu bratu niektoére przestrogi, mogace
kierowaé go na rozpoczetej drodze, siadt
na kon i ruszyt do Krakowa.

Rozmowa pomiedzy obudwoma braé¢mi
rwata prawie przez godzine, a miody
Boratynski na krotki czas przed wyja-
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zdem nic chciat sie ktas¢ na spoczynek—
poszedt tylko do publicznej izby, gdzie
zarzace sie na kominie wegle rozposcie -
raty dobroczynne ciepto, uwinagt sie w
swoj ptaszcz i usiadt na krzesle z pore-
czami, na ktérem zwyczajnie Kasper Gic-
rzanek przy ogniu siadywat, chcac ze-
bra¢ pomieszane wyobrazenia, ktére w
nim tak liczne dnia tego wydarzenia i
tresciwe wyrazy Starosty Samborskiego,
jako w mtodziencu jeszcze nieswiadomym
Swiata, obudzity, a oraz chcagc pocieszy¢
sie mys$lg majacego wkrdétce nastgpi¢ ogla-
dania mitej osob). — Zajmowato ré-
wniez jego mysli przyjacielskie i pelne
godnosci jawienie sie brata; przewidy-
wat on wazny wplyw, jaki ten nieza-
wodnie mie¢ bedzie w kraju na rozmajile
stosunki, co powolej lubo nie wyraznie
rozwijaty sie przed jego oczami; i podat
sie nadzicji, ze maz takiego charakteru
jak Piotr, zdatny jest silng a tagodng
reka rozwiktaé¢ zaplatany wezet, ktérego
nici trzymat w swej dtoni. Mato pomatu
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jela natura domagac sie praw swojich,
ciepto komina zaczeto mocniej dziata¢ na
zmordowanego, powieki jego poczety sie
zwolna zamykad, gdy wtym przebudzito
go lekkie dotkniecie. Pojrzat— i zoba-
czyt przed sobg stojacego cztowieka cale
nieznajomego, w ktérym my przeciez z
zielonej szuby, rudej kedzierzawej gtowy
i szerokich barkéw, pomimo stabo-mi-
gajacego na ognisku Swiatta, poznajemy
Wactawa Siewraka.

»Stuchajno braciel« — zaczat natretny
budziciel; — »nie jcstescicli czasem —
darujcie ze was oto zapytuje,— nie je-
stescieli czasem na ustugach damy, ktéra
tu niedawno do lwanowic przybyta?«

»Tak jestl«— odpowiedziat Hippo-'
tyt— »i coz cie to ma interesowaé moj
przyjacielu?«

»Tak — witasciwie mdwigc, panie zot-
nierzu, nic zbyt wiele,« — mowit niezu-
petnie jeszcze wytrzezwiony pisarz, kto-
ry dla ciemnosci komnaty nie mégt wi-
dzie¢ szlachetnej postawy i bogatego ubio-
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ru miodego Boratynskiego — »a jedna-
kowoz cokolwiek. Pytatem ja tam, tego
hultaja gospodarza; ale on mi prawi jakby
nie wiedziat eoby to byta za dostojna po-
drozna, i dla tego chciatem was prosic,
abyscie rai zechcieli powiedzieé¢ dostojen-
stwo waszej pani?«

»1 po coz ci tawiadomo$é?«<— odpo-
wiedziat Hippolyt przypatrujac sie ba-
cznie a podejrzliwie, odrazajgcym rysom
pytajacego— »czy macie do niej jaka
prosbe ?«

» Pozwdlcie naprzdd, zebym was dalej
zapytat.«— mowit Siewrak.— »Wszak
tam w gérnych pokojach sg dwie damy—
nieprawdaz?— Jedna stara a druga mioda,
ajedna z nich jest zapewne— bo widzicie
ja bylem tam na dziedzincu i oglgdatem
powozy, i na jednym z nich pod zastong
postrzegtem orta z pogonig Litewskg — a
tak wiec przybyta, jest to ta, co jarozu-
miem;— w rzeczy samej mam do niej inte-
res i prosze was, jezeli mozecie, wyjednaj-
cie mi u niej natychmiast postuchanie.« —
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» Czy ci sie $ni mdj przyjacielu?«— od-
powiedziat Boratynski — »Mniemaszli ze
Mitosciwa Pani nie weZmie tego za zte,
gdyby po dlugiej zimowej podrézy ze-
chciano jej przerywac¢ krétki odpoczy-
nek, aby jej tam kogo$ przedstawiac,
co ile uwazam, nie bardzo moze o tak
niezwyczajnym czasie jawic sie przed ta-
kiemi damami, jak jest ta, ktdrej mam
zaszczyt towarzyszyé w podrdzy?«

»No! nol«— pomruknagt nieukonten-
towany Siewrak.— » Syn mojej matki juz
czesto przestawat z wysokiemi osobami—
a jej Krolewska Mos¢ zna go dobrze
I' zeby tam kaci wzieli tego wioskiego
wiereipiete! — Ze tez ten nardd nic
umie zadnego nazwiska wymoéwic¢ staro-
polskim jezykiem i nie wie, czy to jest w
Stomnikach, czy w lwanowicach!— Otoz
on mi wytudzit list; a sam bedzie wi-
nien ze pézniej dojdzie do rak Jej Mi-
tosci Krolowej Matki; stary zas Kmita,
co nie lubi zartowaé, napedzi mi Pio-

8
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tral — i ja!l— co jest najgorsza, utrace
dobra nagrode za poselstwol«

»To mieliscie list od pana Marszatka
Wielkiego do Krélowej Bony?«— za-
pytat miodzieniec, ktéremu przyszia na
mysl tres¢ znalezionego pisma— »i juz
go teraz nie macie?«

»Doktor nadworny Kroélowej, konsy-
ljarz Monti , zeby go tam febra porwaia!
powiedziat mi: ze Jej Krdélewska Mosé
udata si¢ do Krakowa zksiezniczka Anna
innym traktem; a ja bardzo Zle zrobi-
tem Ze jemu datem wiare; bo ciz sami
Najjasniejsi, wiasnie tu oto przybyli, a
moze niecierpliwie oczekujg wzwyz po-
mienionego listu.«

»T o0 rozumiecie ze list Pana Kmity tak
wazng rzecz w sobie zawiera i tak pilng?«

»Bynajmniej o ternwatpi¢ nie mozna«—
odpowiedziat pisarz, chcac swojej pta-
skiej twarzy i twardemu gtosowi nadac
wyraz tajemniczej waznosci— » Owa tam
juz jest w drodze i wszystko jest w po-
gotowiu — i daleko lepiej sie powiodto
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wszystko anizeli mozna sie byto spodzie-
waé — i jeszcze kto$ takze przybyt, kogo
Najmitosciwsza Pani zapewne nie spo-
dziewa sie.«

»Ha! jezeli tak jest«.— odpowiedziat
Hippolyfc zmdang obojetnoscig—* »to ra-
dzitbym wam predko jechaé¢ do Krako-
wa i jezeli mozecie, odebraé¢ od Doktora
list wprzody, anizeli ta, do ktorej jest
pisany przybedzie, inaczej postradacie
swoje nagrode; co zas Wielki Marsza-
tek, to nie bedzie gniewalt sie na tak wier-
nego stuge. Zmojéj zas strony, mozecie sie
spusci¢ na to, ze nie zaniedbam donies¢
mojej Pani tego; co od Was styszatem.«

Siewrak namysliwszy sie nieco powie-
dziat,— »hai to dobrze!— ale stuchaj
przyjacielu; reka reke myje, a wiec stuga
panski nie powinien zdradza¢ kollegi;
nie mowciez tedy nic o tem Waszej Mi-
tosciwej Pani i nikomu, ze pan Wactaw
Siewrak pomocnik pisarza Wojewody
Krakowskiego popetnit blad przez swoje
opieszato$¢. — Jest to stary, gniewliwy
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pan— zada on po wszystkich swojich
podwitadnych Scistego postuszenstwa i
punktualnosci odpowiednej obowigzkom
powotania. — Wprawdzie i on ze swo-
jej strony podobniez, nie osobliwie po-
stepuje, ze — ale co to ma obchodzié
stuge jak pan zyje; chociazby mozna wiele
powiedzie¢ w tej mierze — otoz jezeli
chcecie pozyskaé¢ sobie przyjaciela w wo-
znym wielko - marszatkowskim, to nie-
mowcie o tern nikomu — bo stuchajcie
jeno! wiem ja o starym niektére rzeczy,
co on porobit w tenczas, kiedy ja jeszcze
i tego i owego nie rozumialem na Swie-
ciel— Lecz co teraz! to wcale co inne-
go:— ale niech tam kaci wezmga takiego
mrukliwego niedZzwiedzial«

»Me lekajcie siel«— odpowiedziat Hippo-
lyt starajgc sie jak mozna najpredzej po-
zbydz sie natretnego gaduty — »jezelisami
bedziecie milczeli, to zadne niebespieczen-
stwo nie zagraza waszym szerokim ple-
com — Patrzajcie tylko, azeby wam
Wtoch list oddat; a zatem radze wam! —
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siadajcie predko na kon i jedzcie z Bo-
giem w swoje droge.«

Ta rada zdawatla sie bydz najzbawien-
niejszag Wactawowi: wytoczyt sie wiec
za prog, chcac kazaé sobie podaé¢ konia i
wkrotce odjazd jego uwolnit mtodego Bo-
ratyriskiego od obawy, azeby zanadto
predko btedu swego nie odkryt;— oko-
licznos¢, ktora w tak zawiktanych stosun-
kach i przy tak skrytem ale dajgcem sie
uczué dziataniu poteznych sit, nader
wazng byta zaiste. _

Wkrétce potem, wszystko zaczeto sie'
porusza¢ w domostwie: — zaprzezono
konie do powozdw, kopijnicy siedli na
kon, damy pokojowe i studzy zaczety sie
krzata¢ i miody téz przewodnik pieknej i
Barbary, zrozumiat ze juz czas udac sie t
do swego obowigzku.

Wszedtszy do sali, stuzacej za przed-
pokéj do pokoju, w ktérym zona kro-
lewska znajdowata sie, znalazt tam caty
orszak powiekszej czesci zgromadzony i
ustyszat rozlegajacy sie gtos pani Horo-

8*
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nostajowej, ktéra juz to opowiadana przy-

tomnym ze zwyklg gadatliwoscig nie-
wygody, jakich doswiadczylta w tej ne-
dznej gospodzie, to matg Teofile obsy -
pywata licznemi upomnieniami, ktore
biedna dziewczyna milczac ze spuszczo-
nymi oczyma stuchata. — Inne damy
mniej lub wiecej nieukontentowane byty
z przepedzonej nocy i w wietogtosnej roz-
mowie okazywaly oznaki swojej niecier-
pliwosci by jak najpredzej*dostac sie do
stolicy, i przyszte nadzieje biesiad i Swie-
tnosci, ktore na nie czekalty. A wtem
otwarty sie drzwi i ukazata sie Barbara
RadziwiHéwna. — Powitata obecnych
z mitg uprzejmoscia, zatowata ze pani
Skarbnikowa tyle przykrosci doznata (sty-
szata bowiem jej narzekania przezedrzwi
zamkniete), a potem obrdciwszy sie do
corki Kaspra Gierzanka stojgcej opodal i
z trudnoscig zatrzymujgcej tzy, ktore jej
nieoszczedna cierpko$¢ starej damy do
oczu przywotata, rzekia do niej z ujmu-

jaca stodycza:
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» Dziekujemy ci moje dziecie, zc$ nas
tak przyjeta, jak tylko maty dom ojca
twojego byt zdolny; co do nas jesteSmy
stad nader kontenci.— Jezeli kiedy przy-
bedziesz do Krakowa, to udaj sie prosto
do>zamku, a tam skoro zapytasz* o panig
Barbare, bedziesz dobrze przyjeta A
nawet«— moéwita dalej z usmiechem —
» nie bedziesz sie z tern ociggata, ile sg-
dzi¢ moge z tego com wczoraj styszata
0 tobie.«

To moéwiac sehylita sie ku zaptonio-
nej dziewczynie, ktéra obejmowata ko-
lana Najjasniejszej pani* i méwigo wyra-
zy: — »dodatek do posagu «— wtozyta
za gors Teofilki spory woreczek siatkowy
1 podniéstszy sie predko powiedziata' do
stojgcego orszaku: — »no! moje damy!
no! panie Boratynski! czas abysmy sie
w nasze droge puscilil«

Jeszcze dzien nie rozwidnit sie zupet-
nie, kiedy przyjechali pod stolice; jedna-
kowoz snieg okrywajacy pola i ksiezyc
w peini unoszacy sie po zimowem niebie
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okrytem gwiazdami, tak o$wiecaty oko-
lice: ze mozna byto rozpoznaé znaczniejr
sze przedmioty. Podréz odbywata sie
szybko i jak dotad ciggte w milczeniu,
nic nie stycha¢ byto, oprécz skrzypienia
$niegu pod ogromnemi kotami, Kiedy nie-
kiedy wotanie przewodnikoéw i szum wia-
tru, co od Wisty dat po rowninie okry-
t¢j wzgérkami.— Iw powozie kréolew-
skim byto takze gtucho, kiedy niekiedy
tylko dawat sie styszeé¢ suchy kaszel pani
Horonostajowej, albo pottumiony krzyk
przestrachu ktoérejkolwiek z dam, gdy
pow0z na nieréwnej drodze mocniej na
ktorg przechylit sie strone; a Hippolyt,,
ktéremu nowy urzad kazat nie odstepo-
wacé¢ od okna najznaczniejszej karety, je-
chat zamyslony, przyblizajgc sie ku wi-
dowisku, na ktérem marzenia mtodosci
jego miaty sie uksztatci¢ w objawienia
rzeczywistego zycia.

Juz wierzchotek gor ciagnacych sie
po drugiej stronie rzeki, zaczgt sie wy-
razniej ksztattowac; w niewielkiej odle-
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gtosci, po wzgdrkach ukazujacych sie
przed nimi, tu i owdzie wynurzata sie
wieza z posrcdka nocnej okolicy, i wkrot-
ce ukazal sie przed jego oczyma stary
gréd Krakusa.=— A wtem skérzana fi-
ranka u karety» uchylita sie nieco i ta-
godny gtos zawotat go po imieniu.

»Czy znacie dobrze te okolice, panie
Kasztelanicu Sandecki?«

»lle przypomnienia mtodosci mojej do-
zwalajg! mitosciwa panil«— odpowiedziat
zapytany, przymykajac koniem blizej po-
wozu i podnoszac gtos tak, aby od py-
tajgcej mogt bydz dobrze styszanym; bo
wiasnie pani Horonostajowa jeta usilnie
prosi¢ i zaklinaé swoje pania, azeby spu-
Scita dobroczynne zastony skérzane na*
swoje miejsce; bowiem nie tylko ze to
jej Krélewskiej Mosci bedzie niechybnie
szkodzito; ale nawet moze narazi¢ na
Smiertelne przeziebienie

»Kilka tylko niedziel i to juz bardzo
dawno bytem W tych stronach,«— moé-
wit dalej Hippolyt,,widzac ze jej.Kro-
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lewska Mo$¢é pomimo przestrog ochmi-
strzyni zdawata sie ezeka¢ odpowiedzi-

»Wszelako musicie cho¢ ladajako spet-
ni¢ narzucong na was powinnos¢ Mar-
szatka podrézy «— méwita Krélowa— » i
powiedzie¢ mi nieco o niektdrych przed-
miotach tej okolicy, ktéra nadal bedzie
dla mnie takzajmujgea— »PowiedzZcie mi
prosze, co to jest za wzgdrek, co tak
stromo i czarno wznosi sie wposréd
okrytej $niegiem okolicy niedaleko nas
po lewej tu stronie i 6w drugi réwny
mu prawie co dé wysokosci i ksztattu,
ile przynajmniej sadzi¢ moge dla odlegto-
Sci i stabego Swiatta ksiezyca?«

»Ten dalszy« — odpowiedziat Hippo-
lyt— »nazywajg grobem Krakusa, kté-
rego dzieje wzmiankujg jako najpierwsze-
go pomiedzy krélami Polakéw, i jako
pierwszego zatozyciela starozytnego mia-
sta krolewskiego, ktore tam oto zalega
na wzgdrkach;— a ten za$ drugi, co tak
blizko przed nami i tak smutno stoji,
jest to grobowiec Wandy, jego corki,
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ktéra korone rzucita w nurty rzeki, aby
uchronita ojczyzne przed niebespieczen-
stwem i zgubnym — zwigzkiem mal-
zenskim. « —

Ostatni wyraz Hippolyt wymowit ci-
szej nieco; wszelako nie musiat on ujs¢
stuchajacej ucha; bo zastona u powozu
zasunela sie i az dopiero po diugim
przestanku Barbara zapytata znowu:

»Wanda nazwaliscie te nieszczesliwa?—
O! jak to okropnal« — moéwita jakby
do siebie — »roztgczyé sie z zyciem i
mitoscig, aby pdjs¢ do zimnego grobu, a
pojs¢ jeszcze dobrowolniel— Me praw-
daz panie Hippolycie, ze ta Wanda nie
musiata kocha¢ tego, ktory sie 0 nig sta-
rat?— Ale jesteScie tak mtodzil« — do-
data z lekkim usmiechem— »i mozecie mi
najlepiej opowiedzie¢ tak dziwnie roman-
tyczne wydarzeniel«

»Me tak gloszag podanial«— odpo-
wiedziat Hippolyt, ociggajac sie nieco,
pomny na wyrazy brata— »Mitos¢ za-
miodu rozniecona, jak powiadajg, potg-
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czyta serca Wandy krélowej biatych
Chrobatéw, i Rittigera, Ksiecia Ankony
na Rydze; gdy jednak morderstwo jedne-
go brata i kara, ktéra nie omineta wy-
stepnej gtowy drugiego, powotaty na
tron corke Krakusa, a naréd Sarmatéw
naganiat gtosno zwigzki matzeniskie z cu-
dzoziemcem ; w Owczas glos obowigzku
zagtuszyt mowe serca.«

»1 coz uczynita Wanda ?« — zapytata
zywo Barbara.

»Wyrzekta sie Ryttigieral— Najja-
$niejsza panil«

»A on mogtze to przenies¢ z nicmez-
ka matodusznoscig, azeby samowolnosc
zuchwatych wasaléw miata mu wydzie-
ra¢ kochanke ?«

»0 niel« — odpowiedziat Hippolyt,
jakby natchniony zapatem chwilowym,
przyttumionym, jednostajnym gtosem,
ktéory moégt bydz tylko styszany od pyta-
jacej-— »Zgromadzit on wojsko i cia-
gnat przeciw narodowi swojej kochanki;
chcac stoczy¢ bitwe, — w dwczas — wi-
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dziszli Najjasniejsza pani te oto czarng
skate po prawej stronie drogi niedaleko
grobowca— w czasie letnim ptynie po
pod nig szumigc bystra Wista, ktérg
teraz lody zimowe skrepowana trzyma-
ja — tam wstgpita Krdélowa dziewica i
pojrzafa na ciche brzegi, co wkrotce
rozlega¢ sie mialy okrzykami wojny, na
spokojne chatki, co niebawem sptonac
miaty i osigédZ w perzynie — jeszcze po
raz ostatni rzucita okiem na ob6z kocha-
nego nieprzyjaciela — i potem — sko-
czyta w bystre nurty; a fale zawarty sie
po nad miodzienczemi cztonkami tej, ktora
sie poswiecita na ofiare ojczyZznie.— Nie-
przyjaciel miat sie do odwrotu — a od-
tad ten wzgoérek przypomina potomnosci
miejsce, gdzie sie czyn tak rzadki wy-
darzyt !«

Mowa Hippolyta zostata bez zadnej
odpowiedzi — Barbara skionita glowe
na rece, a on mowit dalej:

»Wiele podobnych wzgorkéw, kto-
rych jeszcze oto pozostaty $lady i kté-

9
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rych wieki, co po nad niemi przeleciaty
spozy¢ calkiem nie mogly, wznoszg sie
w okoto ciebie Najjasniejsza pani; a
wie$ ktorgsmy tylko co omineli, od niepa-
mietnych czas6éw nosi nazwisko M ogffy«

Zona Zygmunta Augusta wcigz jeszcze
zachowywata milczenie., a przewodniko-
wi zdawato sie, ze shyszat lekki zatrzy-
mywany ptacz.— Tu powoéz pedzit po-
miedzy domami przedmiescia— w tenczas
podniosta sie piekna niewiasta, wskazata
na strone i mowita gltosem, w ktérym
doznany smutek zdawalt sie jeszcze zlekka
ozywaé: —

»Czy ten patac tam oto na gobrze z
blyszczgace mi oknami, tak pieknie oswie-
cony promieniami ksiezyca — jest zam-
kiem? i co to za okragta budowa, Kktorej
dach btyszczy jak ztotem ?«

»Jest to zamek Krolewski Najjasniej-
sza Pani; a ta bogato ozdobiona koputa
wznosi sie na katedralnym kosciele, ktory
jest grobem rodu Jagielloriskiego.«

»Groby! i same tylko groby!«— mo-
wita jakby do siebie mioda Kroélowa, a
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potem rzekia po drwili przestanku —
rale te mocno o$wiecone okna, w ktd-
rych Swiatto tak krwawo czerwone wy-
daje sie przedzierajgc przez jedwabne
purpurowe liranki, nalezali do pokojow
mojego Najjasniejszego meza ?«

»Kiedy jeszcze dziecieciem bytem w
Krakowie z ojcem«— odpowiedziat Bo-
ratyriski— »to tam krélowa Bona dwor
swdj trzymata.«

Wspomnienie tego nazwiska, zdawato
sie przykre uczucia obudza¢ w Barbarze—
odwrdcita sie od swego przewodnika i za-
czeta co$ mowié do jednej z towarzyszg-
cych dam, rozkazujgcym, prawie ostrym
tonem. A w tejze samej chwili, kareta
zatrzymata sie u bramy zamknietej miasta.
Warta, co zdawata sie" oczekiwa¢ po-
droznej przybycia, staneta pod bronia:
dowddca zblizyt sie do naczelnika tego
orszaku, i gdy mu Hippolyt kilka stow
cichym glosem poszepnagt, natychmiast
opadt most zwodzony, otwarta sie na
rosciez brama i pojechali pustemi jeszcze
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ulicami, ponad ktéremi sie pierwszy do-
piero obrzask zimowego poranku unosit

Kiedy powozy wjezdzaty przykrg wi-
jaca sie drogg do zamku, ustyszano z
okien Krolowej Matki huczng muzyke i
mity Spiew cudzoziemski; a gdy przy-
bywszy wstepowali po szerokich scho-
dach, wiele bogato strojnych mezczyzn
i dam spotkato sie z niemi powracajac
z biesiady do domu. Zdawato sie atoli
ze zaden i zadna nie poznawali zony Mo-
narszej w ostonionej damie, ktéra wyra-
Znie drzaca reke wspierajagc na Hippo-
lycie szta przez galerje; mozna tylko byto
tu i owdzie dostysze¢ kiedy niekiedy nie-
przyjazne poszepty, ktérym niesmiate
spojrzenie towarzyszyto ciekawie. Przy
konicu dtugiego przysionka, wyszedt na
przeciw nim cztowiek zaledwie miernego
wzrostu, ale powaznej postawy, przyozdo-
biony oznakami wysokiego dostojenstwa,
i ukloniwszy sie z uszanowaniem mowit
na pét gtoSnemi wyrazy:
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»Jego Krolewska Mosé czeka na W a-
sze Mitos¢; ale jezeli bedzie to Jej wola,
czeka bez towarzystwa.«

» Odprowadzcie mnie do niego, panie
Tarnowskil«— zawotata Barbara i przy-
jawszy podana sobie reke, pozegnata
swoj orszak i znikneta we wnetrznych
gmachach.

A wtedy pani Horonostajowa obrd-
ciwszy sie do miodego Boratynskiego,
moéwita don z przysadnym ukionem: —
»dozwolcie panie Boratyniski, abym wam
Imieniem Najjasniejszej Pani podzieko-
wata za taskawe przewodnictwo, ktoére-
goscie nam nie raczyli odméwi¢ i za
przyjemng rozmowe, jakiej sama bytam
Swiadkiem! — Zaprawdel« — dodata
z nizkim ukfonem — »jezeli tak zawsze
stara¢ sie bedziecie zastosowywac wasze
mowy do czasu i okolicznosci, jak to
zrobiliscie tej nocy, to niezawodnie wiel-
kiej fortuny i Swietnego powodzenia spo-
dziewac sig mozecie u dworu. «
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To mowige stara damaxodwrocita sigy
od niego ze wzgardliwym usmiechem, a
drugie damy S$miejac sie oddality sic za
nig, zostawujagc nowego dworaka w za-
mysleniu wposrod opuszczonej galeryi*



4s Japrowadzimy teraz naszego czytel-
nika do domu, potozonego na jednej z
najodlegléjszych ulic przy potnocno za-
chodnim koncu miasta Krakowa, nieda-
leko go6ry zamkowej; i wejdziemy z nim
do gabinetu znajdujgcego sie na koncu
dtugiego szeregu pieknie ozdobionych w
guscie owego czasu pokoji Sciany jego
okryte sg bogatg, snycerska robotg z
drzewa cedrowego, ktére od dtugiego
czasu koloru ciemnego nabrato. — W o-
gromnym kominie z marmuru krajowego
potezne kiody wysoko natozone naksztatt
stosu pality sie z trzaskiem. — W okoto
écian staly szranki z drzewa orzecho-
wego, wykladanego stoniowag koscig i
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pertowa macicg w ksztalcie ciezkich pe-
kéw owocéw i rozmajitych ptakéw,
a pomiedzy niemi krzesta z wysokiemi
poreczami, na ktérych weknianej po-
wibczce podobnez ozdoby jedwabiem
bylty wyszywane. W posrodku pokoju
pod lichtarzem o pieciu ramionach z zét-
tego metalu, zawieszonym zapomocg zie-
lonego, sztucznemi kwiatami okrecanego
sznura, przytwierdzonego do wklestego
sklepienia, na czterech mocnych kreco-
nych nogach, stat ogromny st6t, majacy
wierzch z czerwonego wioskiego mar-
muru Z boku, pomiedzy buchastemi
firankami, otwierat sie wchdéd do ogro-
mnej wystawy tworzgcej drugi mniejszy
pokojik, do ktérego prowadzity dwa
stopnie, pokryte rowniez jak cata po-
sadzka bogatym, srebrem i ztotem hafto-
wanym tureckiem kobiercem. — Maty
stolik do roboty, rozmajitemi z witkami
kreconego jedwabiu i kawatkami materyi
w réznych kolorach okPyty, wznosit sie
na.rozsochatych nogach; a na aksamitnej
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poduszce od kanapy, ktora popod piecia
gotyckiemi oknami tej wystepujgcej wie-
zyczki na okoto budoaru w guscie sze-
snastego wieku ciggneta sie, lezata nie-
dbale porzucona lutnia i kilka ksigzek
W mocnho poziacany pergamin opra-
wnych.— A przy okragtym stole w po-
srodku wielkiego pokoju, siedziala przy
otwartej szkatuice powleczonej safianem
dama Sredniego wieku, mocno zajeta od-
czytywaniem rozmajitych papieréw. —
Ubrana byta w ciezka materyjg koloru
czarnego a spadajace az do dotu pasy od
czypka takiegoz samego koloru i podwia-
zanie u podbrodka naksztatt zakonnic,
znamienowaly wdowe; Kkilka za$ sznu-
row kosztownych peret spietych btyszczg-
cym wysadzanym kamieniami medalem,
znakomity stopien pokazywaly. Zdawato
sie, jakoby odczytywanie obudzito w tej
niewiescie noszacej zatobe, smutne przy-
pomnienia ; — czoto jej byto zmarszczone
| gwattowny rumieniec ptonat na licu*,
sprzeczne uczucia coraz bardziej zdawaty
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sie opanowywac jej umyst, sparta gtowe
na rece i z posepnym, dwuznacznym u-
Smiechem pogladata na miodg kwitnaca
posta¢, ktoéra z rospuszczonym na ra-
miona i piersi spadajacym ciemnobruna-
tnym wiosem, w biatym porannym stroju,
roztargniona i niekiedy z lekka wzdy-
chajaca w pokojku wiezowym przy stole
robotnym, to z natezong pilnoscia cig-
gneta dalej zaczete haftowanie, to znowu
opusciwszy rece, niespokojnie i ukrad-
kiem pogladafa. na ulice.

»1 coz Heleno?«— pytata starsza z
nich, ktadac do szkatutki tylko co od-
czytane pismo.— »Jak ci sie podoba
w Krakowie? Nie prawdazli ze te wyso-
kie kamienne domy i ttumy ludu tioczace
sie po ulicach, piekniejszy przedstawiajg
widok, anizeli owe drewniane chatki w
Kamiericu Podolskim i smutny widok na
szance i waty? — | coz? nie styszyszli
mnie Heleno?«— zawotata gTosniej, a
dziewica przelekniona nieco, odwrécita
predko wzrok w okno wlepiony na kro~
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sienka i w milczeniu pilniej jeta sie do
swojej roboty. — »Porzu¢ teraz igte mo-
je dziecie«— mowita dalej dama w za-
tobie— »i przybliz sie tu do mnie; bo
main z tobg pomowié¢ nieco.«

Postuszna dziewica podniosta sie z
miejsca, zeszta po schodach do pokoju
i usiadta na krzesle, ktore jej matka ski-
nieniem wskazata.

» Juze$ urosta Heleno!l« — méwita da-
lej matka tonem, jakim pospolicie zaczy-
na¢ sie zwykio wazng rozmowe— »i
jezeli mnie uprzedzenie macierzynskie nie
myli, jeste$ urodziwa i piekna Ptozu-
miem ze czas juz, azeby corka Leona
Odrowaza i Anny Mazowieckiej, wysta-
pita na Swiat z ukrycia w ktérem mio-
dosé swoje przezyta, i przygotowata sie
do postanowienia, jakie jej Swietny
réd na widowni $wiatowej naznacza-----
W tym to ja celu przywioztam cie do
Krakowa, do tej stolicy, gdzie wszystko
co jest najznakomitszego w panstwie gro-
madzi sie i nader swietne widowisko
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przedstawia oczom samotnie wychowanej
dziewicy. — Powiedzze mi; czy ochotnie
tu ze mng przybytas 7«

» Jakze dobra jeste$ kochana matko!l«—
odpowiedziata Helena z pokorng mina,
lekliwym i niepewnym gtosem.— »1 cozby
moje zdanie miato znaczy¢ tam, gdzie
ty rozkazujesz? — Jednakowoz— jezeli
mnie pytasz,— to wyznam: ze Kamieniec
nie jest wprawdzie tak piekny jak Kra-
kéow; ale mily jest dla mnie — tam ja
mtodos¢ moje przezytam, i tam umart
moj ojciecl«

»Ach! rzadko moje dzieciex— rzekia
matka wzruszonym gtosem — »nader
rzadko zdarza sie Smiertelnemu to szcze-
Scie, aby dokonczyt spokojnego zywota
tam, gdzie zyli jego przodkowie, gdzie
stata jego kolebka— 1 ja takze— wszak
ci wiadomo — w ksigzecem miescie,
w Warszawie bytam zrodzona; w ob-
szernych komnatach, gdzie obrgzy przod-
kéw mojich poczawszy od Piasta, w dtu-
gim szeregu przyozdabialy $Sciany, sta-
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wiatam pierwsze kroki moje na drodze
zycia, i mnie takze«*- mowita dalej z
wiekszym zapaiem — »zbyt wcze$nie los
wygnat z pomieszania ksigzecych przod-
kow. *- Nie opuscitam jago tak, jak ty,
prowadzona za reke od matki; ale wy-
rzucito mnie cudze plemie na wygnanie
i nedze z tych muroéw, ktére jeszcze po-
wtarzaty Smiertelne braci mojich wes-
tchnienia !«

»Porzu¢ te smutne wspomnienia ma-
tko!»—* prosita przerazona dziewica—
»T o ciebie zawsze tak bolesnie porusza,
gdy moéwisz o dniach swojej mtodosci. —
Wszakze znalazta$s pokéj w Kamiencu,
a ojciec nieraz powtarzat: ze mu podoba
sie w malem miescie, i ze przy domo-
wem ognisku zapomina o zbyt wysokich
marzeniach, za ktéremi nieraz gonit i
do nich wzdychat.«

»Znalaztam pokéj?« — powtérzyta
ksiezna Mazowiecka zwolna i jakby w ma»
rzeniu.— »Styszatasli kiedy o gorze Wezu-
wiuszu w krélewstwieNeapolitanskiem?—

*10
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I na coz miat narzeka¢ twoj ojciec, po-
chodzacy z rodu szlacheckiego ? Prawda
ze samowolnos¢ wiele mu zabrata; ale to
co on wycierpiat, nie cierpiatzeli z przy-
czyny ksigzecego zaszczytu, ktéry wnio-
stam do jego domu?— | czemze byt dla
mnie Kamieniec? Oto lichym przytutkiem,
ktéry zmordowana tyranija zostawita
corce tylu krolow, ktoéry zostawi¢ mu-
siatal— Czemze mogto bydZ dla ciebie
miasto wojewody; miasto nalezgce do
korony, gdy twoj ojciec byt tylko len-
nikiem?— Tak jest! ty nie miatas ojczy-
stego domu!— | jazbym pokéj znalazia?
O !'dwa tylko sg miejsca, na ktorych dzie-
dziczka Konrada Mazowieckiego odpo-
czatby mogla: — gréb, albo— ale«—
dodata po krdétkiem milczeniu zebrawszy
swe mysli— »jest teraz czas, w ktorym
wszystko sie cisnie w okoto nowego ston-
ca, co zeszto dla kraju.— Moze tedy i
krewna krélewska odziana w swoje za-
tobne krepy, znalez¢ miejsce w tlumie
wesotych, strojnych postaci, tron nowego
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Salomona otaczajacych. — Jest tam i
mitody Boratyriski pomiedzy nimi— »do-
data lekkim tonem, wspominajgc o tem —
»zdaje mi sie nawet, ze on z toba cos
rozmawiat w kosciele lwanowickim?

» Tak jest matko! Hippolyt jest tu w sto-
licy «— mowita Helena z nagle obudzona
zywoscig ; ale potem spuscita oczy i od-
wrocita sie, chcac ukry¢ rumieniec swej
twarzy. Nieuszto to pomieszanie bystrego
oka pani Podolskiej; wszelako lekki tylko
i zaledwie dostrzezony usmiech mignat na
jej twarzy, a ona wyciagneta reke i przy-
blizyta do siebie corke:

»Heleno!« — zaczeta mowic dalej z nic-
jaka$ uroczystos$cig— »Jeste$ corkg W o-
jewody Podolskiego; ale Anna Mazowiecka
jest twojg matka.— Ty moje dziecie, o!
ze to tak bydz musi! ty jeste$ ostatnig
odro$lg starozytnego szczepu, ktéry nie-
gdys gatezie swoje rozposcierat ponad
caltym narodem Sarmatéw; ty jestes w
ojczystem panstwie ostatnig wnuczka Pia-
stow. Juz oddawna ksigzeta Szlgscy z
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rodu naszego idacy, wyrzekly sie ojczy-
zny i prawa dziedzictwa, zostali Niem-
cami i hotdownikami kréla Czeskiego—
ty sama tylko Heleno w krajach koron-
nycli pozostata$ z Piastéw plemienia.—
Stuchaj moja cérko!'— Kiedym cie po-
rodzita niegdys w drodze uciekajac przed
Zguba, kiedy corka Ksigzeca w ukrytej
. chatce na lichej stomie dziecie swoje do
serca tulita— woéwczas w ciemnosciach
ponizenia mojego, zabtysneta mi gwiazda
na ziemi, a ja dziecinng gtowe twoje
przystrajatam juz mys$la w wydarta mi
ksigzeca korone!— Heleno! przystrajatam
cie w korone mojich przodkéw!— Stu-
chajl«— mowita dalej przyciagajac, zno-
wu do siebie zwolna uchylajaca sie dzie-
wice — » Stuchaj Heleno! Wiele urodzi-
wych i Ksigzati Pandw, tron miodego
Krola teraz otacza! Markgrabiowie Bran-
deburgscy, Ksigzeta Pruscy, Ksigzeta Mot-
dawii i Wotoszczyzny i miody Krél We-
gierski (7), a nawet i Szlgzcy nasi po-

(7) Jan, nazwany sierota, syn Jana Zapol-

skiego, tytularny krdél Wegierski.
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krewni, w S$wietnej okazatosci, jakes
ich nigdy nie widziata biedne moje dzie-
cie , ukazg sie takze z oddaniem hotdu;—
ale jeden — jeden tylko podnosi sie nad
wszystkich — jeden zajmuje miejsce twoj-
ich przodkéw — Zygmunt Aughst.— |
czemuz sie odwracasz Heleno ?— Prawda
ze jest on«— mowita dalej nieukonten-
towana z pomieszania corki— »prawda
ze jest on potomkiem rodu poganskiego,
ktory Ziemowitowinaddziadowi twojemu
tron wydart i reke krolewskiej Jadwigi;
wszelako jak powiadajg, jest to oswie-
cone ksigze i jeszcze w miodym wieku,
a Polacy mniemajg, ze on znowu prz}-
wrdci czasy Kazimierza Wielkiego, osta-
tniego z naszego rodu, co krolowat w
Polsce — Jutro Heleno bedziesz go wi-
dziata! Pilnuj twojego sercal«

» Jezli cie tylko dobrze matko rozumiec
moge?«— odpowiedziata przestraszona
dziewica z mocno uderzajgcem sercem i
napetnione mi zami oczyma — »1 coz mi

10*
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do krola, ktory jak sama wiesz ma zone
i kocha jg nadewszystko ?«

»Ma zone?«— powtdrzyta ksiezna
spokojnym, prawie wzgardliwym tonem:—
»Pytaj w calem panstwie, pytaj nawet
w zamku krdlewskim; — a tysigce Swiad-
kow powiedzg ci, ze to nigdy bydz nie
moze — Corka i wdowa buntownika i
poddanka, nie moze mie¢ miejsca na tro-
nie twojich przodkéw .«

»Poddanka?«— mowita jgkajac sie
Helena — »O! matko! a ja czemze jestem
jezeM nie cérkg szlachcica? | umiezli ma
to bydZ przyzwojitem, czego zaprzeczajg
Barbarze ? «

»Ty jestes cOrkag ksiezniczki Mazowie*

ckiejl« — mowita Anna Odrowgzowa
powstajac z krzesta i podnoszac gtowe
do gory — »i wnuczkg wielu monar-

chéw. — Barbary pomimowolnie wypiera
sie rod jej whasny krolewski, narod i
szlachta odwraca sie od niej;— ale ku
tobie wszyscy sie skionia; bo Sarmata
nigdy nie zapomina plemienia Piasta.—
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Lecz po coz mam sie rosprawiac z nie-
doswiadczonem dziecieciem?— Taka jest
wola twej matki, powinna$ jej bydz po-
stuszna, a ze sig to uda, to mi zarecza
moja przyjaciotka, krolowa Bonal«

»Bona Sforcia ?«— wykrzykneta He-
lenal— »Tazsama Bona, ktéra jak mi
kiedy$s mowitas matko w chwili gorzkie-
go zalu — ktéra nie wiem, jakim spo-
sobem twdj réd Smiertelnie obrazi¢ miata,
.ktéra cie wyrzucita na wygnanie z ksia-
zecego miasta, ktéra wypedzita ojca z
jego dziedzictwa?— Bona, na ktérg ty
W czasie nie jednej bezsennej nocy wzy-
wata§ gniewu Bozego? — O! matko!
nie ufaj jej matko! bo tak jak Bdg i na
nia i na nas poglada, nigdy ona szczerze
tobie nie sprzyja.«

»Czy tak rozumiesz dziewczyno?«—
mowita zcicha Anna, jakby do siebie,
gdy jaki$ osobliwszy usmiech mignat na
jéj ustach— »hm! gdyby to tak byto? —
Tak! albo inaczejl«— moéwita wolnigj
po niejakim$ przestanku — »kos$¢ juz
rzuconal«
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»Moja matko! po co my tu bawimy?«—
mowita dalej Helena z prosba skiladajac
rece— »wszyscy tak dziwnie poglgdajg
na nas, jak gdybysmy z grobu wyszli na
Swiatto dzienne.=— Powrd6¢my nad brze-
gi Dniestru, wprzdéd nim sie zobaczysz
matko z tg Mediolanka, ktéra wprawna,
zdradliwag reka przyprawi o zgube nie-
nawistne odrosle nieszczesliwego domul«

»Nierozsgdne dziewczel«— odpowie-
dziata matka pogladajac na nig przeni-
kliwym wzrokiem — »rozumieszli ze ja
bezbronna wystgpitam do walki?— Nic
nadaremnie wywotali oni z grobu cien
Samuela— Patrz!« — dodata pogladajac
z ponurym usmiechem na kibi¢ swej cor-
ki — »ta rntodziuchna dziewczyna z wi-
jacemi sie kedziorami i z tagodnem wej-
rzeniem gotebia, trzyma w swem reku
losy narodu i tak jak sie nadarzy, bto-
gostawienstwo albo przeklectwo pocho-
dzi od niej. — Nie jeste$ ty mita, kochana
corko do matych rzeczy stworzonal«
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» Na Boga! o matko!« — zawotata He-
lena z przerazeniem — »i na coz mnie
chcesz przeznaczy¢? — O'! moje prze-
czuwajgce serce powiada mi, ze nie ko-
rone krolewskg witozysz na moje gtowe,
ale wieniec Smiertelny!«

»Nie wieniec Smiertelny!« — odpowie-
dziala matka tonem surowym i rozkazu-
jacym— »ale tez ani wieniec mirtowy,
0 ktorym sobie marzy dziecinna twoja
glowa. — Mamzeli, powiedz— mamzeli
w tej wyrocznej godzinie wzmiankowaé
nazwisko Hippolyta Boratynskiego?«

» | dla czeg6z nie miataby$ go wzmian-
kowaé ?« — zawotata dziewica powstajac
1 predko przybrawszy ton statosci po-
dnoszac zapalone oczy ku Niebu.— »1
dla czegéz nie miataby$S wzmiankowacd
tego, co jest mi zareczony przed Bogiem,
za pozwoleniem ojca i twojem ?«

»Ojciec juz umark — rzekla Anna
ozieble — »a ja cofam to, com w innym
czasie przyrzektal«
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»1 odkadzc to jest czas sta¢ sie nie-
wierng swojemu stowu i rozdzieraé¢ dwa
serca dziecinng wiarg 1 mitoScig przy-
wigzane do ciebie ?«

» Od S$mierci Elzbiety Austryjackiej l«—
byta odpowiedz matki.— »Ale nateraz
dosy¢ juz tej niepotrzebnej rozmowy! —
Stysze ze nadchodzi juz ten, na ktérego
oczekuje!— 1dZ do swego pokoju pannol«

Ptaczac Helena udata sie na wskazanie
i tylko co sie zamknetly drzwi do pokoju,
do ktorego wesziar gdy drzwiami przc-
ciwnemi wszedt jaki$ cztowiek w dtu-
gim ptaszczu i predkim krokiem zblizyt
sie do spotykajacej siebie Anny.

»Rozkazata$ dostojna pani«— mowit
Biskup Kujawski zrzucajgc z siebie ptaszcz,
ktadac go na krze$le i ukazujac sie przed
oczami wojewodzinej w ubiorze swojego
stanu — »rozkazata$ dostojna Pani, a ja
réwnie ochotny jak niegdys przed laty
pospieszam na twoje ustugi.«

»Wczoraj,« — odpowiedziata pani
Anna siadajac i dajgc znak duchownemu
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panu aby toz samo uczynit— »wczoraj,
Mosci Panie Kujawski nie okazywaliscie
sie tak ochotnymi, a wasza rados$¢ przy
powitaniu mnie po diugiem oddaleniu,
nie byta taka, jaki¢jbym spodziewala sie
po Andrzeju Zebrzydowskim, urodzo-
nym wassalcm Kksiecia ojca mego, arii
po tym, w ktéorymby powinno sie byto
obudzi¢ nie jedno wspomnienie na widok
Anny Mazowieckiej.«

Przebacz mi taskawie Ksiezno Woje-
wodzino '« — odpart Zebrzydowski ze
spuszczonem wejrzeniem i wzruszonym
gltosem, jak gdyby pomieszane wspomnie-
nia stanety w jego umysle— »jezeli chce
korzysta¢ z chwili, ktérej mi pan Kmita
dozwolit, bym z Wasza Mitoscig tak jak
niegdys, z ufnoscig i unizonoscia pomo-
wit. — Nie! nie bytem ja zbyt urado-
wany z waszego przybycia, tak jak W o -
jewoda Krakowski, i nie moge nim bydz
wspomniawszy na owe czasy, ktére mi
widok wasz Pani i wasza mowa na mysl
przywodzga.— | w rzeczy samej, jezeli
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nie pochwalam przedsiewziecia waszego,
to niepowinnoby to zaréwno w rozumie-
niu damy tak wysokiego umystu, uwia-
czaé mniemaniu o wiernosci starego stu-
gi, jak owe pochlebne powitanie nie po-
winnoby was pocieszaé.«

»Prawdziwie nader szczerym jestescie
mosci panie Kujawskil— Prawda Ze juz
nie jedno lato uptyneto, jak mo6j widok
cale inne czynit na was wrazenie« —
odpowiedziata pani Odrowazowa, rzu->
ciwszy ulotne spojrzenie na wiszgce prze-
ciw siebie zwierciadto;— »wszelako nie
nalezatoby wspominaé¢ o kobiecie z takg
niestatos$cig.«

» | coz za niegodziwy cztowiek, podat
wam te zgubng rade« — przerwat jg
Zebrzydowski z niecierpliwoscig— »ja-
wienia sie tu w takim czasie?— Jakiz!
jest wasz zamiar? O ! strzezcie sie, strzez-j
cie! abyscie nie zanadto wiele dawali]
wiary zwodniczym przytudém, wysta-
wianym wam przez tych, ktoérzy, ile znam |
Swiat i dwdr, nie bardzo wam sprzyjajg.—
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v Moéwiliscie wczoraj ze was krolowa Bona
tu wezwata, ze dawna nienawis¢ juz
przemineta i ze wkrotce nardd ucieszy sie
zgoda pomiedzy dawnym szczepem Kkroé-
lewskim i panujaca dynastig? — Ale —
czyliz nieprzyjazn, wiecej juz anizeli od
dwudziestu lat zazywiana rozmajiterai
nicgodziwemi czynami, jest tylko przemi-
jajaca niechecia, ktéra sie uspokoji¢ mo-
ze? Mamze przypomina¢ wam, ze W ta-
dystaw JagieHo przodek krélévv naszych,
naddziadowi twemu Kksieciu Ziemowito-
wi wydart korone i przez zwigzek z Ja-
dwiga wstagpit na tron, na ktéorym plemie
wasze przez szes¢ wiekdéw siedziato? —
Mamze przywodzi¢ wam na pamieé¢ no-
wsze zniewagi, owe dni okropnosci; gdy
dwaj najjasniejsi miodziency dotknieni
niewidoma reka z tronu ksigzecego zsta-
pili do grobu; owe straszne podejrzenie,
ktore z ust do nst przechodzito w po-
dszeptach , a ktdrescie wy gtosno objawiali
w szalenstwie i najstuszniejszej bolesci?
Mamzeli wam powtarza¢; jak waszego
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meza wyzuto z dbébr dziedzicznych i sta-
rostw, i jakesScie przez wiele miesiecy
tutali sie bez schronienia, otoczeni jak
mniemaliscie tajemnc¢mi zasadzkami, az
powszechny glos na sejmie Lwowskim
wymaégt na starym krélu utrzymanie Leona
Odrowagza przy urzedzie koronnym, i az
za wstawieniem sie Jana z Tarnowa mia-
sto Kamieniec otwarto sie wygnancom ?—
Zapomnielizescie ze gtos nienawisci wa-
szej nie tylko sie rozlegat po krainach
Korony i Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go, ale zesScie nawet po dworach zagra-
nicznych oskarzali Mediolanke, i wiele
innych niegodziwych postepkéw ? Mnie-
maciezli ze i ona takze zapomniata tego
wszystkiego?— O! bardzo sie mylicie
dostojna Anno Odrowagzowa! Nigdy ona
wam nie zapomni tego, coscie jej wy-
rzadzili— a i wy takze pamietacie jeszcze
0 tém!«— dodal Zebrzydowski— uto-
piwszy wzrok swoéj w damie— »powta-
rza mi to wasze niespokojne spojrzenie ,
moéwig mi wasze patajace lica!— Strzez
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sic przejednanego nieprzyjaciela, powiada
jeden ze starozytnych pisarzow, a ja po-
wiadam wam, strzezcie sie trzykrotnie
przejednanej nieprzyjaciotkil«

»Ze tez jaw szczeg6lniejszym biedzie*
zostawatam !« — moéwita pani Podolska
z gorzka gwattownosciag »Mniematam
ze znajde w was ksigzecia duchownego
ktory umie spetnia¢ powotanie stugi po-
koju z ukiadnoscig kaptana i polityka;
ze znajdo przyjaciela, ktéry sie pocieszy
z zakwitajgcego na nowo szczescia w do-
mu, dla ktérego obowiazany jest i wdzie-
cznosciag i innemi wzgledami; a tym cza-
sem znajduje zagorzalca, ktdry w poufa-
tej rozmowie, praktykuje sztuke kazno-
dziejska, ktérej sie nauczyt w kacerskiej
szkole Erazma Retterodamczyka, cozsa-
molubnjun Febem tworzy swoje wnioski
i rozwija wypadki, nie troszczac sie o to
bynajmniej, ze przez wyliczanie okro-
pnych czynéw rozdziera serce stuchaja-
cej, byleby mu tylko udato sie piekng
mowe powiedzie¢!— Zawieszam ja zdanie
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moje Mosci Ksieze Biskupie, wzgledem
tego, jakie mie¢ mozecie wyobrazenie o
mojem usposobieniu; wszelako nie moge
wam ukry¢é mojego podziwienia, ze tak
mowicie o krolowej, ktdrej laska wio-
zyta te mitre na wasze o kacerstwo nieco
podejrzang gtowe, i ze weszliscie do
owczarni kosciota przezedrzwi nie bar-
dzo kanonicznel«

»Nadaremnie usitujesz Jasnie Wiel-
mozna Pani, ostrym Wyrazem pottumic
glos przyjaciela;«— odpowiedziat Ze-
mrzydowski powsciagajac swoje uraze. —
»Rozumiem ze nie moge lepiej okazac
dawnego przywigzania do was i do wa-
szego domu, a oraz wdziecznosci ktérag
zobowigzany jestem dla kroélowej, jak
usitujac przeszkodzi¢ zwodniczemu, nie-
szczeSliwemu zwiagzkowi, ktéry dla jednej
z was bedzie zagubg— bo inaczej trze-
baby byto«— dodat powolnemi, dobi-

tnemi wyrazy— »wybraé trzecia, na ofia-
re pojednawcza.«
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»Od tego czasu, kiedym was po raz
ostatni widziata, panie Kujawskil«—; od-
powiedziata Anna po kréotkim przestanku,
w przeciggu ktérego ku ziemi spuszczone
oczy trzymata— »nabraliscie ztych wyo-
brazen o kobietach. Wiele zaiste z tego,
coscie powiedzieli— ba na nieszczescie
nawet i wszystko to podobno, inoze bydz
prawda; wszelako dtuga odludnosé i
wieki cierpien, potrafig i najuporniejsze
serce do milczenia przywies¢; przesztosé
w glab sie usuwa, przyszto$¢ coraz sie
przybliza, a im bardziej jest zamglona
posta¢ tego, co przemineto, tym bar-
dziej serce otwiera sie nadzieji, ze znaj-
dzie wynadgrodzenie za to, co pierwej
rozumieliSmy bydz niepowetowanem!«

»Rozumiem cie Moscia Ksieznol« —
zawotat Zebrzydowski z wielkiem poru-
szeniem »Ukazano wam obraz zwo-
dniczy, a wy skwapliwg dtonig po niego
siegacie! Otworzcie oczy, a wszak to tylko
czczy cien widzicie! Bona ofiaruje wam
tylko cien za tyle débr rzeczywistych; i
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zeby nie wiem jak chciata, to nic innego
ofiarowaé by wam nie mogta — Darujcie
staremu przyjacielowi«— mowit dalej,
widzac ze Ksiezna bacznie na niego po-
glada — »ze w chwili, tyle waznych
skutkéw pociggna¢ za sobg majacej, zrzu-
cam z siebie przymus stosunkéw i méwie
do was, jak niegdys Andrzej Zebrzydow-
ski zwykt b)t mawia¢ do Anny Mazo-
wieckiej.— Znam ja te przynete Kktorg
was tu znad brzegow Dniestru zwabio-
no;— ale nie wierzcie jej!— Ta, ktorej
chca pozbydZ sie wszelkiemi sposobami,
stoji mocniej anizeli rozumie¢ mozecie.—
Witasnie co powracam ze zgromadzenia,
ktore dzi§ w nocy tajemnie zebrato sie
byto w domu Samuela Maciejowskiego,

Biskupa Krakowskiego. — Domyslasz sie
zapewne Moscia Ksiezno jaki byt przed-
miot narady. — D#ugo i obszernie ros-

trzasano go; rozmajite zbiory praw ka-
nonicznych, pisma ojcéw kosciota, bul-
le Papiezkie, postanowienia Soborow,
wszystko to przywotano do porady i ka-
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zde zdanie rozwazano z obudwu stron,
zbijano z zapatem i broniono mocno;
wszelako za kazdem nowem badaniem
glosy przeciwnikéw coraz byty stabsze.
Jeszcze przemawiat Prymas Dzierzgow-
ski; ale przemawiat raczej jako polityk,
anizeli kaptan; wtenczas wystgpit Biskup
Krakowski i czytal obrone proboszcza
Wilenskiego, ktory szlub dawat, a po-
tem powiedziat krétkg, mocng mowc. —
Nikt mu nie odpowiedzial na nig, ja zas$
opuscitem zgromadzenie przeswiadczony
rownie jak i pierwej, ze to cow Warsza-
wie moéwitem, jako cztonek Senatu prze-
ciw matzenstwu krola, potepiaé musia-
tem w duszy, jako kaptan Rzymskiego
kosciota.— A tak tedy, losy Barbary
od samej tylko woli kréla zaleza.— |
potralizli szemranie ludu wymédz na tym
uporczywym zapalericu to, czego mu mi-
tos¢ dozwala 2«

»Nader dowcipni jestescie panie Kujaw-
ski w zbijaniu urojonych zagadnien!«;—
odpowiedziata Anna z wymuszong obo-
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jetnoscig. — * « Niechaj bedzie co chce ;
wszelako zawsze przcciez ksiezniczce z
rodu Piastéw przystoji i wolno jest za-
ja¢ miejsce *u tronu miodego Salomona,
azeby pamietat ze jego ojciec, 6w sta-
wiony Dawid po6tnocy, rod Saula pozba-
witldziedzicznej korony.«

«Widze ja ze moja gorliwos¢ o dobro
wasze usuneta mi, jak sie to czestokro¢
zdarzac zwykto, wasze zaufanie ku mnie.—
Wszelako prosze was, abyscie jeszcze
jednej rzeczy postuchac raczyli Gdyby
rzecz niepodobna do wiary miata sie
kiedy wydarzy¢, gdyby sie jej udato z po-
teznej reki kochajgcego kréla wydrze¢ zo-
ne i zaprowadzi¢ ja z tronu do celi ja-
kiego klasztoru —. albo — jeszcze do spo-
kojniejszego pomieszkania moze; — to
wam wecale na nic sie to nie przyda. —
Miejsce wypedzonej nie jest zgotowane
dla waszej corki, tak jak to wam wysta-
wiajg!— Ta, ktorg jej przeznaczono za
nastepczynie, mieszka za Alpami. — Za-
czem zaniechajcie zamiaru, ktéry pod-
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kopanemu szczesciu domu waszego osta-
teczng zagraza ruing, i z ktérego nigdy
innego owocu nie mozecie spodziewac
sie, oprocz gorzkiego ziarna omylonej
nadzieji.«

»Dosy¢ mosci ksieze Biskupiel« — za-
wotata ksiezna! — » Daremnie trwonicie
dla mnie wasze dowody, jakiemi podo-
bno nader tatwo udato sie Biskupowi
Krakowskiemu, zastraszy¢ matodusznych
ksiezy, niepomnych na obowigzek Sena-
toréw i zagtuszyé ich na dobro panstwa,
ktére im powierzono, ttumem sprzecznych
wyrazéw wydobytych ze sprdchniatych
zwitkéw pergaminowych. Zapomnijcie o
naszej rozmowie; a jesli ja bedziecie pa-
mietali , to niech to bedzie dla tego tylko
jedynie, azeby wam przypomniec , ze to
wy a nie ja przypisywaliscie podroézy
ksiezniczki Piastébw do dawnej stolicy
swojich przodkéw powody, ktore tak pa-
tetycznie podobato sie wam rozwing¢.«

»Wszelako przyjmijcie« — mowit Ze-
brzydowski—»przestroge przeciw poryw-
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czemu gniewowi miodego kréla, na przy-
padek, gdyby dowiedziat sie zesScie przy-
stgpili do zwiazku przeciw temu, co mu
jest najmilszego na S$wiecie. — Piorun
zesliznie sie z gtowy matki, ktérg broni
korona i prawo, ale w was uderzy nie-
zawodnie i chwiejgcy sie dom wasz za-
gladzi ze szczetem. Lepiej bytoby dla
was powierzy¢ sie tagodnosci majacej
swoje siedlisko w miodziericzem sercu;
znajdziecie je, zawierzcie mi, gotowem
wynagrodzi¢ wine ojca i wasz najjasniej-
szy szczep znowu podnies¢ z upadku.«

»Dosy¢! jeszcze raz powtarzaml« —
zawotata Anna porywczo, powstajac z
krzesta,— »Ja nie zadam wiedzie¢ od
was, czego sie mam leka¢; a jezeli rozu-
miecie ze ja od syna wydziercow wyze-
bra¢ chce haniebng nagrode za to, ze mi
przodkowie jego wszystko, co tylko naj-
milszego miatam na Swiecie, wydarli, to
mato mnie jeszcze znaciel«

Biskup podnidést sie nadwczas i z ciez-
kiem westchnieniem stangt we framudze
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n okna, skad z zatamanemi rekami i po-
nurem wejrzeniem pogladat na njewiaste,
ktéra mu jeszcze dotad po przeciagu tak
dtugiego czasu byta mitg i ktora, jak
mniemat, w upornem zaslepieniu, leci do
blizkiej, otwartej przed nig przepasci___
A w tym otwarty sie podwoje i weszedt
.stuga.

»Jasnie Wielmozny Wojewoda Kra-
kowski, i Marszatek Wielki«— mowif
z nizkim ukitonem — »zada ztozy¢ czo-
tobitnos¢ swoje Mitosciwej panil«

»Powiedz, ze mite mi jest przybycie
jego« — rzekta pani do oznajmujacego,
tonem rozkazujgcym, zwracajgc na Bi-
skupa tryumfujace wejrzenie.— Wkrotce
potem weszedt Piotr Kmita.— Po zwy-
czajnem powitaniu, nowo przybyty rzeki,
obréciwszy sie do Andrzeja Zebrzydow-
skiego:

»Wielce mnie to cieszy, ze was tu znaj-
duje przewielebny panie! — Jej krolew-
ska Mo$¢ w przeciggu godziny, ze trzy
razy pytata sie o was— a ja pospieszam
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udzieli¢ wam, tak przyjemnej dla was bcz-
watpienia wiadomoscil«

Kiedy zatem Biskup Kujawski zegna-
jac sie, przyblizyt do ksieznej; ta
poszepneta mu zcicha: — »Szczesliwej
podrézy! i jezeli krolowej matce macie
donie$¢ co$ podobnego, jakescie mnie do-
niesli, to zycze podobnegoz skutku!«

Andrzej Zebrzydowski uktonit sie w
milczeniu i wyszedt z pokoju.

Wojewoda Krakowski pogladat dosy¢
dtugo za odchodzagcym Biskupem i po-
tem przyblizyt sie do pani Anny Odro-
wazowej i méwit wahajac sic:

»Znajduje w tej chwili wasze mitos¢
zbytnie zapalong i poruszong; mazli to
pochodzi¢ ze znuzenia w podrézy do-
Swiadczonego, czy z innej jakiej pobudki,
ktéra od wczorajszego wieczora taka od-
miane sprawita w waszej mitosci ?— |
coz mam donie$s¢ krolowej matce, ktora
mnie przysyta, abym jej odniost wiado-
mos$¢ o waszem zdrowiu ?«
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»WystgpiliSmy teraz panie Marszatku
Wielki, na widownig* na ktorej nagte
zmiany, niezbyt sg rzadkiel« — odpowie-
dziata mu Anna nie mogac zupeinie po-
mimo checi przezwyciezy¢ wrazenia, ja-
kie wyrazy Andrzeja Zebrzydowskiego
uczynity na niej: — » Niech to zatem was
nie zadziwia, ze ja tak diugo juz odda-
lona od dworu, przynajmniej na pozér
nasladuje dworski obyczaj; a osobliwie
tam, gdzie jak styszatam tyle rozmajitych
odmian zmienito tylko same powierzcho-
wnosé, gdy tymczasem grunt serca taki,
jaki byt dawniej pozostat.«

»Wyzna¢ musze mitosciwa pani« —
zabrat gtos Kmita przystuchujac sie z
natezong uwaga jej mowie— »ze dlug*
pobyt na Podolu nie przyniost zadnego
uszczerbku waszym tylekro¢ wielbionym
talentom wymowy, i raczej mniematbym
ze stysze ksztattne perjody medrca Rot-
terodamskiego, anizeli wyrazy dostojnej
Polki. — A wiec jej krdlewska mosc
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mozeli pochlebiaé¢ sobie, ze cie dostojna
pani jutro na dworze swojim zobaczy?«

»Skoro tylko krdlowej matce podoba
sie oznaczy¢, w jakim sposobie cdrka
ksigzecia Konrada Mazowieckiego ma
ukaza¢ sie i jakiego przyjecia ma sie
spodziewac:!«

»Czyliz Biskup Kujawski nie uwiado-
mit cie o tein dostojna pani?— To mnie
mocno zadziwia — albowiem sam bylem
Swiadkiem, jak otrzymat zlecenie w tej
mierze. — Wszelako wdzieczen mu za
to jestem, ze mi zostawit sposobno$¢ do-
niesienia ci pani o postanowieniu jej kro-
lewskiej mosci, ktore jezeli sie nie myle
zadawalniajacem bedzie dla ciebie do-
stojna ksiezno!— Kroélowa matka zyczy
aby wasza mitos¢ wre wszelkich wzgle-
dach odbierata honory takie, jak dostoj-
ni jej krewni ksiazeta na Lignicy i Ra-
ciborzu, ktérzy w tych dniach spodzie-
wani sg w Krakowie — i widzie¢ chce

i corke Leona Odrowaza, ktéry opuscit
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doczesnos$¢ obcigzony nietaskg krdla; ale
jako ksiezniczki z Najjasniejszego Mazo-
wieckiego ksigzecego rodul«

»Biskup Kujawski«— rzekta Anna—-
»tyle miat-do powiedzenia, oddalonej przez
dtugi czas wiesniaczce, ze mu nie wystar-
czyto dosy¢ czasu do oswiadczenia tego,
co wzglednie do okolicznosci nader po-
chlebnie brzmi dla niej na dworze Jagiel-
lonéw. Kiedyscie zatem panie Wojewodo
sprostowali teraz pomyitke duchownego
pana, to dozwdlcie abym was zatrudnita
zleceniem doniesienia jej krolewskiej mo-
sci, ze przy terazniejszych okolicznosciach
gotowa jestem z mojg cérka na réwni
z dostojnymi krewnymi szlaskimi ksiag-
zetami, bydz przedstawiong.«

»Dwor niecierpliwie oczekiwac bedzie
twojego przybycia mitosciwa pani« —
mowit Piotr Kmita tonem ceremonial-
nym.— Zbyt dtugo juz i tak pozbawiony
byt szczescia ogladania was i ksiezniczki
waszej corki.«
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»Moja cérka«— rzekta Anna usmie-
chacjgc sie— »jest tylko skromnie wy-
chowana dziewczyna; wszelako spodzie-
wac sie albo tez lekaé nalezy, ze przy-
ktady tak nauczajgce i tak Swietne, ktore
jej tu stang przed oczy, wkrdtce to spra-
wig, czego samotno$¢ Kamienca przery-
wana tylko czasem niezgodnym wrza-
skiem palonych i pieczonjch przed bra-
mami miejskiemi Turkéw, dokazac¢ nie
mogta.«

»Wiadomoli wam dostojna pani Po-
dolska?«— przerwat jej Marszatek Wielki,
ktéremu juz od poczatku wymuszona
rozmowa nader byta nieprzyjemna, i ktory
teraz chciat nada¢ jej inny nieréwnie
wazniejszy kierunek — »ze wdowa po
Stanistawie Gastoldzie, zona krdélewska
przybyta do stoliCy tej nocy?«

»Bedali u niej pokoje w Krakowie? «—
zapytata Wojewodzina zachowujgc ciggle
ton obojetny— »i czyli tez ja na jej po-
kojach bede miata tez same prawa, jakie
mi krélowa Bona przyznata?«
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»Zapytujesz mnie mitosciwa pani o
wiecej, anizeli opowiedzie¢ moge. Naj-
jasniejszy pan oznajmit nam dzi$§ rano
0 jej przybyciu, mniemaé¢ tedy mozna
ze na jej pokojach podobniez ukaze sie
nie jeden, ktory moze mie¢ do tego po-
wody, albo ktéremu sie podoba.—* Ale
chociaz jej krolewska mos$¢ matka, nic
bedzie sie tam znajdowata;— jednako-
woz, jezeli wasza mito$¢ nie zechce péjsdz
za tym przyktadem, to znajdzie tam bez
watpienia nalezne'sobie przyjecie, bo i
krol takze polecit mi abym ksieznej jego
krewnej oswiadczyt z jego strony po-
zdrowienie i powitanie po szczeSliwem
przybyciu do jego stolicy.«

»Jakze mniemacie panie Wojewodo Kra-
kowski; nie bedzicli krélowa mieé tego
za zte kiedy sie ukazem w miejscu, kto-
rego ona unika?

»Wszedzie gdzie tylko krol sie znaj-
duje jest jego rezydencyjax — odpowie-
dziat Kmita z udana, lekkoscig — »a do-
poki podobac¢ sie mu bedzie mie¢ ja na
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pokojach Barbary Radziwitéwnej, ani
Najjasniejsza Bona ani ktokolwiek, nie
uzna bydz ukazanie sie tam waszej mi-
tosci nagannem. Jej krélewska mos$¢ umie
wchodzi¢ w rzeczy i nie zechce pozba-
wiaé waszej mitosci, a osobliwie jej corki,
przyjemnej zabawy, ktéra panie we wseho-
dniem skrzydle zamku znajdziecie, a ktéra
szczegOlniej wiecej odpowiedna bydZz mo-
ze miodemu wiekowi dziewicy, anizeli
powazne rozmowy na pokojach owdo-
wiatej Monarchini. — Chciej tedy mi-
tosciwa pani przybra¢ na siebie przez
niejaki czas maske razem z innemi 0so-
bami, az p6ki nie nastgpi chwila w kté-
rej ja zdja¢ bedzie mozna.«

»0! jest to nader wazna gra mosci
Kmito, a nie komcdyja, jak sie wam po-
dobato to nazwaé, i wazniejsza moze
anizelim sadzita, wedtug listow, ktdre
mnie doszty w Kamiericu Podolskim; a
lubo jestem tego zdania co i waszmosc,
ze nie jedna twarz na tym dworze bedzie
zamaskowana, wszelako wiedziecby wy-
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padato jak wszystkie beda wygladaty,
w czasie zdjecia masek?«

»Jakze to rozumie wasza mitos¢? Me
jestedSmyzli w zgodzie od dawnego czasu
i czyliz Anna Mazowiecka podobnie jak
i inne jej ptci osoby da sie powodowacd
sykaniu zazdros$ci?«

» MOéwmy otwarcie panie wojewodo!—
Me bede wam taila ze nie jedne rzecz
znalaztam tu wecale inaczej, anizeli mi
doniesiono. | tak pisano mi, ze krol,
lubo nie zupetnie jeszcze zatuje zawartych
zwigzkéw przeciw woli ojca i standw,
zaczyna juz wszelako rozwaza¢ skutki,
jakie ono mie¢ moze i dla jego osoby i
dla narodu; ze mniemanie powszechne
gtosno juz i silnie dato sie stysze¢ na
sejmie Warszawskim, ze......

» A ktézby mogt inaczej mowi¢ waszej
Mitosci ? « — przerwat Kmita nieco gwalt-
towniej,— »i Kktoz zaprzeczy, iz sena-
torowie, a mianowicie Wojewodowie;
Sandomirski, Sieradzki i Poznanski, tu-
dziez kasztelan tego ostatniego miasta
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oswiadczyli, ze zwigzek matzenski, ktory
krol Polski zawiera bez pozwolenia sta-
noéw panstwa, za niewazny powinien bydz
uwazany? — | czyliz powazy sie kto za-
przeczac, ze stan rycerski przez swojich
kommissarzow, przez marszatka Siera-
kowskiego, Lupe Podlodowskiegoi przez
znajomego ci nawet pani Piotra Bora-
tynskiego, upomniat Zygmunta Augusta
na pacta conventa, ktore zaprzysiagt
wczasie koronacyi swojej jeszcze za zycia
ojca? — Moznazli podawaé¢ w watpli-
wos¢ to, ze wysokie duchowienstwo a
na jego czele ksigze Prymas i nawet sam
Andrzej Zebrzydowski, — uwazaszli Mi-
tosciwa pani? — sam Andrzej Zebrzydow-
ski osobiscie i jawnie o$wiadczyli: ze nie
pochwalajg tego, co sie w Wilnie stato 7«

»Chciejcie tylko Mosci Marszatku Wielki
wystucha¢ mnie pierwej nieprzerywajac,
jezeli Smiem o to prosi¢ « — moéwita da-
lej pani Podolska — »i przeciw temu co
inam powiedzie¢ nie opponujcie zdarzen,
ktore tak oczywiscie sg nic nieznaczgce
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z siebie. — Pisano mi dalej, Ze stolica
Pizymska chce przychyli¢ sie do przed-
stawienn duchowienstwa polskiego i roz-
wigza¢ matzenstwo kroélewskie. Zygmunt
August czujgc odraze do wchodzenia w
zwigzki z ksiezniczka zagraniczna, aby
sie tylko od tego uwolnit, po S$mierci
pierwszej swojej zony tak predko przy-
stapit do drugiego zwigzku, tatwiej tedy
zastosuje sie do koniecznosci, jezeli cérka
Piastéw miejsce Barbary zajmie. — Ze
postanowienie Synodu potgczy sie z z3-
daniem sejmu i niepodobna bedzie kré-
lowi tak polaczonym sitdm oprzeé sie
w takim czasie, gdy niewiara i kacer-
stwo p' wszystkich miejscach kraju gto-
we swoje podnosi, i ze on sam gdyby
sobie uporniej poczagt, powiekszyitby je-
szcze bardziej podejrzenie, ktore tu i
owdzie juz krazy, jakoby mniej byt nie-
chetny nowej nauce i ze chce wylamacd
sie z pod praw kosSciota.— Powiedzcie
mi panie Kmito, azaliz nie byto tego
wyrazono w liscie, ktérego przeciez tresé
nie jest wam tak zupeinie nieznang?»
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»Chociaz, wiadomo mi o liscie, o kto-
rym Jasnie Wielmozna Wojewodzino
wzmiankujesz,« — odpowiedzig! Marsza-
lek dumnie, urazony nieco — »i ktory
nazwa¢ mozna listem prywatnym; wsze-
lako nie moge bydZz odpowiedzialnym za
jego tresé, gdy wysoki urzad, jaki pia-
stuje, nie dozwala mi sprawowac obo-
wigzku tajnego pisarza przy krélowej;
jednakowoz jezeli istotnie tak brzmia!,
jak wasza Mitos$¢ powiada, jakiz powod
pani mie¢ mozesz o tern powatpiewac?
jak mozesz tak krotko bedac tu obecna ,,
wiecej wiedzie¢ w tym wzgledzie anizeli
ci, co juz od dosyé znacznego czasu po-
strzegaja jakim trybem na dworze Zy-
gmunta rzeczy idg, a niekiedy nawet sg
prowadzone?— W czymze sadzisz sie
bydz oszukang Mitosciwa pani?«

» O! w matej rzeczy, Mosci Wojewodo
Krakowskil«— odpowiedziata Anna ze
wzgarda. — »Uwazcie tylko! w czasie
podrézy mojej tu do stolicy i odkad juz
tu bawie w Krakowie, dowiedziatam sie
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samych tylko nader budujacych wiesci;
naprzyktad, ze mtoda para kocha sie jak
turkawki Prositam aby mi powtorzo-
no odpowiedz, ktérg krél z dumng obo-
jetnoscia dat senatorom i szlachcie na
ich tak bardzo cenione przedstawienia —
i uwazcie przeciez, jak to w Swiecie je-
dne rzecz rozmajicie widzg: — styszatam,
Ze stolica Pizymska niechetna temu, miata
powiedzie¢: jakoby przez rozwigzanie te-
go zwiazku maitzenskiego upowazniataby
niejako mniemania, ktérych nowa kacer-
ska nauka broni; styszatam ze wzmian-
kowano o kanonicznych przeszkodach,
ktore , jak mniema wysokie duchowien-
stwo nie chcac zatrudnial przedstawie-
niami swojemi stolice apostolska, maja
sta¢ na zawadzie temu roztaezeniu__
Otoz nic wiecej nie styszatam Mosci Kmi-
to ; ale to bardzo jest podobnem do pra-
wdy; i sam mozesz sadzi¢ jak dalece zga-
dzac sie to moze z trescig owych listow,
ktérych przejrzenia przynajmniej dozwo-
lic wam zapewne musiata jej krolewska
mitosél«
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»Bardzo obszernie doniesiono o0 wszys-
Ikiem waszej dostojnoscil« — mowit W o-
jewoda po krotkiem milczeniu— »i do-
myslam sie, od kogo te wiesci docho-
dza; — ale ten, co tak waszej Mitosci
mowit, zdaje sie ze albo nieosobliwie
zna sie na politycznych interesach, albo
tez nie chce ich zna¢ w tym przypadku.—
Wiesz to sama dostojna pani, i ja po-
winienem wyzna¢ niewiesScie, w Kktorej
oddawna juz wznio$lejsze uczucia wziety
przewage nad nizkg proznoscig, ktora
moze tylko przystawa¢ zwyczajnym ko-
bietom — wiesz pani to sama, jak pa-
nowanie, ktére pieknos¢ nad nami trzy-
ma, jest przemijajacem, i jak maz, po
uptynieniu dwuletniego matzenskiego po-
zycia, wcale inny jest anizeli zalotnik
w czasie starania sie.— ISasz czcigodny
Zygmunt August, jak to wiele drobnych
okolicznosci daje poznaé, bynajmniej nic
jest wyjatkiem od powszechnego prawi-
dita; a opdér, ktéry okazal na seymie
Warszawskim, pochodzi raczej z uporu
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mtodzienczej dumy, ktdéra lubi wykony-
waé najwyzsza wiadze, i z pokonania
przeciwnosci w tern, co kobiety nazy-
wajg mitoscig. — Co sie zas$ tyczy sto-
licy Apostolskiej Moscia pani Podolska;
to niepodobna jest azeby tajne ci byty
zwigzki zachodzace pomiedzy krdlowg
Bong a dworami Wiedenskim i Madry-
ckim, i z ktérych Najjasniejsza pani po-
wodowana osobistein nieukontentowa-
niem narzuconej synowej zapewne zechce
korzysta¢ w naszym zamiarze.«

«0 ! ja nie watpie bynajmniej«— odpo-
wiedziata Anna z szyderstwem— »0 gor-
liwem usitowaniu jej krélewskiej Mosci;
nie watpie bynajmniej o powolnosci, jaka
ta znajdzie w Madrycie i Wiedniu, i
ktora, jak wielu doswiadczonych mezow
chce utrzymywac, nie jest wolna od sa-
molubstwa — albo rozumiecieli« — do-
data ostrym tonem, wlepiwszy wzrok
badatliwy w Wojewode — »ze pomiedzy
rozmajiterai rzeczami, o ktdrych stysza-
tam, nie doszto do mnie irnie Katarzyny
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Austryjackiej, owdowiatej ksieznej Man-
tuanskiej ?«

» Katarzyny ? ««— powtorzyt Marszatek
Wielki wznoszagc w udanem nasladowa-
niu rece i oczy ku Niebu, — »corki Fer-
dynanda kréla Rzymskiego? — siostry
zmartej krolowej ?— Wszakze wiadomo
ci dostojna pani, ze ta niewiasta udaro-
wana skad ingd chwalebnemi przymiota-
mi duszy, niezbyt jest uposazona uroda;
a przytera podlegta rozmajitym choro-
bom ciata ? Nic!«— dodat Smiejac sie —
»nadzieja takiej nastepczyni, przemieni-
taby stabe wezty, ktére, wigzg Zygmunta
Augusta do Barbary Radziwitowny, prze-
mienitaby moéwie w liny okretowe. —
Lecz dostojna pani, kiedy tak bystrem
okiem przegladasz nowych swojich przy-
jaciot, to niech tez i im wzajemnie wiolno
bedzie zapytanie uczyni¢. — Niczeli z"
strony waszej MitoSci nie stoji na zawa-
dzie pomysSlnemu skutkowi naszych za-
miaréw, albo raczej ze strony cérki wa-
szej Mitosci ? — Powiadajg tu i owdzie
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0 jakiej$ sktonnosci do mtodego Boratyn-
skiego,— a nawet wspominajg o jakiéins
zareczeniul«

»Moja. cérka« — odpowiedziata Anna
dumnie; — »pochodzi z rodu Piasta, i po-
trafi okazaé sie godng tak Swietnego uro-
dzenia, skoro jedno stowo matki przy-
pomni j¢j powinnos$é.«

»Jezeli wasza ksigzeca M o0s$¢,«— mo-
wit Kmita— »masz zamiar powiedzie¢
to stowo: to daruj iz bede cie prosit,
azeby to ani zbyt sie wczesnie nie wym-
kneto, ani zbyt przykrym sposobem. Brat
miodego rycerza, Piotr Boratynski wy-
soko jest powazany od krola i od rycer-
stwa, a nawet jest domniemanym Mar-
szatlkiem przyszitego sejmu majgcego sta-
nowi¢ o losie Barbary. — Dotad wyo-
brazenia ,. jakie powzigt o honorze i o
obowigzkach obywatela, utrzymywaty
go.wiernym partyi do ktérej mysmy przy-
stgpili z wyzszych pobudek politycznych.
Zdaje mi sie tedy ze nie mam potrzeby,
azebym tak dostojnej pani miat co wiecejj
powiedzie¢ w tej mierze.«
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»OszczedzZcie sobie pracy Mosci Mar-
szatku Wielkil«— mdwita pani Odro-
wazowa po matym przestanku z usmie-
chem zaledwo dostrzezonym — »co do
checi przepisywania mnie jak mam sobie
poczgé¢ wediug waszego mniemania. —
Jestem ja paniag w mojim domu i nad
mojem dziecieciem, i moze wiecej anizeli
jej krélewska Mos¢ pochlubié¢ sie moze
w tej mierze, co do swojich dostojnych
dzieci; zaczem zostawcie to mojej pieczy,
a sami chciejcie z waszej strony o to sie
stara¢, azebym nie znalazla tego inaczej,
jakescie zapewniali mnie listownie i czemu
chce da¢ wiare. — Nie cieszcie sie —
nic tryumfujcie zbyt wczeéniel« — dodata
wznioslejszym gtosem, dostrzegiszy na
twarzy osiwiatego polityka wyrazu za-
dowolnienia.— »Ja tylko chce da¢ wam
wiare, powiedziatam; lecz gdyby nadeszta
taka chwila, w ktérej nie mogtabym juz
wiecej wierzy¢: to pamietajcie szanowny
panie Kmito, ze dla tego, cp mnie chciat*
utudzie, lepiejhy byto aby sie nigdy nie-
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rodzit!'— Tymczasem prosze was, azeby-
scie chcieli donies¢ krolowej matce o
rnojich odwiedzinach dnia jutrzejszego.—
O! tak! idz!l« — mdwita do siebie zostawszy
sama w pokoju — »SzczesScie twoje i
jej, jezeli szczere ze mng macie zamiary
poraz pierwszy w waszem zyciu. Lecz
gdyby inaczej sie pokazato«— mdwita
dalej z dzikiem poruszeniem — » gdyby
to oszukanstwo przytgczono jeszcze do
niegodziwych czynow przesztosci;— gdy-
by przyszto do tego, zebym stala sie
posmiewiskiem u tego cudzego, wydzie-
rajgcego mi tron plemienia,— gdybym
musiata uchodzi¢ do mojej samotnosci
powtdrnie znowu wygnanka, zhanbio-
na, odrzucona,— o! Bono, Bono! che-
tnie' bys wtedy wszystkiemi skarbami,
ktére twoja chciwo$¢ zgromadzita, ra-
daby$ nazad cofngé te chwile, w ktorej
obudzitas $piaca Ilwicel«
»Najprzykrzejsze potozenie polityka,«<—
mowit Piotr Kmita do siebie opuszcza-
jac dom Kksiezniczki Anny— »jest po-
13*r
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srcdniclwo pomiedzy dwoma kobietami,
z ktorych jedna potrafita juz zakidcic
potowe Swiata, i czyni¢ sobie igraszke
z madrosci wszystkich senatoréw ziem-
skich. — Nie bylo wcale mojim zamia-
rem sprowadzaé ja tuznowu , i zaledwie
moge mie¢ za zte Zebrzydowskiemu, iz
stara sie znowu zapedzi¢ te Megiere do
jej jaskini. — Lecz ona sama chciata te-
go, — ta Wioszka, ktorej nie dosy¢ jest
na pojedynczej intrydze Lekam sie
prawie, azeby zabity od dawna pion,
ktéry znowu wzieta na szachownice,
nie stat sie kamieniem odtrgcenia — i aze-
bysmy sit, ktorych uzywamy na przeciw
naszym przeciwnikom, nie musieli potem
uzy¢ do pohamowania tej niebcspieczndj
przyjaciétki— Lecz jezeli nadejdzie ta
chwila , i spelni sie to, co ona wrézy? —
I pocoze$ Pietrze Kmito wtracit sie
pomiedzy te dwie furyje ciskajgce weza-
mi?— | czemuz schylasz twoje osiwialg
gtowe w pokorze i w zaprzaniu siebie
kiedy ja maégtbys wzniesiong nosi¢, jako
pierwszy pomiedzy szlachtg panstwa?«
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Tu wzrok jego padi na szczyty paia-
cu Swietego Krzysztofa, na pomieszkanie
Hrabiego z Tarnowa — »Pierwszym?—
tak jest!— otoz wlasnie ten dom; stam-
tad to pochodzi raniace zadto, ktére mnie
popedza do nieszczesnych zamiaréw; —
ale naprzdéd! dalej! zeby ten Maurytan-
sko-Hiszpanski awanturnik, nie rozumiat
ze stary Piotr Kmita nauczyt sie go lekac!



IuLippolyt Boratynski powréciwszy z
zamku, udat sie do domu potozonego na
ulicy Swietego Floryjana, gdzie towarzy-
sze podrézy oczekiwali na niego.— Mar-
kotny poraz piérwszy, niekontent sam z
siebie i ze Swiata, weszedt do domu, do
goscinnej sali. Znuzony podrdza nocna,
rzucit sie na t6zko i jeszcze raz wyda-
rzenia ostatnich godzin, stanety mu na
mys$li. Wysokie powotanie jego brata
cieszyto go przedewszystkiem; przyszly
mu na pamie¢ jego pelne znaczenia wy-
razy i poczat je rozwazac¢; wspomniat o
zonie Monarchy ktéra przeprowadzat,
wspomniat wazne upomnienia, jakie pora
i przypadek w usta miodziencza wto-
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zyty i jeszcze raz pomimowolnic zapto-
nat sie przypomniawszy sobie szydercze
podziekowanie pani Horonostajow¢j i
drugich dam posmiewisko, — Jednako-
woz mysl o Helenie Odrowazownie po-
tlumiajgc  wszystkie inne wyobrazenia
wystgpita wydatniej w umysle i bytby
sie catkiem podat radosci blizkiego zo-
baczenia sie, gdyby znaleziony utamek
listu i Piotra ciemne napomknienia nie
przymieszaty byty goryczy piotunu do
kielicha radosci. Wtym po niejakiej
chwili, drzwi otworzyly sie zlekka i
maty kuzyn Stanistaw wbiegt do pokoju.

»Al przecie tez przybyte$s kochany
Hippolyciel«— zawotal miodzieniec. —
»Z wielkiém upragnieniem oczekiwatem
na ciebie, zeby$ mi tez opowiedziat wszys-
tko, jak sie co wydarzyto.— Tylko ze
to ty teraz states$ sie wielkg osobg, i dwo-
rakiem i juz nie bedziesz miat zadnego
wzgledu na matego Stanistawa; — ale
poczekaj no troche! i ja tez kiedy$ bede
na dworze, jak powiada moj ojciec,
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kiedy teraz nasza krewna Barbara jest
krélowag!«

»No! no! pamietaj tylko Stasiu, nie
wydaj sic z tym przed mojim bratem!« —
rzekt Hippolyt udmiechajac sie;— » bo on
by !'woje nadzieje mégt nieco ponizyct«

»Eh! twéj' brat!«— rzekt na to Sta-
nistaw,— »jest to nader zacny rycerz i
bardzo szanownie wyglada; ale dla mnie
jest on za nadto powazny, i nie mogt-
bym pokitada¢ w nim ufnosci jak w to-
bie, bo ty jesteS.tak mitody i tak przy-
jacielski! Juz nawet pan Piotr«— moaéwit
dalej tonem wiedkiej wagi — »miat sprze-
czke z ojcem, a nawet ty moze masz i
stusznos$¢; bo to byta mowa o0 naszej
krewnej.-— Otoz uwazasz! wszak wiesz
dobrze ze mdj ojciec jest nieco zywy kie-
dy zacznie sie sprzeczaé, i zupetnie pra-
wie tak jak go nazywajag niekiedy— stara
litewska karabella; rozumiatem zatem ze
przyjdzie do wielkich gniewdw, Kiedy
pan Piotr zaczai sie z nim spierac; ale
on pomruknai tylko sobie pod nosem a.
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nareszcie i catkiem zamilki, chociaz twdj
brat méwit nieco ostro, a nawet moge
powiedzie¢ tonem rozkazujacym. — Je-
dnakowoz bytaby to bardzo wielka szko-
da, gdybym ja tu nie miat zosta¢; bo
krél jest tak tagodny i wesoty, a jego
zona Barbara ma bydz bardzo piekna
kobieta, jak powiadajg! Teraz on po-
szedt do Wielkiego hetmana, a ojciec
tymczasem potozyt sic na spoczynek.—
Ko! powitdzze mi przecie jak tam tobie
poszto na dworze?«

»Jak sic o tern dowiesz moj kuzynku,
to nic bardzo bedziesz pragnat pozostaé
na nim.— Przez caly czas ani jadiem,
ani spatem; mowitem to, czego wedtug
mniemania niektérych ludzi nie powinie-
nem byt méwic¢; a na podziekowanie zo-
statem wysmiany!«

»Wysmiany?« — przerwat mu maty
Z zZywoscig — »i moégtzes to Scierpiéé ?—
Ho! zeby to mnie sie tak stato!— a je-
dnakowoz zdaje mi sie ze ty nie jeste$
tak powolny, azeby$ miat znosi¢ podo-
bne zniewagi od kogokolwiek.»
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»Nie sgdz tak 0 mnie przeciez, ty maty,
zuchwaty rycerzu« — Nie byt to zaden
maz, ale kobieta, pani Horonostajowa.«

»Pani Horonostajowa? ta szkaradna sta-
ra Skarbnikowa ? « — zawotat maty Smie-
jac sie— »Ho! znam ja ja bardzo dobrze ;
nieraz ja jg w Pinsku widziatem; bo tam
niedaleko ma swoje dobra— o! jeszcze
by tez to miato obchodzi¢! Ta! ona gdy-
rze ustawicznie, jak powiadajg ludzie i
ja sam raz pozwolitem jej S$miaé sie z
siebie, abym mogt widzieé, jak tez to
odbija przy zmarszczkowatej ztosliwej
twarzy.— Eh! mala rzecz!«— mowit
dal¢j figlarnie potrzasajac gtowg— »wi-
dziatem ja przeciez kogo$ lepszego tym-
czasem— Zgadnij przecie kogo?— Oto!~
bylem na jutrzni sam tylko ze starym
Bielawskim; bo ojciec nie chciat,— i spo-
tkatem panig Odrowazowa jeszcze z kiffis-
ci — wiele stug w bogatej barwie szto
za nimi.— Matka szta giteboko zamy-
$lona, alé druga poznata mnie i reka,
postata mi pocatowanie; alk ja nie dla
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siebie je przyjatem, ale zachowalem dla
tego, komu istotnie nalezy.«

UsSmiech radosci ukazat sie na twarzy
Hippolyta, ale mysli innego rodzaju wkraét-
ce go spedzity — glebokie westchnienie
wydobyto sie z jego piersi.

»1! nie bgdZze tak zazdrodény kuzynie!
Nic chceszli mi juz nic ustgpi¢?«<— mo-
wit zartobliwie Stanistaw — »wszakze ja
ci ustepuje pania Skarbnikowe.— Eh!
badz spokojny, wszak wkrotce zobaczysz
piekng Helene i czesto widywac jg be-
dziesz; bo jak stary Stefan powiada,
pani Podolska Sciaga wiele stug i zamysla
dtugo bawi¢ w Krakowie. A nawet nie-
ma nosi¢ nazwiska meza, ale i ona i jéj
corka nazywaC sie bedg ksiezniczkami
mazowiecki¢mil«

Wiasnie w tém miejscu maty Litwin
byt w najlepszym stosie opowiadania,
gdy Piotr Boratyrniski wszedt do pokoju.
Widok powaznego cztowieka pohamo-
wat wesoto$¢ dziecka a Piotr méwit do
witajgcego Hippolyta:
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»Ach! moj braciel«— dopiero tak krét-
ko na dworze a juz damy skarza sic na
ciebie, jakem wasnie co dowiedziat sie
od pani Horonostajowej i ksiezniczki
podstolinej RadziwiHowej. — Wszelako
nic bede cie o to naganiat, bo polskiemu
szlachcicowi przystoji méwi¢ prawde w
kazdym czasie i przed kazdym; a nawet
twoja dostojna wspot-podrozujgca, nie
zdaje sie podzielaé mniemania swojej
bratowej i swej ochmistrzyni, kiedy krol
zasyta ci przezemnic dzieki za towarzy-
szenie damém. — Jutro bedziesz miat
zaszczyt bydz mu przedstawionym, i spo-
dziewam sie ze krol znajdzie mego brata
godnym taski, ktérg mu okazat na wiele
znaczace wstawienie sie. — No! kochany
kuzyniel« — dodat i obudzit pana sta-
roste Pinskiego— »czas azebySmy wzieli
ranny positek bo i na mnie i na ciebie
czekajg interesal«

Kiedy bracia znajdywali sie sam na
sam, starszy, ktéry przez czas niejaki
przechadzat sie zamyslony po pokoju,
przystgpit do mitodszego i mowit:
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Zyczeniem jest krdla azeby$ sic umie-
Sci! na dworze; a ja rad bede cie tam
widziat, bylebys$ tylko nie Zahaczyt rady
i prosby starszego brata. Wielka liczba
zacnych mezéw zgromadzita sie okoto
'Zygmunta Augusta, ktéry lubi sztuki, i
szacuje dary imiystu; a tak dwér jego
statsie szkotg dobrych obyczajow i wszel-
kich pozytecznych i pieknych umiejetno-
Sci, podobnie jak dwdér, ktéry krol Fran-
cuzki trzyma w Saint-Gcrmain i w Lou-
vrze. Przyzwojita zatem miodemu szla-
chcicowi, przygotowac¢ sie na nim do
przysztego zawodu. — Nie ustgpisz ty —
dzieki ojcu i przodkom naszym, zadnemu
z rownych twojich, ani co do przyzwoj-
itego ukazania sie, ani co do potrzebnej
okazatosci; agdyby ci tam kiedy zabrakio,
czego dla utrzymania powagi naszego sta-
rozytnego domu, to spus¢ sie zupetnie na
mnie. Mam ja wiecej niz potrzeba, tak
w starostwach, ktore mi stary krol nadat
jako tez i w bogatym posagu, Kktory
Barbara Dziaduszycka zona moja wniosth
w dom moj.«
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»Stuchajno tylko méj braciel«— mo-
w it przerywajac dziekczynienia mtodzien-
ca— »Jeszcze w lwanowicach napom-
knatem ci w krotkich wyrazach, ze
przykre i niemite zatrudnienie ciezy na
barkach mojich, i ze jamoge zostac¢ przy-
muszonym , bydZz moéwca oppozycyi prze-
ciw wewnetrznemu gtosowi serca, i na-
stawa¢ na to, co dla mnie i dla wszys-
tkich jest najswietszem na Swiecie. —
Nastgpi dluga i uporczywa walka; bo
August pochodzi z rodu Jagietdéw i z
plemienia litewskiego— a wypadek jest
watpliwy!— Gdyby wiec tedy tak wy-
darzyto sie moéj bracie, jak czestokroc
zdarza¢ sie zwyklo: ze to, co jest naj-
gorszem w tej sprawie, dotknie tego z czy-
ich ust wychodzi; gdyby kiedy krol w
najwierniejszym studze rzeczypospolitej
i tronu, mial widzie¢ nieprzyjaciela i.
buntownika; wtenczas ty stan mi w po-
mocy i jakbykolwiek ci sie nadarzyto bron
dobrego imienia twojego brata.— Nie-
godziwy¢ to obowigzek« — dodat po-
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sepniéjszym gtosem— »zadac tego, na co
bym sam nigdy nie przyzwolit; bo zatem
posztoby, iz trzebaby byto pogardzaé
tym, co sie na to zgodzit. — Wszelako
gtos braci wybrat mnie jednozgodnie,
nie przystoji mi zatem ani pogardzac ich
zaufaniem; ani Vez go zdradza¢. Owoz
wiec postuszny bytem rozkazowi panéw
i braci, a moze tez postepowanie pra-
wego meza potrafi oddali¢ mniemanie,
ktéreby stronniczy zapat i niczego nie
oszczedzajgca zuchwato$é drugich, mogta
tatwo sciagngé¢ na panstwo i na tron. —
Nie podaje¢ ja zadnego prawidta poste-
powania:-— idZ za popedem twojego wia-
snego umystu, a ten lepszym bedzie dla
ciebie przewodnikiem anizeli wszelka po-
rada by najlepszego nawet przyjaciela.—
Nie chce tez nawet korrumptowal two-
jego zdania; obieraj sobie to, co ci stu-
szném sie zdaje: nie pomnij na brata;
kiedy cie serce skiania na te lub na owe
strone. Wolnym jeste$, zaden obowig-
zek ciebie nie krepuje, mozesz is¢ za
i 4



162 " HIPPOLYT BORATYNSKI

tera, co ci wlasne sumienie powiada.
Datby Bdg! zeby tez i moj wybdr byt
réwnie wolnym jako i twojl«

Hippolyt pogladat z uczuciem radosci
na szanownego brata i widziat z prze-
konaniem, ze przy takiej zacnosci umy-
stu, najniedostepniejsze skaly osiadaja

w réwniny, i najzawiklansza sprawa
musi rozwigza¢ sic powolej w pokoju i
zgodzie.

»Piadby$s zapewne pozostat w Krako-
wie«— moéwit dalej Piotr z uSmiechem;—
»bo takze i pani Anna ze swoja corka
nie tak predko na brzegi Dniestru po-
wraca. — Kiedym wychodzit z zamku,
jeden z jej stuzaleéw przyblizyt sie do
mnie i pozdrowit mnie w imieniu Kksie-
zniczki Mazowieckiej,— a tak zdaje sie,
ze ona w nowo rozjasnionej swietnosci
swojej, nie zapomniata jeszcze o rycer-
skim Samborskim domie.«

Gdy tak mowit starszy Boratynski,
starzec Jan Lacki, trzymajac za reke
swojego syna wszedt do pokoju.»Nie-
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daliscie mi spaé méj mosciwy panie i
przyjacielu«— rzekt krzepki starzec.—
» Rozumicciezli ze podeszty pustelnik,
ktéry nie raz zaciggat warte przy ksia-
zeciu Konstantynie Ostrogskim i'przy
krélu Alexandrie $wie¢ panie nad dusza
jego, jest jeszcze tak rzezki i zwawy jak
wy, zacny starosto Samborski i nasz mio-
dy kasztelanicu ? «

»Wielki Hetman polecit mi szanowny
mosci Janie« — mowit Boratynski: —
»powiedzie¢ ze czeka na was, i mocno
rad bedzie ogladat przyjaciela swojej mio-
dosci, chcac pomdwi¢ z nim nieco o da-
wno przemienionych czasach.«

»Jako? dostojny pan Tarnowski tak
mow it?«— rzekt uradowany Litwin.—
»0! co to za rados¢ dla mniei jaki za-
szczyt!l— O! tak! skruszyliSmy z sobg
nie jedng wtdcznie na dworze ksiecia Kon-
stantyna; a chociaz on daleko byt miod-
szy odemnie, dat mi jednakowoz nieraz
do czynienia; bo lubo maty, ale zwawy
byt z niego chtopiec.— Otoz teraz Pan
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B6g mu poblogostawit i posadait go na
najwyzsze- dostojennstwa.— Bo tez on i
zastuguje na nie przed innymi.«

»Ho! ho! znizycie zapewne swoje po-
chwaty mosci Lacki«c — odpowiedziat
Piotr usmiechajgc sie — » bo zdaje mi sie
moj szanowny wuju ze i on nie lepigj
sobie pocznie odemnie — w wiadome
wam sprawie.«

»Eh! co tam!«— moéwit Litwin.— »Pra-
wda jest zawsze prawdg, a zona kréla
i wielkiego ksiecia litewskiego — —

»No! dajmy temu pokéj! «— przerwat
pan Samborski— »i zjedzmy $niadanie;
bo na dzisiaj kazdy z nas bedzie miat
dosy¢ do czynienia.«

»Przyjaciel Jan!«— powtarzat sobie
starzec wznoszac oczy ku Niebu.— »0!
zapewne cie to pocieszy, kiedy znowu
zobaczysz starego wygnanca, ktorego
twoja dzielna reka podniosta w zaszczy-
cie i wyrwata z nedzy, co winien ci za
toze, na ktérem na staro$¢ znuzonej swo-
jej gtowie da¢ moze spoczynek; ty cos
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odwrocit sromote od starodawnego, ksia-
zecego szczepu Lackich, azeby to dziecie
znowu bez wstydu mogto wystgpi¢ po-
miedzy szlachtg swojej ojczyzny Nuze
do $niadania! zacny panie Samborski, aze-
by szanowny pan Krakowski diugo na
nas nie czekatl«

W jednym z najodleglejszych pokaoji
zamku krakowskiego/ Lionardo Monti,
doktor krélowej matki, Bony mediolan-
skiej, jeszcze nie wywczasowany po no-
cnej podrozy, siedziatl uwiniety w futro
przy ogromnym zarzacym sie prawie
piecu.— Tuz przy nim, na malenkim
stoliku, stat dzban napetniony dtugo po-
zagdaném winem Montepulciano i pilnie
spetniat puhar za puharem, przezuwajac
wczasie przestankdw napoju smazone
owoce, ktorémi miasto Kijow jeszcze i
za dzi$ dnia stynie w dziejach gastrono-
mii, a ktore jak zdawato sie dosy¢ sma-
kowaty podniebieniu Zaalpejca Z bo-
ku, stat odrazajacy starzec; ten sam,,
ktoregoSmy w gospodzie lIwanowickicj
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z apteczka podrézna wchodzacego wi-

dzieli, i $niadat z doktorem z poufato-
Scig, jaka nie zwykta bywac pomiedzy
panem a stuzgcym.

»O! co za niegodziwa podr6z Assa-
nol«— zaczat Wtoch swoim jezykiem.—
»Na honor! powiadam, ze gdyby skad-
ingd nic byto zyskowng rzeczg stuzyé
krélowej; to te ustawne wedréwki po go-
toledzi i $niegu na nie jezdzonych dro-
gach, dawnoby mnie juz do Palermo wy-
pedzity na powrdt. «

»Ho! trzeba sie przyzwyczaja¢ dokto-
rzel«— odpowiedziat starzec— »ale za
to macie kosztowne futra; a jak powré-
cicie do kraju, to na honor ze cieplej
siedzieé bedziecie, anizeli pierwej nime-
Scie stamtad tu przyszlilk

» Alez to teraz diable do roboty jest na
ustugach Najjasniejszej pani; a osobliwie
od Smierci starego pana. A tej jezdzi¢
to nie masz i konca!— Dawniej daleko
byto lepiej! Ja rozumialem ze po Smierci
kréla bedzie klaniam unizenie ze wszys-
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tki¢cm, ale nie prawda! teraz gorzej nas
tysigc razy dreczag anizeli pierwejl«

»Alez dobrze ptacil«— mruczat sobie
pod nosem stary stuzalec:— »a to jest
wielki artykul! — Dawniej powiadacie
byto lepiej anizeli teraz — jak gdybyscie
0 tém, co bylo dawniej wiedzielil«

» A wi¢szze co o t¢m wiecej Assano?»—
zapytat doktor obracajac sie z ciekawo-
§cig do mdwiacego Ty tak oddawna
bytes tu w tym kraju, a wszelako dotad
nigdy mi jeszcze nic nie powiedziate$ co$
tu porabiati«

»Alboz to ja taki gaduta?«— ozwat
sie starzec gtuchym i twardym glosem
wlepiwszy w ziemie wzrok ponury.—
»A gdybym byt takim, moglizbyscie mnie
uzy¢ za swojego famulusa?— Kiedy jaka
rzecz stala sie tym lub owym sposobem,
lub jezeli sie dokonato jakiego czynu, to
na coz przyda sie mowi¢ o nim wiecej;
1 co do mnie to rad jak najchetniej za-
pominam o nim, ile tylko moge.— Bo czy
dobrze byloby wam zacny panie dokto-
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rze, gdybym ja tak dobrg miat pamieé
na wszystko, coni widziat i styszat w wa-
szem przezachem towarzystwie, i gdy-
bym chciat to na stoi zaraz wykiadaé
kazdemu, ktokolwiekby mnie o to za-
pytat ? «

»Al to znowu co innego moj przyja-
cielu'»— odpowiedziat nadworny doktor
wygodnie rozlegajac sie w krzesle. — «To,
coby$ tu mogt wygadaé, sa zaiste nader
wazne tajemnice, blizko spokrewnione
z okolicznosciami kraju; a te powinnyby
na zawsze zamkna¢ usta, na ktére wstag-
pity.— Ale w owym czasie, kiedys mio-
do byt w tym kraju, to jeszcze taka gru-
bos¢, taka ciemnota tu panowaly, ze wi-
da¢ iz wyzsza sztuka i umiejetnos¢ nie
doszty tu jeszcze wtedy z o$wieconej
Italii. | mogtoz sie tu dzia¢ wtenczas co
innego, nad poswarki, rgbanine, i kidcie,
na czem zna sie lada pachotek i o czem
nawet i zamilcze¢ nie warto?«

»Ragbanina i ktdcie?«— odpowiedziat
osiwiaty famulus, zaledwie dostyszanym
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gtosem, gdy tym czasem wyschi¢mi drzg-
cémi palcami poprowadzil! po bliznie, co
tak twarz jego szpecita— »Tak! zape-
whne! panie konsyljarzu! byto to co$ po-
dobnego ; ale przeciez nie konczyto sie
tylko na tém. Znano sie takze i na na-
poju zalotnym i na filtrach mitosnych i
na wielu innych arkanach!«

»Napoje zalotne?«— moéwit z pogarda
doktor Lionardo— »Et! basnie szczere
z wieku dziecinnego cywilizacjil«

»Kiedy méwie napoje zalotne«— ode-
zwat sie Assano, wlepiajac wzrok zbo-
jecki w doktora— »to powinniscie mnie
lepiej rozumieé.— Mniemacieli ze catly
Balsamo di san Nicola. zawiera sie tylko
w tej flaszy, z ktdrej tak was chetka brata
wczoraj zaprawi¢ nap6j nocny i sobie i
szanownemu Barttomiejowi Sabinowi?«

»Eh! nie przypominaj mi tego!« — od-
powiedziat Monti ze wzdrygnicniem, od-
suwajac pomimowolnie blizko stojacy pu-
har, i potem dalej mowit z uSmiechem.—
»Niemiecki nasz kollega bytby niechcacy

i5
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zabral znajomos$¢ z jednem arcanum, kté-
re zapewne nie znajduje sie w rejestrze
wszystkich jego raixtur.— Wszelako w
tej niebespiecznej chwili zachowato prze-
ciez'nas niebol«

»Niebo?«— odpowiedziat famulus z
szatanskim us$miechem— »0! jakze ten
>wyraz pieknie brzmi w ustach uczonego
doktora!— Kiedy nie chcecie mowi¢ ze
to Assano was ostrzegt, czemuz raczej
nie dziekujecie za ochronienie sie obra-
zkowi, ktérym udarowa? was Legat na
odpedzenie wszelkiego niebespieczenswa?«

»Stuchajno Assano! dopdki je.-teSmy
sarni, mow sobie jak zechcesz; wszelako
daleko lepiejby byto, zeby$ baczniej
przestrzegat pozoréw. Nigdy ja cie nie
widze zeby$ chodzit do koSciota; a na
wspomnienie niektorych, rzeczy strojisz
takie osobliwsze miny! — To bardzo zle
jest Assano! i to zwraca wszystkich
oczy na ciebie wiecej, anizeli tego po-
trzeba i dla ciebie i dla mniel«
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»Czy tak mniemacie méj pobozny i
prawowierny doktorze ?« — mowit stary
ze szczegOlniejszym usmiechem— »Et!
czego dostojny Legat i najjasniejsza kro-
lowa matka nie wzieli mi na zte, to i
wy raczycie w tym wzgledzie pobtazy¢
mnie staremu studze — a ja tez nie tak
lekce waze niektdre rzeczy, o ktérych na-
mieniacie i o ktorych wiecie. — | mdj
tez dawny nauczyciel umiat ich dobrze
uzywac!«

»Rozumiem cie starcze. « — powie-
dziat Monti— »Bytemci i ja w tej szkole
zabobonnosci i znam batamutng miesza-
nine rozmajitych przedmiotéw rzucaja-
cych ciemng zastone na tryumf umieje-
tnosci i nadajace rzeczom nazwisko inne
wcale anizeli to, ktoére im przynalezyl«

»Zapewne ze w niektorych okoliczno-
Sciach «—pomruknat Assano— “nazwisko
niezbyt jest mite; jak to lepiej musicie
wiedzie¢ odemnie. “

»Naprzyktad jakby sie tez nazywat do-
ktor, coby przez szarlataneryja wymy-
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stonych czaréw chciat dopomdéddz swojej
niedoskonatej sztuce ?«

»M0j terazniejszy mistrz«— odpowie-
dziat stuga cofngwszy sie w tyt na kilka
krokow — »ktérego madrosé¢ zadnego
srodka pomocniczego nie potrzebuje, na-
zywa sie Lionardo Montil«

»Tak! masz racyja mdj osiwiaty kra-
marzu sekretéw« — odpowiedziat do-
ktor, — »Kiedy krélowa matka polecita
mnie ciebie za stuge i prowizora mojej
przenosnej apteki, to w rzeczy samej
nie omylita sie w Swojim wyborze, i le-
dwie ze nie rozumiatbym, ize$ dat jej
juz nieraz dowody swojich przymiotéw
i milkliwosci, ktore sa ich pieczecig.«

» Co to was ma obchodzi¢ mistrzu! czy
mnie krélowa zna dawno czy krotko!«—
powiedziat Assano— »Jej krdlewska mos¢
ma pienigdze, i grube pienigdze; i otoz
jest wszystko co wam i mnie najbardziej
wiedzie¢ potrzeba przy waszfej prawo-
wiernej nauce Me troszczcie sie! Sko-
ro sie najjasniejszej Bonie podoba, aby
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wam wiecej dozwolita co wiedzie¢; to
dowiecie sie co wam przystoji.«

Wtejze samej chwili dat sie stysze¢ za
drzwiami szczek, jakby od ciezkich ze-
lazem podkutych butéw — i ogromna tu-
sza Wactawa Sicwraka wtloczyta sie
do pokoju.

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus, mosci doktorze i panie famulusiel«—
mowit pisarz Marszatka Wielkiego z nie-
zgrabnym uktonem.

Doktor pojrzat z niepewnoscia na
wchodzacego, a potem pytajac obrocit
sie do Assano, ktory po wiosku szepnat
mu kilka wyrazow.

»Ja chce zapytaé « — mowit dalej Sic -
wrak z nicjakim$ wstretem — »azaliz
wasza Uczonos$¢ oddata juz list najjasniej-
szej krolowej matce, ktory mi wziela
w gospodzie Iwanowickiej?«

»A nie inaczej!«— odpowiedziat Monti
mrukliwie. — »1 pocoz mi przeszkadzasz
swojg tak niepotrzebng natretnoscig?«

15*
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»Tak! darujcie mosci doktorzel« —
odpowiedziat Siewrak, obracajac czapke

z barankiem w okoto palca — »bo to
tam — bo to w gospodzie byto cie-
mno — a«—

» A tys za wiele pit« — podchwycit mu
Wioch konczac za niego— »Jak mi sie
zdaje, to podobno i dzis rano kontynuo-
wate$ znowu to, na czeme$ wczoraj za-
przestat. «

»Pitem? « — odpowiedziat Wactaw
przeciggtym tonem.— ,Niech mi tak
Swiety Stanistaw dopomoze, jczelim wczo-
raj czego uzywat oprocz Kkilku szklanek
miodu i kwaterki wina wegierskiego —
a dzisiaj jestem trzezwiejszy, anizeli trze-
zwy, gdy tym czasem Wasza Uczonos$¢
dobrze sie zasila przy tym o to puharze.—
Jezeli za$ tak mam powiedzie¢ — to za-
ledwie uptyneta godzina, kiedysScie opu-
Scili gospode, gdy o to, kiedy lezatem so-
bie na tawce przy piecu w gtebokich
myslach zanurzony — ustyszatem jaki$
szelest przy kominie. Powstawszy”~zatem,
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zblizytem sie ku temu miejscu— a lo byt
mitody jakis$ cztowiek uwiniety w ptaszcz.--
Zaczatem zatem z nim rozmawiaé, a on
mi powiedziat ze jest na ustugach Kkro-
lowej, ktora sie tam znajduje na gospo-
dzie.— Bo to widzicie, ze bardzo przy-
kro jest dla wiernego stugi, kiedy go, kto
pozbawi zastuzonej nagrody za poselstwo,
tak jakescie wy mosci panie doktorze
uczynili odebrawszy odemnie pismo; —
otoz ja'sobie myslatem, zescie sie pomy-
lili i ze najjasniejsza Bona przejezdzata
przez lwanowice a nie przez Stomniki,
jakescie powiadali; a wiec jai jemu takze
0 tymze samym interesie powiedziatem.”

.1cozes zrobit najlepszego hultaju?“—
krzyknat W toch podskakujgc ze stotka—
.Studze tej Barbary powierzyte$ to, co
byto przeznaczone dla najjasniejszej pani;
a wszak to ta pseudo krolowa, a nic najja-
$niejsza pani nocowata w Iwanowicach.”

» Pseudo ?— tak prawda!*“ — odpowie-
dziat Siewrak z najzimniejsza krwig —
~Witasnie ja dowiedziatem sie o tera, i
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dla tego przychodze tu do Was Mosci do-
ktorze, bo to cztowiekowi co tak jak ja
bywa uzywany w rozmajitych wielkiej
wagi interesach, nie jest tajno, jak nie
raz mata niewinna nieobaczno$¢ nader
wielka szkode zrzgdzi¢ moze w panskiej

postudze. “
-Pijaku!* — wotat rozgniewany Mon-
ti— ,No i nie wieszzc kto to byt taki

przed ktdrym spiwszy sie paplates P*

~Eh! to Hippolyt, “miodszy Boratyn-
skil— Oto niedawno przed kilkg chwi-
lami, spotkatem sie z nim i poznatem go
wiecej po glosie anizeli z postaci, ktorej
nie mogtem dobrze widzie¢ przy komi-
nie;— otoz on wiasnie przechodzac koto
mnie rozmawiat ze starym Litwinem Ja-
nem Lackim swojim wujem; a ja zaraz
wiedziatem, kto to byt ten uczciwy czto-
wiek; bo mnie opatrzno$¢ Boska udaro-
wata delikatnym stuchem, na dobro i po-
zytek panskiej postugi.”

»Jakes go nazwat? “ — zapytat Assano
podchodzac z wolna, pottumionym drza-
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cym glosem — ,Dobrzemli dostyszalt,
ze Jan Lacki znajduje sie w Krakowie?—
Starosta Pinski?"

A tak!" — odpowiedzial pisarz —
.Studzy ktérychem pytat, nazywali go
Janem Lackim, a zatem nie macie po-
trzeby na mnie tak osobliwszym wzro-
kiem pogladaé¢, szanowny mosci famu-
lusie. “

Na~te stowa zbladly starzec odwrocit
sie w milczeniu i opariszy gtowe na reke
stangt we framudze przy oknie.

» Otoz jauwazatem za rzecz przyzwoj-
ita, pokaza¢ mu Mosci doktorze* — mo-
wit dalej Wactaw obrdéciwszy sie do mi-
strza Lionardo — “ ze gdyby to byt kto
z rownych mi, to nauczytbym go jak to
po kosciele gwizdaé, zate jego'niewcze-
sng ciekawos¢; ale ze to jest rycerz i tak
Smiato wyglada, to widziatby$ pan czy
to tak tatwo z nim co poczgé; a zreszta
tyle on wie co i ja, ato wcale jest niraem."’

»No! no! idZz sobie!™ — mowit Monti
zniecierpliwiony— ,,i podziekuj swemu
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pospiechowi z jakim doniostes o swojej
niedorzecznosci, ze zamilcze o nigj przed
twojim panem, ktéryby ci zapewne nie
odmowit przyzwojitej nagrody za spos6b
jakim spetniasz jego ustugi. *

-A zatem polecam sie tasce Waszej
Uczonosci “ — mowit wozny wielko-mar-
szatkowski z westchnieniem, jak gdyby
mu ciezar jaki spadt z serca— ,i juz
ide, bo jak wiecie wiele mam dzis do
czynienia z tymi studentami; a to wszys-
tko na ustugach mojego pana.”

~Eh! z czemby sie tez przed nim miat
wymowié¢ ten drag, ktéry sam nic nie
wie!l“ — mowit doktor poinysliwszy nie-
co, — wszelako musze ja te okolicznosé
powiedzieé najjasniejszej pani, azeby mia-
ta oko na tego miodego cziowieka.” —
Potem obrécitsie i zawotat.— ,Assano!“—
~Stucham doktorze!* — odpowiedziat
stary grobowym gtosem i postgpit na-
przéd z okiem wrytem w ziemieg, opusz-
czajagc prawag reke, ktorg przez dhugi
czas jakby kurczem tknietg trzymat na-
swojej bliznie.
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» Czas juz teraz podobno, azebys$ po-
szedt do Tarnowskiego. Oznajmisz mu
zlecenie najjasniejszej pani; ale daj pilng
uwage na jego twarz, kiedy bedzie od-
powiadat; i powiedz co masz moéwic
niezwitocznie.”



TO Ib

\i jednym 2z gmachdéw patacowych,
ktéry az do dzi$ dnia jeszcze nazywajg
Krzysztofem, od kolosalnego wizerunku
tego Swietego, co stal u jego wejscia;
Jan Amor Tarnowski, hrabia na Tarno-
wie, kasztelan Krakowski (*) i wielki
hetman koronny, przechadzat sie tu i
owdzie wielkiemi krokami.— Zamys$lony,
ale nie ponury pogladat w okoto siebie,
to na drzwi, przez ktore tylko co oddalili

(*) Kasztelan KrakowskKi, byta to najpierwsza
Swiecka, senatorska dostojno$¢ w panstwie;
urzedy wielkiego hetmana koronnego i wielkie-
go hetmana litewskiego odpowiadaty urzedowi
marszatka francuzkiego, a urzad wielkiego mar-

szatka, dawnemu senechalowi.
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sie biskupi: Krakowski i Kujawski, to
na stoét, gdzie mnostwo pergamino-
wych, podpisami opatrzonych zwitkéw
Iczato.

,Ha! doswiadcze!* — moéwit po ma-
tym przestanku— ,, Ale czyz sie to uda?”-
Czyliz 6w staty, bohatyrskiego umystu
Piotr da sie takze utudzi¢ i sprowadzic¢
z prawej drogi, jak spodziewa sie po-
bozny Maciejowski wr zbytecznem zaufa-
niu w powradze kosciofa, ao czém prze-
zorniejszy Zebrzydowski zdaje sie powat-
piewac? — | czyliz ja powinienem, wolny
glos rycerstwa czyni¢ zaleznym od po-
stanowienn innych stanéw panstwa, ja
ktéry z urzedu powinienem broni¢ przy-
wilejow szlachty przeciw wszelkiej napa-
$ci, réwnie jak obowigzany jestem starac
sie powsciggnaé ich naduzycia ?*

W tejze, samej chwili wszedt na ustu-
gach zostajacy szlachcic, znajomy juz nam
pod nazwiskiem Walentego Bielawskiego,
i oznajmit Staroste Pinskiego, ktory tuz
za nim nadchodzit.

16
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~Witaj moj stary przyjacielu!* — mo-
wit do niego kasztelan podajgc mu reke —
~Witaj w Krakowie gosciem panie Janie
Lacki; przeciez znowu was tu oglagdamy!—
Jakze sie wam powodzito przez tak diugi
czas, i jak wam idzie od chwili przyby-
cia do stolicy?*

~Mniemaszli Panie, odpowiedziat Li-
twin® — ze ja tak jestem niebaczny na
moje powiiA0s$¢ i niepomny na przesztose,
zc miatbym do jakiegokolwiek innego do-
mu wstapi¢ pierwej anizeli w dom do-
stojnego Kasztelana, oprécz kosciota,
gdyby sie tu znajdowat dom Bozy gre-
ckiego wyznania?— Wczoraj tu pozno
juz w noc przybytem po dtugiej, ciagtej,
zimowej podrozy, i nawet bez waszego
przyjacielskiego wezwania bytbym przy-
szedt prosi¢ Was o dalsza taske i zyczli-
wo$é dla mnie i dla mojego syna, ho-
zego i rzeskiego miodzienca, ktorego
sptodzitem z Theophanii stryjanki Piotra
Boratynskiego, ktérg w Wegrzech po-
jatem, jak zapewne wiecie, na dworze
Janusza. “
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~Wcszliscie zaiste w szanowne pokrc?
wienstwo, panie Pinski* — odpowiedziat
lirabia na Tarnowie;— ,bo ja wysoko
szacuje waszego siostrzerica i powazam
go jako najlepszego mojego przyjaciela.”

»Taki wyraz w ustach Waszych, czyni
wielki zaszczyt staroScie Samborskiemu,,
to tez nie jest on tak ztym: a jezeli jest
w nini co tak osobliwszego, to zapewne
pochodzi z owych dtugich wedréwekr
ktore odbyt w potudniowych krajach do
Hiszpanii i do Pizymu. — Przebaczcie
mi szanowny Hetmanie Wielki,“ — moé-
wit dalej spostrzegiszy -usmiech, ktérego
hrabia Tarnowski nie modgt powstrzy-
mac ~Wiem ja dobrze ze i Wy takze
zbiezeliscie Swiat od wschodu az do
zachodu; ale juz dawno powréciliscie do
ojczyzny: a wtenczas nie tak bywato jak
dzisiaj, co to o niczem wiecej nie sty-
chaé, jedno nowosci i subtelnosci wszel-
kiego rodzaju, jak mi opowiadat pleban
w Pinsku, z ktorym zyje w zazytoSci:
chociaz ja nie jestem Unita a on jest du-
chownym rzvmskiego kosciota..”
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»Wierzajcic mi dostojny starcze,«<—
moéwit na to pan Krakowski, proszgc
siedzie¢ swojego goscia — »ze wasz sio-
strzeniec przyniost z zagranicy staroda-
wny umyst i nienaganny obyczaj, na
pozytek a dobro swojich wspdtobywateli,
a na osobliwsza pocieche swojich kre-
wnych i przyjaciot.«

»Tak jest! rod Lackich moze jeszcze
pochlubi¢ sie jasnem i dostojnem pokre-
wienstwem, lubo¢ juz nie jasnieje swojim
starodawnym, ojczystym blaskiem, z woli
Boga a przez moje wihasng wine.«

»Tak zaiste!l«— odpowiedziat Tarnow-
ski zastanowiwszy sie nieco.— »Wszak
ci to jestescie spokrewnieni z Jasnie
Oswiecong Barbara!«

»M06j ojciec«— rzekt pan litewski z
nicjakag$ powaga— »byt rodzonem dzie-
cieciem pani Theodory PiadziwiHowcj,
babki krolowej panil«

»To tedy przybyciu tej ostatniej po-
dobno, winienem ukontentowanie, ze mo-
ge pozdrowi¢ tak dawno juz niewidzia-
nego przyjaciela mojej mtodosci?«
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» Tak!— bo to widzicie szanowny Mo-
§ci Kasztelanie, ze oprocz obowigzku
odwiedzenia kiedy dostojnego pana Kra-
kowskiego, ktéremu tyle winienemy uwa-
zalem takze, iz to co sie zdarzyto mo-
gtoby bydz korzystném dla mojego chtopca
Stanistawa— i przybytem polecié¢ go ta-
sce jego najjasniejszej krewnej a oraz
prosic¢, azaliz jej krolewska Mos¢ i wielka
Ksiezna nie przychyli sie do mojego za-
dania i nie nada mi urzedu naczelnego
szafarza nad folwarkami i zamkami, ktoére
przez intercyze— swojemu matzonkowi
zapisata w litewskim kraju. — Nie dla
innie¢ to ja prosze o to, bo jestem juz
stary i dosyé zemnie tego co mam, do
ostatka zycia; bo stary nieboszczyk krol
Zygmunt i wasze posrednictwo dosy¢ hoj-
nie mnie uposazyty; idzie mi tylko* o syna
albowiem zawsze mialem nadzieje, ze be-
dzie kiedy$ zacnym mezem w ojczyznie i
naprawi to, co ojciec zle zrobit. — Je-
zeli tedy jeszcze zyczliwi jestescie dostojny
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Mosci Kasztelanie staremu Janowi, i ze-
chcecie wstawié¢ sie za mna; to zapewne
sie uda.— A wiszak ci to nie jest zaden
urzad koronny, a krewny najmitosciwszej
pani, zawsze jest pierwszym w tej mierze
anizeli kto drugi.«

»M06j zacny panie Starosto Pinskil«—
odpowiedziat Hetman ze wszclkiemi ozna-
kami ambarasu i pomieszania, iz nic
moze przychyli¢ sie do prosby jego —
»nie wiecie jeszcze, jak bolesnie dotkne-
liscie serce swego dobrego przyjaciela,
od ktorego po tak diugiem niewidzeniu
sie nie powinniscie byli spodzie:waé sie
ustysze€ pierwszego wyrazu odmowienia.«

»Nie zaprawde! wecale nie spodziewa-
tem sie tegol« — mowit pan Lacki nagle
powstajac z krzesta z dotkliwém uraze-
niem— »Wszelako moze to nie przystoji
wygnancowi przez tak~dhlugi czas, prosic
0 tak wiele— a zatem przebacz Jasnie
Wielmozny Panie izem za nadto zaufat
waszej przychylnosci i dawnemu bra-
terstwu.
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Gdy starzec mowit te wyrazy, wszedt
do pokoju Assano.— Pierwsze jego wej-
rzenie padto na Jana Lackiego — ktory
byt na strone odstgpit— i przez niejakas
chwile jakby wryty stanagt na swojem
miejscu; — potem zdawat sie predko,
lubo z wielkg usilnoscig zebra¢ swe mysli
i zblizyt sie do wielkiego hetmana z gte-
bokim ukfonem.

»Krolowa matka«— zaczat mowi¢ —
»rozkazata swemu najpokorniejszemu stu-
dze pozdrowié Wasze Dostojnos¢ i oznaj-
mi¢, ze Najjasniejszy pan, przed kilka
godzinami w licznym orszaku i z damami
dworskiemi udat sig, do zamku ‘tobzowa;
skad dopiero po potudniu powrdci. Pia-
czysz tedy Wasza Dostojnos¢ te narade,
na ktéra oboje ich kroélewskie Moscie
Wasze mitos¢ zaprosili odtozy¢ az do
wieczora; gdyz na pokojach Najjasniej-
szej pani, wtoscy muzycy da¢ maja sym-
fonije, na ktorej i krdl znajdowac sie
przyrzekt.«
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-»0Odnie$ Najjasniejszej pani moje po-
zdrowienie «— odpowiedziat Tarnowski
tonem, jakim zwyczajnie odprawiac sie
zwykto niemitego postanica:— »i powiedz,
ze jestem gotow na rozkazy jej krdlew-
skiej Mosci. — Jakze sie ma twoj patron
powrdciwszy z podrézy ?«

»Pospiesze mu odnies¢ najskuteczniej-
sze lekarstwo, « — mowit Assano z uni-
zonos$eig pospoélstwa, do ktdérego sie li-
czyt— »donoszac mu o pochlebnej dlan
troskliwosci, Jasnie Wielmoznego Pa-
nal«— i skloniwszy sie unizenie przed
usmiechajgcym sie niechetnie hetmanem,,
rzucit przeciggte, osobliwsze wejrzenie
na Litwina, ktéry od poczatku rozmowy
nie spusciwszy oka, ostupiatym wzrokiem
na niego pogladat, i wyszedt z pokoju.

»Na mitos¢ Boskg!«-— modwit hrabia
Tarnowski— »co was tak szczegolniegj-
szym sposobem porusza panie Starosto
Pinski i dla czego takiem dzikiem okiem
pogladacie za tym odchodzacym czto-
wiekiem, jak niegdy$s Brutus pogladat na
nocne widmo w obozie pod Philippi ?«
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Wyraz ten jeszcze mocniej zdawat
sie wzruszy¢ Jana Lackiego. Stal ze
spuszczonemi oczami obie dtonie opart-
szy na swojej karabelli, a potem poto-
zyt reke na zorane czoto, jakby chciat
zte mysli od siebie odegna¢. A gdy ciag-
gle jeszcze zostawat w milczeniu, wielki
hetman, koronny mowit dalej z lekkim
usmiechem;

»To prawda ze stary Assano nie bar-
dzo mitym gosciem jest dla mnie i wo-
latbym raczej poselstwo krolowej matki
z innych ust otrzymat, anizeli z ust tego
cztowieka z tg okropng blizng, ktérego
nieprzyjazny usmiech wiecej kaze myslec¢
0 tem co zamilcza, anizeli o tem co moéwi;
wszelakoz mo¢j panie Pinski, nie moge
pojac¢, czemu widok jego tak was prze-
raza jak gdybyscie widzieli przed wa-
mi weza, albo potwdr z Brankowa, ktéry
przed dziesiecia moze laty tyle hatasu
narobit.«

»Wazne stowo wyrzekliscie dostojny
panie Krakowski;«— moéwit na to Jan.
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Lacki cichszym glosem zblizajgc sic ta-
jemniczo do ucha hetmana;— »wazniej-
szy anizeli mniemaé mozecie. — Wi-
dok tego czlowieka a jego blizny« —
mowit dalej— »obudzg w mojej pamieci
dawno juz przeminione rz-eczy i gdy
tak cudownym sposobem wspominacie
dostojny Panie o wezu, to wszystko od
razu tak jasno staneto mi w umysle, jak
gdyby to dzi$ dopiero Ale darujcie
mi szanowny Hetmanie, ze Was takiemi
rzeczami zajmuje; czas Hetmana Wiel-
kiego tak jest drogi, ize nic godzi sie go
trwoni¢ marnie na marzeniach starca,
niegdys wygnanca.«

»Zacny moj Panie Lackil« — odpowie-
dziat Jan Tarnowski nader tagodnym,
atoli powaznym tonem — »wszakze do-
brze wiecie ze ja nie tylko jestem zoi-
nierzem aoraz i radzca krolewskim, ale
nawet niekiedy i dworakiem, i ze innie
jako takiemu przystoji takze bydz nieco
ciekawym.-— W'y bez watpienia musicie
cos mie¢ do tego starego?— Czylizcscie
go dawniej juz gdzie widzieli?«
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Gitebokie westchnienie byto odpowie-
dzig litewskiego pana.

»Musieliscie zapewne nie nader Kko-
rzystnym sposobem zabraé¢ znajomos$¢ z
signorem Assano;«— mowit dalej he-
tman lekkim tonem, wszelako nie zwra-
cajac oka z Lackiego; — »otoz i tu takze
nie znajdujecie go w jednem z najlepszych
towarzystw; i on, i jego patron, uczony
Monti, i jeszcze niektére osoby, co z naj-
jasniejsza Bong przybyli do starodawnego
kraju polskiego, jak mi B6g mity spraw-
dzajg witoskie przystowie:

Con arte eeon inganno si vivcuna par-
te dclfanno,

Con inganno e con arte si sivel'altera
parte. (*)

»Zowiecieli Wilochem tego starego,
Jasnie Wielmozny Mosci Kasztelanie? Na-
zwaliscie go podobno Assano?— W praw-
dzie¢ to jest wioskie nazwisko, wsze-

e p) Sztuka i oszukanstwem, przezywa sie jedna czes$¢
raku, T— oszukanstwem i sztuka przezywa sig¢ czes$é
druga.
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lako kiedy go wymawiacie, staneto mi
w mysli z calej niewyraznej, odrazajacej
przesztosci, nazwisko Hassan.«

» Eh! zartujesz Mosci Starostol« — mo-
wit Tarnowski z niejakiem$ zadziwie-
niem. — »Z tego katolika Neapolitanczy-
ka, z tego Gamaliela poboznego Montego,
pupilla kardynata legata, a jak rozumiem
zszywacza aktow sadu inkwizycyjnego,
ktory ten pan jedng rekg chce zaprowa-
dzi¢ tu u nas, gdy druga gtaszcze pro-
testantdéw, Firleja i Gorke — 1z tego
mowie cztowieka chcecie zrobi¢ Muzul-
manina ?«

»Juz oddawna Mosci Hetmanie Wielki
rzadko zwyktem zartowac;« — odpowie-
dzial Litwin z niejakg$ urazga:— »ma-
rzyé¢,— tak! marzy¢— to moze! ale juz
wam powiedziatem ze nie chce bynaj-
mniej marzeniami mojemi marnowac¢ dro-
giego czasu tak madrego Pana. — Zaczern
dozwolcie ze Was pozegnam!«

» Gniewacie sie tedy Mosci panie Janie
Lacki?« — moéwit Tarnowski z przyja-



ROMANS HISTORYCZNY VIII. ig3

cielska powaga, postepujac zywo i bio-
rac za reke, ktorg Litwin wzigt swoje
czapke. — »Gniewacie sie na mnie i
chcecie mnie opusci¢?— Tego, co naj-
pierwszy ze Swieckich senatorow nie moze
dzisiaj przyjacielowi Barbary wyswiad-
czy¢, na to Jan Tarnowski w swojim
czasie staremu przyjacielowi prz}rzwoli.—
Wida¢ jednakowoz« — dodat zartobli-
wie— »ze jestescie Litwinem, a przytem
jednym z najbardziej skrytych. Zaledwie
ujrzeliscie sie w korzystnein potozeniu,
az wnet zamykacie sie sami w sobie, i
potrzebaby byto azebym jutro na radzie
panistwa stoczyt walke z Prymasem i
z Piotrem Kmita, aby pomiedzy synem
i matka przyszto przedwczes$nie do tego,
do czego przeciez kiedy$ przyjsdz ko-
niecznie musi, azebym ja zrobit was sza-
farzem nieoddanych jeszcze ddébr, i to
dla tego tylko jedynie bym rozwiazat wa-
sze usta i dowiedziat sie czego$ o Assa-
no— Hassan. — W samej rzeczy jezeli
tak drozy¢ sie bedziecie z waszemi po-

7
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wiesciami panie Janie Lacki, to nie po-
trafimy sie z sobg pogodzi¢. Lubo krotki
dopiero czas jestescie tu w stolicy, wsze-
lako mozecie uwazaC ze nim sig zrobi
szafarza, potrzeba pierwej zatatwic¢ sie
z krélowg. Ale tu wiasnie sek, bo jesz-
cze nie zaszliSmy tak daleko; znamy tu
dopiero tylko Barbare RadziwiHéwne—
lecz ze to kiedy$ przyjdzie do tego» —
dodat bohatyr nie ukrywajac wzrusze-
nia— »to zostawcie w tej mierze stara-
nie Bogu, $wietemu Stanistawowi i Ja-
nowi Tarnowskiemu. — A skoro zasie
to tylko nastgpi, wmet znajdziecie i Jana
Tarnowskiego, co wam w Brzesciu li-
tewskim zrobit przytutek.«

Reka Litwina, co z poczatku mocno
opierata sie Hetmanowi, po pierwszych
wyrazach tej mowy zwolna ustepowata
jego Scisnieniu a na ostatku odpowie-
dziata na nie. |1 gdy kasztelan Krakowski
skonczyt, zaczat méwic¢ starosta Pinski:

»Na mitos¢ Boskg! Jasnie Wielmozny
Panie przebacz mojej zuchwatosci, ktéra
mi kazata na chwile zapomnie¢ z kim mo-
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wie. Tak! macie zaiste stusznos¢, ze Bég
i Jan Tarnowski sg dwaj, na ktérych
we wszelakiej potrzebie bespiecznie spu-
sci¢ sie mozna, a ktérych stary wygna-
niec zna dobrze.— Obym to ja mogt
wam teraz czém inném ustuzy¢ anizei
fatalng powiescig tego, co wiem o tym sta-
rym potepiencu, ktérego szatariskg po-
sta¢ teraz wiasnie znowu tu napotkatem.
Wszelako z drugiej strony nie jest to tak
i malg rzecza, albowiem rozdrazni nie
jedne ledwie co zasklepiong rane; jedna-
kowoz Bog raczy wiedzie¢, do czego to
jeszcze moze postuzyé; bo gdzie ta po-
twora wsliznie sie, to trzeba pilnie ogla-
da¢ sie w okoto siebiel«

»Tak! to bardzo bydz mozel«— od-
powiedziat wielki hetman,— »i przy-
znam sie nawet ze wiecej anizeli sama
ciekawos¢ powoduje mng; prosze was
zatem abyscie mi te ofiare zrobili: ze za$
to bedzie oiiarax — dodat Swisngwszy
w srebrng Swistatke, ktorej wtedy uzy-
wano na miejscu dzisiejszych dzwonkoéw
dla przywotania stuzacych— ,to po-
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trzeba takze nie zapominac i o libacyjach.
Jezeli tedy spodoba sie wam Panie Pin-
ski a nie zepsuliscie sobie jeszcze smaku
miodem litewskim; to chce was zapoznaé
z wegrzynem, ktory musi bydz prawdzi-
wy, kiedy nalezy do daroéw, jakiemi jego
kréolewska Mos¢ Swietej pamieci Turecki
krél Wegierski, biedny Janusz Zapolski (#)
goscia swego w Tarnowie uraczyt. “

(*) Jan Zapolski, Wojewoda Siedmiogrodzki Hrabia
Spizki po $mierci Ludwika Jagietty, ktéry w bitwie
przeciw Turkom u Mohacza polegt, zostat od Wegréw
1526. krélem obrany; ale wypedzony w 1527. od Ferdy-
nanda Austryjackiego , kréla Rzymskiego, meza Anny,
siostry Ludwika , przepedzit dwa lata w Tarnowie, gdzie
go Jan Tarnowski podejmowat swojim kosztem po kroé-
lewsku. Soliman w roku 1530. posadzit go znowu na
tronie, a on umart po nieszczesliwym panowaniu w
Offen w liotdownictwie Turkom r. 1540. pojawszy rokiem
pierwej za zone lzabelle, siostre Zygmunta Augusta.

Zygmunt August miat pieT\vszg zone Elzbiete Austry-
jacka, corke Cesarza Ferdynanda, poddéwczas kréla
Rzymskiego, a oraz kréla Wegierskiego i Czeskiego; i
kiedy ta pietnastego Czerwca 1545. umarta w Wilnie,
gdzie rezydowat miody krél, ktéremu ojciee zdat byt
rzady Litwy., wéwczas potajemnie ozenit sie¢ z Bar-
bara Radziwitléwng cérka Grzegorza Mikotajowicza ksie-
cia Radziwita wojewody Wilenskiego i wielkiego hetma-
na Litewskiego, a wdowg po Gastoldzie wojewodzie
Trockim.

Wojewodowie stanowili pierwsza klasse $wieckich se-
natoréw , a kasztelanowie druga: oprécz kasztelana
Krakowskiego, ktéry pierwsze miejsce pomiedzy wszys-
tkimi zajmowat.



odczaszy hrabiegoTarnowskiego uka-
zat sie w towarzystwie dwdch miodych
szlachty, z ktorych jeden nidést wielka
tace, gdzie bltyszczaty dwa potezne sre-
brne dzbany ptasko rzezane, napetnione
starym wegrzynem, drugi trzymat takaz
sarng tace z dwoma zlotemi puharami,
Z miseczka z takiegoz samego kruszcu, na
ktorej byta rzodkiew krajana, i z druga
z migdatami.— Podczaszy schylit sie do
nég swojego pana, potem nalat kilka
kropel wina w puhar, skosztowat go,
i wytariszy czare bialg serwetg rzucit
sie powtornie do nog kasztelana Krakow-
skiego i znowu opuscit pokéj zeswojimi
towarzyszami.
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»No! do was tedy, zacny panie Pin-
ski;« — mowitpan Tarnowski.— »Zdro-
wieWaszej Najjasniejszej krewnej i wszys-
tkich pandéw i rycerstwa szanownego
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego!«

»Przyjmuje to zdrowie dostojny Mosci
Kasztelanie i Wielki Hetmanie koronny!«-«-
ozwat sie Jan Lacki tonem owoczcsnej
dwornosci — »i pije zdrowie miodego
Augusta, Salomona naszego Dawida, i
przeswietnego senatu, panow i rycerstwa
Najjasniejszej Korony Polskiejl«

» Oby jak najpredzej obadwa te toasty
mogty bydz zarazem spetnianel« — od-
powiedziatTarnowskiwychylajgc czare—
»i oby obadwa narody Scisle zjednoczo-
ne mogty walecznie opieraé¢ sic takomym
sgsiadom, niebespiecznemu ksigzeciu Pru-
skiemu, co tak tatwo wiarg i niewiarg
frymarczy jak przemieniat ptaszcz mi-
strzowski na purpure, wiarotomnemu Bi-
ti- Gheraj, podstepnemu Piotrowi W o-
toskiemu i wszystkim zagranicznym a
nawet niestety! i wewnetrznym nieprzy-
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jaciotdm!— Nie jestli i wasze takiez sa-
me zyezenie Mosci Panie Pinski?«
»Tylkoz nie patrzcie na mnie Mosci Ka-
sztelanie okiem tak wiele méwigcem«—
odpowiedziat Litwin nieco urazony; —
»prawda ze moze przed dwudziestg laty
nie potrafitbym tak dobrze odpowiedziec
na Wasze pytanie; ale, za pozwoleniem
Waszej Dostojnosci, jak to dobrze méwi
stare przystowie: i Litwin takze madry
jest po szkodzie; bo wszystkie podstepy
nieprzyjaciét, co niegdys potrafity odu-
rzy¢ liasztelanica Krakowskiego, nie zdo-
tajag teraz utudzie Pinskiego Starosty! —
Potaczenie czy niepotaczenie, to jeszcze
da Pan Bég potrafimy przeptoszy¢ na-
szych nieprzyjaciot i Pruskiego krewnego*
i Tatarskiego Hana, i Wotochdw, jezeli
tylko ich kiedy wezmie chetka zajrzéc¢
do naszego kraju Wszak to juzescie
sami dowiedli Mosci Wielki Hetmanie
Koronny i nasz Litewski Konstanty ksigze
na Ostrogu, Swieé¢ panie nad duszg jego.
A co sie tyczy potaczenia, to jest Unii>
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to niechaj sobie o tern sadzi kto inny;
jezeliby za$ innie kiedy o to pytano, to-
bym moze powiedziat" i nie; bo wy Pa-
nowie Koronni zadzieracie przy nas do
gory gtowe i w Waszej madrosci z wy-
soka na nas Litwinéw pogladacie, nazy-
wajac nas poganami.«

»Zaprawde panie Lacki«— odpowie-
dziat Tarnowski usmiechajgc sie— »Wy,
jako krewny dostojnej matzonki kréla
Polskiego, nie do zbudowania médwicie.«

»Krélowa Barbara jest takze Wielkg
Ksiezng Litewska«— odpowiedziat Jan
Lacki— »wszelako nie wide sie myliciei
bo przynajmniej co do mnie, to mi ta
zachwalona Unija ani pomoze, ani zaszko-
dzi; lubo rnojim dzieciom i mojim wnu-
kom za wolg Boska, mogtoby p6jsé wca-
le inaczej w tej mierze. Jednakowoz wasza
mowa 0 nieprzyjaciotach wewnetrznych
i zewnetrznych znowu mi przywiodia
na mysl tego Neapolitanczyka; a to zasie
wino kréla Wegierskiego tyle elastyczno-
§ci memu jezykowi nadato, zc jesli sie
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Wam Jasnie Wielmozny Panie podoba,
powiem co wiem o Assano czyli Has-
sanie.« .

»Nader ciekawy jestem ustysze¢ to od
W as»— odpart pan Krakowski ;— »tylko
prosze Was zacny panie Lacki nie szcze-
dzi¢ kielicha, zeby w ciggu powiesci nie
zasychaty usta.«

Starosta Pinski opartszy rece na ko-
lana i spusciwszy ku ziemi wzrok zamy-
Slony, pomilczat przez kilka chwil a po-
tem tak mowic¢ poczat.

(a) »Przypominacie sobie zapewne, mgj
Mosci Panie Tarnowski, zeSmy sie w mio-
dosci poznali na dworze stawnej pamieci
naszego Wielkiego Hetmana Litewskiego,
Kniazia Konstantyna Ostrogskiego, po-
zniej Wojewody Trockiego; a chociaz ja
bytem Kilka latami starszy od Was, do-
brzeSmy sie przeciez uwijali za miodu
w naszych rycerskich ¢wiczeniach, z wa-

(a) Nastepna epizoda jest czysto historyczna, tak
ze wzgledu na dziatajgce osoby, jako tez ze wzgledu

na wzmiankowane wydarzenia.
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szym synowcem, dostojnym Romanem
Ostrogskim, ktéry juz dawno na placu
bitwy kosci swoje potozyt. — Ale kiedy
ksiaze Konstanty u Wiedrozy pojmany
zostat od Rusindw, a ojciec Wasz Jasnie
Wielmozny Amor, co tak jak Wy byt
Kasztelanem Krakowskim umart; dostoj-
na matka Wasza, corka sjawnej pamieci
Zawiszy czarnego, potozywszy sie takze
na toze Smiertelne, rozkazata opiekunom
waszym wysta¢ Was do biskupa Prze-
myslskiego, Mateusza Drzewickiego a po-
tem wyprawi¢ w Swiat na wedrowke.
Otoz opusciliscie Ostrog i pojechaliscie
daleko z Krakowa na pielgrzymke do Sy-
ryi i do Ziemi Swietej; a potem z Por-
tugalskim Emmanuelem walczyliscie prze-
ciwko Maurytanom, chrzescianskim nie-
przyjaciotom a nareszcie udaliscie sic do
Hiszpanii, Witoch, Francyi, Niderlan-
déw i do Panstwa Niemieckiego. Ja za$
powrdcitem do Kijowa, skad po6zniej
ojciec méj spoczywajacy teraz w Bogu,
ktéry tam byt Kasztelanem, wystat mnie
na dwoér do Wilna.«
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»Wiele¢ ja tam Dostojny Mosci Hetma-
nie styszalem o waszej stawie i 0 wszys-
tkiem, co godne byto szkoty w ktérej
wychowaliscie'sie w rycerskiej cnocie i
nie pospolitej umiejetnosci, i o przychyl-
nosci ku Wam ojca swietego Leona dzie-
sigtego i Karola kréla Hiszpanskiego; i
jakoscic po6zniej u Orszy w Hiszpanskim
stroju Piusina na reke wyzwali;— to
wszystko niestety styszalem ja o Was
podowczas.— Wszelako dajmy temu po-
kéj! — Styszalem jako zacny Hetman
Ostrogski karcit wasze miodzienczag zu-
chwato$¢ mowigc;— »ze to nic Luzy-
tanskie wojsko i ze Polski obyczaj wojen-
ny nie taki jak Portuigalski, a nieprzy-
jaciele nie sg to Maurowie;«— a wyscie
odpowiedzieli na to— »ze niczyjego zy-
cia z mojich podwiadnych nie narazatem
na niebcspieczcnstwo, jedno tylko moje ;
a obyczaj wojenny we wszystkich kra-
jach tego dozwala.«<— Styszatem znowu
jakescie pozniej w czesci a stawie coraz
wyzej postepowali, az do najpierwszych
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dostojenistw koronnych; to wszystko sty-
szatlcmci ja z rados$cig;— ale mnie, dro-
gi moj Hrabio Tarnowski los nie popro-
wadzit podobnemi Sciezkami.— Wpraw-
dzie¢ w wieln wzgledach sam sobie moge
w tern wine przypisaé; wszelako zdawato
mi sie ze uczciwie postepuje. Panowa-
nie ztego wielkiem jest na ziemi i nie
zawsze mozna rozpoznac prosta droge.«

»Przybytem tedy do Wilna, kiedy Ale-
ksander Jagieto jeszcze w Polsce kro-
lem panowat a naszym byt Wielkim ksia-
zecicm;— teraz bedzie juz temu czter-
dziesci i dwa lata. Luboscie Wy pod
lenczas Jasnie Wielmozny Kasztelanie byli
w cudzych krajach, wszelako niektore
okolicznosci niezbyt godne pochwaty ze
dworu kréla Aleksandra musiaty zape-
wne dojs¢ db uszu Waszych. — Wiele
tam byto uroczystosci, a osobliwie bie-
siad, jako jeszcze byto zwyczajem z cza-
séw Jana Olbrachta.— Otoz ja, dostoj-
ny Mosci Hetmanie Wielki, bytem mio-
dy i przykrzylem sobie ostrg karnoscig
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w domu Konstantyna Ostrogskiego. Uwi-
jatem sie zwawo i wkrdtce Raszfelanica
Kijowskiego imie wciggnione zostato na
zaszczytng liste préznej dworskiej mio-
dziezy.«

»Jednego rana powracajac z biesiady
przez calg noc trwajacej, spotkatem na
zamku Jana Zabrzeziniskicgo, Wojewode
Trockiego i Wielkiego Marszatka Litew-
skiego, ktéry w calej okazatosci swojego
urzedu w licznym orszaku szlachty wste-
powat na wielkie schody.— Przypomi-
nacie zapewne jeszcze sobie dostojny moj
panie i dobrodzieju, stary drewniany za-
mek Wilenski, ktory terazw popidt obro-
cony, i dawny posag Witotda, co stoji
w ciasnem miejscu przedzielajgcem gale-
ryja, prowadzaca do pokoji szlachty od
sali senatorow.— Otoz tam ja spotka-
tem Marszatka Wielkiego. — Nie widzia-
tem ja go. — Jednakowoz Mosci Hrabio
powinienem szanowa¢ prawde w okoli-
cznosci, ktora dla mnie miata tak wazne
skutki: widziatemci ja go wprawdzie,

.18
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ale gtowa zakrecita mi sie od trunku a
przytem — tak! dozwdélcie mi wyznaé—
aprzytem wscrcumojem gorzata tajemna
nienawis¢ przeciw Wojewodzie z jednej
okolicznosci, ktéra — tak zaiste! ktora—
pomimo siwego witosa, co moje gtowe
okrywa, i czterdziestu uptynionych lat,
jeszcze rai niekiedy dolega; — lecz o tern
powiem pozZni¢j nieco.— OtoZz przesze-
diem koto niego Smiatym krokiem, po-
miedzy orszakiem jego szlachty i tak bliz-
ko przy nim, ze jak mi sie zdaje, otar-
tem sie o niego, nie oddawszy bynajmnej
uktonu, ktéry zaprawde winienem byt
podesztemu wiekiem mezowi i znakomi-
temu urzednikowi.— Pan Zabrzczinski
stanat, obrocit sie za mng i zawotat do
mnie ostrym i wzgardliwym tonem:
»Hej! hola mo6j miody paniczu Kijow-
ski! takiejze to karnosci i ulegtosci na-
uczylidcie sie w Ostrogu, i czy tak znacie
uszanowanie, jakiescie winni Marszatko-
wi Wielkiemu ?% ldZcie "Wasze raz jesz-
cze do szkoly, radze wam, i zostancie
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tam dopoty, az poznacie lepiej swoje po-
winnosci l«

»Bo widzicie Mosci Hetmanie Tarnow-
ski ze to juz byt stary czitowiek, co mi
tak mowit, a przytem wielki pan; — ale
wino i gniew zaslepity mnie: dobytem
tedy szabli i — i nie wiem na czemby sie
byto skornczyto, gdyby mnie predko or-
szak Jana Zabrzczinskiego nie otoczyt, nie
rozbrojit i do wiezienia Palestry (# kro-
lewskiej nie zaprowadzit.

Styszatem poza sobg wielki hatas, w
ktérym rozrézni¢ mozna byto wyrazy: —
naruszona spokojno$¢— targnienie sie
na Marszatka Wielkiego— uciecie reki—
i tym podobne nie bardzo pocieszajgce
wyrazy styszatem.

Tak wiec przesiedziatem w wiezieniu
blizko godzine, przeklinajac i siebie, i

C*) Palestra, byt to rodzaj szkoty dla mtodej szla-
chty po dworach kréléw i magnatéw, ktérzy poddéwczas
naksztatl niemieckich rycerzéw trzymali ciagle okoto
siebie na ustugach wiele mtodziezy, czestokro¢ z réwnie
szlachetnego a nieraz nawet znaczniejszego domu. S#to-

wem byt to rodzaj giermkéw w Polsce.
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Wojewode Trockiego a niekiedy nawet i
Anne Wasiléwne; bo to ta Anna W asi-
l6wna zacny méj panie i dobrodzieju byta
przyczyna mojej zawzietosci przeciw pa-
nu Zabrzczinskiemu, a oraz mego owo-
czesnego przewinienia.— A zatem sie-
dziatem tam opariszy gtowe na rece, gu-
bigc sie w rozmajilych smutnych myslach
i tak zatopiony, ze nie postrzegltem iz
mam towarzysza. | musialem bardzo bydz
zamyslony kiedym go nie postrzegt; bo od
samego wejscia mojego nic on nie robit,
jedno latat po wiezieniu, $piewal w ob-
cym jezyku i kiedy niekiedy z zatozonemi
rekami stawat przedemng Kiedy po-
dniostem oczy, abym przypatrzyt sie me-
mu towarzyszowi, zaczal on do mnie
ksztattnie utozonemi ale nieco osobli-
wszemi wyrazami, — bo nie dobrze mo-
wit po polsku i po litewsku,— i jat
z wielkiem zajeciem wypytywaé¢ mnie
0 przyczyne ukazania sie mego na tak
nie mitem miejscu. Me byt on mnie cal-
kiem nieznany, widywalem go nieraz na
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uroczystosciach dworskich a nawet i na
biesiadach miodej szlachty i wiedziatem
ze sie nazywa Schlicinitz, ze jest szlachcic
Misnienski a teraz w orszaku Marszatka
Nadwornego Litewskiego. — Zdaje sie ze
jakby z umystu nic kto inny byt, jedno
ten pan Schleinitz, ktérego objawienie
sie w ztg godzine zwrocito mnie z pra-
w¢j drogi i naksztatt blednego Swiatta
zabtgkato mnie w bezdroza i manowce
po ktorych bitem sie przez tyle lat; —
wszelako pok6j jego popiotom! Jezeli
zasie imie jego wspominane jest w razie
nieszczescia i zbrodni; to jednakowoz
checi jego nie byty zte, a nawet i ze mng
nie miat ztych zamiaréw; powiedzieé
mozna raczej zeSmy obadwaj, jak to mi
nieraz pleban Pinski dowodzit, podobni
byli planetom, ktére niekiedy nieregu-
larnym biegiem blednej gwiazdy bywaja
porwane; z tg tylko jednak réznica, ze
on nieszczesliwy zginat, aja za pomoca
Bozg i Waszg Jasnie Wielmozny Panie
Tarnowski, lubo za poZzno, ale przeciez
18*
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taki powrdcitem wreszcie do prawdzi-
wego Jagiellonskiego stonca Polski i Li-
twy, i kosSci moje na ziemi ojczystej od-
poczna , kiedy jego oddawna juz bieleja
na pobojowisku pod Moskwa.«

»Tu — mowit dalej Starosta Pinski po
niejakim przestanku postawiwszy z mocg
wyprézniony puhar na stole,— »otoz tu
dostojny Mosci Panie Krakowski zaczy-
naja otwierac¢ sie dawne rany, ktére wi-
dok tej siwej potwory na nowo otworzyt.«

»Odpocznijcie sobie przez chwile moj
zacny kollego i braciel«— odpowiedziat
Jan Tarnowski napetniajac mu znowu
kielich »Nie ma sig czemu dziwic, ze
przypomnienie owych dawnych ziych
czaséw tak mocno Was porusza; i zaiste
powinniscie biogostawic¢ jezeli nie mnie,
to wasze szczesliwa gwiazde, ktéra wy-
darta Was z nieszczescia, jakiem owego
Schleinitza, i tak wielu innych dotkneta.«

»Wspdblne wiezienie obudzg wkrotce
zaufanie,«— tak moéwit pan Lacki dalej
w swojem opowiadaniu, — »i przyszio



ROMANS HISTORYCZNY IX. 211

zatem do tego, ize odkrylem serce moje
Sasowi, ba nawet nie zamilczatem przed
nim przyczyny mojej nienawisci przeciw
Marszatkowi Wielkiemu.— A on po-
chwalatl mnie gtosno, narzekat na Pana
z Zabrzegow i powiadat, ze niezawodnie
potrafig znalez¢ sie srodki upokorzenia nie-
co dumy tego starca. Pocieszal mnie ze-
bym sie nie troszczyt, i méwit ze na drugi
dziehn uwolnig go z wiezienia dokad wtra-
cony zostat tylko z powodu jakiegos ma-
to znaczgcego, miodziericzego przewinie-
nia, a potem zaraz wkroétce bede o nim
styszat. — Co zasie do odciecia reki, to
nie tak tatwo idg rzeczy tego rodzaju;
prawda zc Wojewoda Trocki jest nader
dumny a nawet przemozny magnat, ma-
jacy wiele stronnikéw pomiedzy panami
i rycerstwem; ale krol nie bardzo mu
sprzyja, a przytem znajdg sie ludzie, kto-
rych wstawienie sie tyle znaczy a moze
i wiecej anizeli oskarzenie Marszatka.«

»1 w rzeczy samej dotrzymat stowa;
bowiem na drugi dzien, ledwie trzy go-



212 HIPPOLYT BORATYNSKI

dziny po jego uwolnieniu mineto, gdy
obadwaj moji cioteczni bracia, Grzegorz
Mikotajowicz RadziwiH, ojciec naszej kro-
lowej i Jan Mikotajowicz RadziWitt éw-
czesny Starosta Zmudzki, swieé panie nad
obudwu ich dusza, weszli do mego wie-
zienia, oznajmili mi o utaskawieniu kro-
lewskiem i o wolnosci, ktoéra szczegdlniej
winicnem byt Marszatkowi Nadwornemu
ksieciu Michatowi Glinskiemu.— Prze-
brawszy sie zatem predko w inne suknie
udatem sie do pomieszkania tego pana
na zamku.— Nie wiem Mosci Hrabio
Tarnowski azaliz widzielisScie go kiedy ?—e
Piekny¢ to zaiste byt cztowiek, na ho-
nor!— Jeszcze wtenczas sromota i nie-
szczescie nie zeszpecity jego oblicza! Oko
jego, byto okiem Hetmana— i ktozby
wtedy pomys$lat, ze z czasem katowska
reka wieczng go nocag zakryje ?— Z ust
jego medrca wyrazy ptynelty — a po6-
Zniej— tak jest!— pézniejl— bolesC i
wsciektosé miaty te usta zeszpeci¢, po-
miedzy pustemi $cianami wiezienia miaty
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one wyziewac przcklectwa na los, a co
jeszcze gorzej ciggle i ciggle wydawaé mia-
iy rospaczne skargi na siebie samego, az
je nakoniec oniemita $mieré¢ nielitosci-
wa.— Miat on wprawdzie co$ w sobie
zuchwatosci Litwina i dumy magnata—
ale jego obyczaj ztagodzony byt dtugiemi
wedréwkami po cudzych krajach i wie-
loletnim pobytem przy krdélu Wegierskim
i Czeskim, tudziez na dworze Cesarza
Rzymskiego Maximiljana i w jego obo-
zach; co za$ do mnie:— to jego dumne
postepowanie zdawato mi sie bydz tylko
przystojnem przeswiadczeniem o swojem
dostojenistwie i wtadzy.—Lecz nie wszyscy
tak mysleli o0 nim; nie jeden pan Litew-
ski, ktory moze nie lepszym bytby najego
miejscu, widziat w Kniaziu Glinskim zu-
chwatos¢ ulubienca krolewskiego i dume
poprzedzajaca blizki upadek.— Ale ja,
réwniez jak wielu miodziezy szlacheckiej,
widziatem w nim obraz cnoty rycerskiej
i wzor szlachcica.«
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»W waszem opowiadaniu« — prze-
rwat Kasztelan Krakowski Panu Lackie-
mu— »zdaje sie jakbym widziat obraz
Karola Bourbona Connetabla Francyi,
ktory w tak wielu wzgledach istnym byt
wizerunkiem pana Michata, i ktérego
czesto w czasie inojich podrézy, po ro-
znych miejscach widywatem. | 011 takze
byt ozdoba rycerstwa, i jego takze obli-
cze i postawa malowaly bohatyra; ale
w sercach obudwu mieszkat nieprzyjaciel.
Zyczytbym tylko Michatowi Glinskiemu
réwnie stawnej i bohatyrskiéj Smierci
jaka Connétable znalazt pod murami Rzy-
mu; wszelako potrzeba niekiedy dla Swiata
przyktadu, by widziano jak wiarotom-
stwo swojemu Monarsze karane bywa.
Co do mnie podobam sobie pana Bayar-
da, rycerza bez bojazni i nagany, i ro-
zumiem ze i w naszym takze Polskim
kraju i w Waszym Litewskim znajdzie
sie nie jeden podobny jemu i Czarnemu
Zawiszy, memu macierzystemu dziadowi,
ktoremu Bdg niech da wieczny odpo-
czynek. «
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»Nie potrzeba nam podobnych bohaty-
row szukac¢ bardzo daleko, dostojny Mo-
$ci Hetmanie Wielki Koronny !«— odpo-
wiedziat Starosta tonem przyjacielskim—
»a Connétable Koronny Polski woli che-
tniej bydz podobnym Boyardowi i Za-
wiszy Czarnemu, anizeli Kniaziowi Glin-
skiemu i Karolowi Bourbonowi !« .

»Dajcie no pokdj Mosci panie Piriski i «—
mowit Tarnowski z lekkim usmie'chem—
»zbyt wielka jest na ziemi potega sza-
tana pychy; przyblizyt sie on juz nieraz
i nie do jednego, tak na zgromadzeniu
rady, jako na polu bitwy i w samotnych
gmachach, ktére nie zdajg sie na to po-
chodzi€. «

»Otoz uwazcie lepiej dalej mego opo-
wiadania, Jasnie Wielmozny Mosci Hra-
bio, ktére nas wkrotce doprowadzi do
osobliwszych rzeczy jakich dowiedzieé
sie chcecie 0 naszym starym Neapolitan-
czyku.« -



»a ~ | iASNIE w tym czasie “ — zaczai
znowu pan Lacki— »wszystko sie cisneto
okoto ksiecia Michata Lwowicza Glin-
skiego. Krol Aleksander juz po drugi raz
paralizem tkniety lezat po powrocie z
Krakowa $miertelnie chory w swojim
pokoju, do ktérego oprocz stug nikt nie
miat przystepu, jedno ulubieniec jego pan
Michat Glinski.«

»Kiedym wszedtdo gmachu na pokoje,
ktore Marszatak nadworny na zamku zaj-
mowat, a' ktére co do bogatej ozdoby
pokojom krdlewskim w niczem nie uste-
powaty; znalaztem Kniazia otoczonego
wielu panami i rycerzami, stojacymi w
kole a kazdy z nich zdawat sie bydz
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bacznym na jego skinienie i mowe. —
Gdybym poddwczas miat bystrzejsze oko,
jakie doswiadczenie nadaje, to zapewne
dojrzatbym byt na twarzach wiekszej
liczby obecnych osdéb, oburzenie upoko-
rzonej dumy i Zle ukrywang nienawisc;
ale jam tylko widziat pana Michata. —
Stat on z obojethg uwaga, o0szczednie
wymierzajagc wyrazy kazdemu, ktokol-
wiek sie donn przyblizyt, a tymczasem
rozmawiat na pét gtosno z cztowiekiem
nizkiego wzrostu, ktdrego ja z jego by-
strych oczu i spiczastej brody, bytbym
wzigt za zyda, gdyby jego pstry a bo-
gaty ptaszcz i pas na ktérym rozmajite
dziwaczne figury wyszywane byly, nie
pokazywaty ze jest Grekiem. Byt to
ow stawny i wysoko uczony Hermippus
Theophilactus Lascaris, kwiat Tcssalii,
najjasniejsza latoro$l ze szczepu Cesarzow
Konstantynopolitanskich i Trapcsund-
skich; jednem stowem nie dawno spro-
wadzony lekarz cudowny i nadworny do-
ktor kroélewski.«

*9
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»Achl«— przerwat mu Wielki He-
tman — »to to zapewne ten madry mistrz
z Halina, alchimista, co naprzéd w Ma-
zowszu wykonywat swoje diabelskie rze-
miosto, a pézniej tu w Krakowie zbywa-
jace pienigdze dobrych obywateli prze-
pedzat kominem, aZz stary Seweryn Bcth-
mann zastuzony burmistrz, dat mu nowa
robote i zasadzit go do wiegzienia Ka-
sztelanii, gdzie kilka lat przepedzit sobie
spokojnie- — Wszelako nagle potem
gdzie$ zniknat, zapewne zapomocg swego
zacnego patrona, ktéremu zawsze stuzyt.«

»Tak jest! ten to sam, dostojny Hra-
bio Tarnowski! z ktorym w chwili mego
wejscia Marszatek nadworny rozmawiat.
Niedaleko stamtad stat Sas Schleinitz z
liczng szlachtg ksigzecia, a za nim wy-
trzeszczaty sie ku mnie z pod zielonego
turbanu jaskrawe oczy, ktérych spojrze-
nia nic zapomne do $mierci; tez same
oczy, ktére dzis znowu na mnie tak ostu-
piatem wejrzeniem patrzyly. Wowczas
to ja po raz pierwszy ujrzatem rysy Has-
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sana, ktore dopiero co tylko po czterdzie-
stu latach w patacu Krzysztofa znowu
napotkatem na twarzy Neapolitanczyka
Asjsano.«

» NaBoga zywego!« — zawoiat Kaszte-
lan Krakowski — »na Boga! moéwie, W a-
sze opowiadanie daleko jest wiekszej wa-
gi anizelim sie mégt spodziewad.«

» Pézniej;« — mowi! dalej Jan Lacki—
»dowiedziatem sie, Ze to jest niechrzczony
Turek, co z wedrujacym doktorem Laska-
risera przybyt na dwdr, a teraz weszedt
w stuzbe Kniazia Michata Glinskiego.«

»Zapozwoleniem! — na chwilke tyl-
kol« — mowit Hrabia Tarnowski. —
»W waszej mowie, jest wiele rzeczy go-
dnych zastanowienia.— Jestescie tedy pe-
wni ze 6w Hassan i 6w Assano sg jedno
i toz samo?— Wszakze, moéwigc pra-
wde , czterdziesci lat uptynionych moga
zaiste wyelce odmieni¢ postaé cztowiekal«

»Oczy, ktore dzisiaj widziatem, sag to
oczy Hassanal«— odpowiedziat Lacki z
zapatem — »a blizna, co szpeci te usta,
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jest zabytkem rany, ktérg odebrat w chwi-
li, gdy popeiniat czyn, co ksigzecia Glin-
skiego i jego przyjaciét na zawsze, a
mnie na diugi, zbyt diugi czas z liczby
litewskiej szlachty wytaczyt.— Zawierz-
cie mi w tern Mosci Wielki Hetmanie
Koronny, ze 6w mniemany Neapolitanczyk
nie inny jest, jedno Turek Hassan; niech
rai tak Bog dopomoze i Swiete groby
Kijowskiel«

»Tak ? «— odpowiedziat Tarnowski za-
myslony ze spuszczonemi oczyma — »Has-
san w Piotra Balinskiego orszaku, Assa-
no podwtadny Wiocha Montego?— To
rzecz osobliwszal— Niechze teraz Bég
czuwa nad wszystkiem, by to wyszto na
dobre!— A Swiety Stanistaw niech we-
zmie w opieke najjasniejsza gtowel«

»Jaka gtowe ?« — zapytat Lacki zadzi-
wiony.

»Nie pytajcie mnie o to zachy moj pa-
nie Starosto; oby wasze opowiadanie w
szczesSliwa godzine byto zaczete!l— Dalej!
prosze W as, dalej opowiadajcie toz samo.«



ROMANS HISTORYCZNY X. 221

»Kiedym sie ukazat przed Marszatkiem
nadwornym litewskim, postgpit on kilka
krokéw ku mnie z usmiechem i rzekt do
mnie zartobliwym tonem: — »Witaj nasz
mitody panie Kijowski — mocno sie cie-
sze i winszuje Wam, izcScie sie tak pred-
ko wyrwali z klatki, i mitlo mi jest, ze
moge Wam zwiastowac utaskawienie kro-
lewskie.— Wasz ojciec jestmojim przy-
jacielem, to tez ja jestem przyjacielem,
jego syna i Michat Lwowicz ma sobie
za powinnos$¢ zastania¢ przyjaciot swoj-
ich przeciw przemocy i gwattowi. Spo-
dziewam sie kochany panie Kasztelanicu,
7e Was czesciej bede miat ukontentowa-
nie oglada¢ u siebiel«

»Wtejze samej chwili przybiegt spie-
sznym krokiem jeden z pokojowych kré-
lewskich, zblizyt sie do niego z gtebo-
kim uktonem i poszepnat mu co$ do
ucha. A ksigze Michat odpowiedziawszy
mu skinieniem potwierdzajgcem, obrdcit
sie do Greckiego Mistrza, powiedziat mu

19~
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zcicha kilka wyrazéw i skingwszy lekko
gtowg ku zgromadzonym, zniknat w ga-
leryi prowadzacej do pokojow kréla Ale-
ksandra. «

»Odtad codziennie uczeszczatem do
domu Marszatka Nadwornego, Starosty
Bctzkiego. Schleinitz Misnijczyk ztgczyt
sie poufale ze mna, a ja wkroétce podzie-
latem z nim wysoka czes¢, z jakg on byt
wylany dla swego pana, i tak mato po
inalu stalem sie najzapalenszym stron-
nikiem Michata Gliiskiego. — Bylem ja
gtuchy na odgtos powszechnej niecheci,
ktory coraz gtosniej i gtosniej podnosit
sie przeciw ulubiericowi; bylem gluchy
na obwinienia, ktdére przypisywatem nie-
tasce, gtuchy na ostrzezenia mojich kre-
wnych ksiazat Ptadziwitdéw, ktdérzy po-
wolej zaniechali wszelkich zwiazkéw z
tym chytrym cztowiekiem.«

»Wiele podéwczas byto poszeptéw na
zamku o sposobie, jakim Grek leczyt kro-
la; ale najotwarciej powstawali przeciw
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temu Jan ‘Laski (*) Kanclerz Koronny,
Wojciech Tabor biskup Wilenski, Bo-
nar Skarbnik, i Zabrzezinski Marszalek
Wielki Litewski.— Mowili oni gtosno
ze Nowy Nadworny Lekarz jest bezwsty-
dny szarlatan, jezeli nie co gorszego
jeszcze; aduszgce dymy podejrzanych ziét,
w ktorych codziennie kréla wysusza, i nie-
pomiarkowane uzycie wina i innych fil-
trow goracych, ktére mu nakazuje: na-
zywali prawdziwem zabdjstwem. | mo-
jego takze Mecenasa nie oszczedzano w
tych mowach. — »Kto tego oszusta, —
powiadano, — zblizyt do Swietej, niety-
kalnej krolewskiej osoby, kto go w tak
waznej sprawie bronit przeciw zdaniom
wszystkich doktoréw, pomimo niecheci
catego dworu; ten nic lepszego sam nie
jest— jedno morderca, i musi mie¢ za-
pewne jakies powody, czynienia tak, a
nie inaczej.«

00 Jan taski péziniej Arcy - Biskup Gnieznienski i
Prymas Polski; jeden z medrcéw na radzie Zygmunta

starego, zmarty roku 1531.
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»Ksigze Michat odpowiedziatlna te za-
rzuty wzgardliwym milczeniem; a szarla-
tan nic przestawatl leczy¢ dalej krola po
swojemu. Tyle tylko jest pewna, ze Mo-
narcha codzien byt stabszy, a nienawis¢
panow koronnych i litewskich ku ulu-
biencowi coraz wieksza. Czestokro¢ na-
wet po miejscach ¢wiczenn wojennych i
po ulicach, przychodzito do bitwy po-
miedzy szlachtg i stuzbg Wielkiego Mar-
szatka, a i ja takze czesto dostojny mdj
Mosci Tarnowski podzielatem z ludzmi
Starosty Betzkiego, a nieraz nawet i od-
bieratem razy, kiedym ustyszat ze mego
Patrona Ksigzecia Michata nazywano mor-
dercg krdlewskim,— i zawsze rozumia-
tem ze’ bije sie za najlepsza sprawe w
swiecie.«

»Wtym rozeszia sie wies¢ o wtargnie-
iiiu hana Tatarskiego z Perekopu.— Sta-
nistaw Kiszka, Wielki Hetman Litewski»
chory podéwczas, zdat najwyzsze do-
waddztwo wojskowe Panu Michatowi
Lwowiczowi. Chory krél rozkazat we-
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zwaé rycerstwo obudwu narodéw. —
Okoto tegoz samego czasu, postrzegiem
w gmachach ksigZzocia zywe umawianie
sie szlachty Litewskiej; wiele tam byto
poszeptow i wiele narady, a czoto mo-
jego patrona, dawniej zawsze wypogo-
dzone, nieraz zachmurzone bywato i po-
nure.— Ja, co z niecierpliwoscig ocze-
kiwatem wystgpienia w pole, dla poskro-
mienia plugawych Tataréw,— zatrudnia-
tem sie codziennie az do wieczora éwi-
czeniem zoinierstwa, ktére mi mdj ojciec
z Kijowa nadestat i nad ktérem mnie
mianowano Piotmistrzem; mato dajac ba-
czenia na to, co sie dziato koto mnie.
Dostrzegtszy atoli nareszcie ze pan Betzki
ciggle byt w ztym humorze, nie mogtem
sie wstrzymaé abym nic zapytat Schlei-
nitza, coby to byto ksiazeciu?— i czy
predko wyruszymy, dla- oczyszczenia kra-
ju z dzikiego barbarzynstwa, ktére juz
az pod samag Lide wszystko w dtuz i
w szerz mordem i pozoga napetnito 7%«

»A on zasmiat sie i powiedziat:— Ze
ja musze bydz osobliwszym sposobem i
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Slepy i gluchy, zem nic ani styszal ani
widziat co sie dziato.— Krdl, ktéry nie
jest tak chory jak rozszerzajg pogtoski,
nie ma ochoty udac sie do wojska, i chce
kaza¢ przenies¢ sie do Polski, Ksigzetom
Tropawskiemu i Gtogowskiemu zda¢ rza-
dy i w samotnosci zajg¢ sie staraniem
okoto zdrowia.— Owoz to nie po mysli
jest szlachcie Litewskiej a tem mnigj
jeszcze ksieciu Michatowi, ktéremu jak
wiadomo ksigze Zygmunt nie bardzo
sprzyja; a tym czasem, rycerstwo wzbra-
nia sie wystapi¢, jezeli krél nie stanie
na jego czele, izobowigzato nawet Knia-
zia Glinskiego, azeby to przedstawi! Naj-
jasniejszemu panu. A gdy i Kniaz Mi-
chat tego zyczy, to musi to nastgpic
koniecznie.— Zygmunt JagieHo pozo-
stanie sobie szczesSliwie w Tropau, a krél
uda sie do wojska jak bedzie mogt; co
sie za$ mnie tyczy, to mam polecenie
sciggng¢ nieco zoinierstwa ze Pskowa i
Zmudzi tu do Wilna, a potem uda¢ sie
za wojskiem.«
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»W e trzy dni po tej rozmowie mowio-
no: ze krél ma sie uda¢ do Lidy. Uda-
tem sie zatem i ja na ganek zamkowy,
prowadzacy do wielkich schodéw. Na
dziedzincu stato kilka chorggwi wojsk
nadwornych krolewskich sprawnie i
zbrojno.— Byta noc i czas bardzo nie-
pogodny.— Wiatcr wyt ponuro po ga-
leryjach zamku, deszcz lat strumieniami
po bruku i grozit zagaszeniem $wieczni-
kéw, przy ktorych sSwietle dworzanie
w milczeniu i niechetni tadowali powo-
zy. — Wtym w przedpokojach dato sie
stysze¢ powolne stapanie jakby wdelu lu-
dzi, swiatto pochodni stamtad padato na
schody; a postepowanie i Swiatto z gory
coraz bardziej sie przyblizato.«

»Byt to krol.— Lezat ztozony na no-
szach, spoczywajacych na ramionach sze-
sciu Tataréw. W gtowach po prawej
stronie szta Helena (*) zajeta rozmowg

Helena cérka Iwana, Cara Moskiewskiego a
siostra Wielkiego ksiecia Wasila Iwanowicza, zona

Aleksandra krdéla Polskiego.
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z Michatem Lwowiczcm Glinskim, na
ktérego twarz pochodnie tak osobliwsze
Swiatto rzucatly, ze zdawato mi sie jako-
bym widziat na niej wyraz szyderczej
dumy, co nieraz jg nawet i w lepszych cza-
sach oszpecat, a dzi$ mocniej wydawat
sie anizeli kiedy P

«Tuz zaniemi krok w krok, szedt Grek
taskaris, a z lewej strony kréla szli; Jan
mtaski Kanclerz Koronny, Wojciech Ta-
bor biskup Wilenski, Jan z Zabrzegéw
Wielki Marszatek Litewrski, i wielu bi-
skupéw i pandéw.— Cale to zgroma
dzenie postepowato zwolna z gory na dot
jak gdyby orszak pogrzebowy. Wdéwczas
przyszto mi na mys$l to, co mi Schlei-
nilz powiadat: ze krél nie jest tak bar-
dzo chory, jak rozumiano;— zwrdécitem
zatem na niego oczy— ale mi sie wcale
inaczej wydato.— Mocno w Perskie ma-
teryje uwiniety, lezat Aleksander JagieHto
na poztoconych noszach, majac gtowe
na poduszkach opartg; jasnos¢ padajaca
od Swiec na wywiedte lica, rzucata cie-
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mne cienie na gieboko zapadie oczy i
na obwiste usta, a ostonione rece trzy-
maty krzyz;— i zdawato sie mi jakobym
widziat umartego. Kiedy orszak zeszedt
na datyzastanowit si¢ w cichosciyi Ta-
tary niosgce, postawili nosze na ziemi. —
Wowczas Jan *taski ujgwszy z ostrozno-
écig reke Monarchy, poniést jg do ust
swojich; Swiatto pochodni btysneto we
dwu tzach, ktére z oczu szanownego ka~
ptana stoczyly sie na rece krolewskie.
Aleksander JagieHo zwolna zwrocit ku
niemu ostabiong gtowe, zgastemi oczyma
pojrzat na oblicze wiernego stugi i ma-
drego poradcy; zdawato sie, ze chciat
do niego przemowié¢ kilka wyrazow —
ale rzucit okiem na Michata Glinskiego —
i jakby lekajgc sie jego, odwrocit sie
z pottumionem westchnieniem — i znowu
pozostat w dawnem potozeniu.— Tym
czasem w tejze samej chwili, skingt Kniaz
Glinski i Tatarzy znowu podniesli nosze;
chorego kréla wyniesiono w czasie bu-,
rzliwej nocy w bezsilnej stabosci; wy-
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niesiono przeciw dzikiemu nieprzyjacie-
lowi. A zewnatrz zdawato mi sie, ze
w posréd wycia wiatru i ulewy deszczu,
styszatem narzekania zgromadzonego ludu.
W owczas znowu madj opiekunczy gienjusz
do mnie przystgpit i zdawato mi sie ze
nic wiszystko tak byto, jak bydZ powinno:—
i tak jeszcze stalem gubigc sie w pose-
pnych myslach, kiedy Kniaz Glinski po-
wrécit odprowadziwszy krola, albo ra-
czej tylko krélowe do bramy miasta.—
Otaczato go wiele rycerstwa, a on idac
dawat rozkazy do wyjazdu; bo tegoz sa-
mego dnia jeszcze chciat sic uda¢ do
wojska.«

»Ale kiedy mnie spostrzegt, i kiedym
przyblizyt sie don na jego skinienie, od-
prowadzit mnie na strone o kilka krokéw
i mowit;«

»M0j rozkaz dla was, panie Janie Lacki
jest; azebyscie pozostali w Wilnie i po-
taczywszy zotnierzy z Pskowa i Zmudzi
przybywali do wojska. Wybratem Was
tylko na to; bo widze w Was dzielnego
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Litewskiego szlachcica, a mego dobrego
przyjaciela, ktéoremu przed wszystkimi
zwierzy¢ sie moge.— Nie kazdy z tych,
ktorych tu zostawiam, jest takim; i dla
tego polecam Wam, azebyscie czuwali i
pilne mieli oko na to, co sie dzieje; a
nawet gdyby tego potrzeba bydz miata,
dowiedli przyktadem, ze reka, ktérg pan
z Zabrzeg6éw chciat ucig¢, dobrze umie
robié¢ karabeltg w obronie tych, co Wam
dobrze zyczg.«

»Wowczas oniemiatwe mnie gtos mego
dobrego ducha, zapomniatem o Smiertel-
nie chorym krélu, o burzliwej nocy i
Greckim szarlatanie; zapalitem sie na no-
wo gniewem przeciw Zabrzezinskiemu,
co nigdy nie myslat istotnie o odcieciu
reki; zaprzysiggtem z zapatem speinic¢ roz-
kazy pana Michata Glinskiego: i Kiedy
ten opuscit miasto, osadzitem zamek rao-
jimi ludzmi.«

KONIEC TOMU
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